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Pro instalaci do zemé a na plochou stfechu — samostatna jednotka

Obecné
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* V pfipadé chladného pocasi pocitejte se snéhem na zemi. Dal$i informace viz kapitola 5.5 V chladnych
klimatickych podminkach.



Volny prostor mezi jednotkami pro instalaci kaskddovych aplikaci
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Volny prostor v ostatnich smérech je uveden na predchozich obrazcich.

A VAROVANI

Pred instalaci si prectéte bezpeénostni pokyny.
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1 BEZPECNOSTNI OPATRENI

Pfed zahajenim prace a provozu dodrzujte zakladni
bezpecnostni predpisy.

v’

A NEBEZPECI

Oznacduje nebezpedi s vysokou mirou rizika, které,
pokud se mu nezabrani, bude mit za nasledek smrt
nebo vazné zranéni.

4 rg

A VAROVANI

Oznaduje nebezpedi se stfedni mirou rizika, které,
pokud se mu nezabrani, muze mit za nasledek smrt
nebo vazné zranéni.

2 rg

A UPOZORNENI

Oznacuje nebezpe€i s nizkou mirou rizika, které,
pokud se mu nezabrani, mize mit za nasledek lehké
nebo stfedné tézké zranéni.

Q POZNAMKA

Doplfujici informace.

Cilova skupina

A NEBEZPECI

Tyto pokyny jsou uréeny vyhradné pro kvalifikované
dodavatele a autorizované montazni firmy.

e Prace na chladicim okruhu s hoflavym chladivem
bezpec€nostni skupiny A3 smi provadét pouze
autorizovani topenafi. Tito topenafi musi byt
proskoleni v souladu s normou EN 378, ¢ast 4 nebo
IEC 60335-2-40, oddil HH. Je vyzadovano osveédéeni
0 zpusobilosti od akreditovaného oborového organu.
e Tvrdé pajeni / pajeni na okruhu chladiva smi
provadét pouze pracovnici s osveédcenim podle
ISO 13585 a AD 2000, katalogovy list HP 100R. A
tvrdé pajeni / pajeni mohou provadét pouze
dodavatelé kvalifikovani a certifikovani pro tyto
procesy. Prace musi spadat do rozsahu pouziti
zakoupeného a provedeného v souladu s
ur€enymi postupy. Pajeci/svafovaci prace na
akumulaénich spojich vyzaduji personal a procesy
certifikované oznamenym subjektem podle
smérnice o tlakovych zafizenich (2014/68/EU).

e Prace na elektrickém zafizeni smi provadét
pouze kvalifikovany elektrikar.

e Pred prvnim uvedenim do provozu musi
vSechny body tykajici se bezpeénosti zkontrolovat
konkrétni certifikovani topenafi. Systém musi
uvest do provozu technik provadéjici instalaci
systému nebo jim povérena kvalifikovana osoba.

Bezpecnostni opatieni k zafizenim
pouzivajicim horlavé chladivo

A VAROVANI

e P¥iinstalaci, servisu, udrzbé a opravé zafizeni
pouzivajici hoflavé chladivo a jeho vyfazeni z
provozu je nutné dodrzovat tato opatfeni.

Obecné
Zafizeni musi byt skladovano tak, aby nedoslo k jeho

mechanickému poskozeni. Toto zafizeni pouziva
hoflavé chladivo tfidy A3, R290.
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Symboly

Tento symbol ukazuje,
Ze v daném spotrebici je
pouzito horlavé chladivo.
Pokud chladivo unikne a
je vystaveno vnéjsimu
zdroji vzniceni, hrozi
nebezpeci pozaru.

VAROVANi

Tento symbol znaci, ze
je tfeba si pozorné
precist navod k obsluze.

UPOZORNEN

Tento symbol znadi, ze
s timto zafizenim by
mél manipulovat pouze
zpusobily servisni
technik v souladu s
technickou priruc¢kou.
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UPOZORNENI

Tento symbol ukazuje,
Ze jsou k dispozici
informace, jako je
navod k obsluze nebo

)
1
instalacni pfirucka.

UPOZORNENI

1

A VAROVANI

e K urychleni procesu odmrazovani nebo
cisténi nepouzivejte jiné prostfedky, nez jaké
doporuéuje vyrobce.

e Spotiebi€ musi byt skladovan v mistnosti,
ktera nema ftrvale fungujici zdroje vzniceni
(napfiklad otevreny ohefi, bézici plynovy spotrebié
nebo funguijici elektricky ohfivac).

e Neprorazejte ani nepalte.

e Pamatujte, Ze chladivo nemusi mit zapach.

Instalace
@ Kvalifikace pracovnikii

A VAROVANI

Viz cilovou skupinu popsanou v ¢asti 1 —
BEZPECNOSTNIi OPATRENI.

Jakoukoli praci, ktera ma vliv na bezpecnost, smi
provadét pouze zpUsobilé osoby.

Priklady takovych praci jsou:

e otevieni okruhu s chladivem,

e otevieni utésnénych soucasti,

e otevreni ventilovanych krytu.

@ Obecné

A VAROVANI

e Ochranna zafizeni, potrubi a armatury je
nutné chranit proti negativnim ucinkiim prostredi,
jakkoli je to mozné, napfiklad riziko usazeni a
zmrznuti vody v odlehCovacim potrubi nebo
nahromadéni necistot a zbytku.

e \ pfipadé prodlouzeni nebo zkraceni
dlouhych kusu potrubi je nutné provést opatreni.
e Potrubi chladicich systému je nutné navrhnout
a instalovat tak, aby se minimalizovalo riziko jeho
poskozeni hydraulickym Sokem.



e Ocelové potrubi a soucasti je nutné chranit
pred korozi pomoci antikorozniho natéru, nez
nanesete izolaci.

Informace o servisu
@ Obecné

A UPOZORNENI

Servis se musi provadét pouze podle

doporuceni vyrobce zafizeni.

@ Kontroly oblasti

Pfed zahajenim praci na systémech obsahujicich
hoflava chladiva je nutné provést bezpecnostni
kontroly, aby bylo zajiSténo, ze je minimalizovano
riziko vzniceni. PFi opravé chladiciho systému je
tfeba pred provadénim praci na systému postupovat
podle Casti 4.3 a 4.7.

() Pracovni postup

Prace se musi provadét fizené, aby se
minimalizovalo riziko pfitomnosti hoflavych plynu
nebo vypar( pfi provadéni prace.
@ Obecny pracovni prostor

VSichni pracovnici udrzby a ostatni zaméstnanci v
dané oblasti musi byt pouceni o povaze provadéné
prace. Je tfeba se vyhnout praci ve stisnénych
prostorach.

Oblast kolem pracovniho prostoru musi byt
rozdélena. Zajistéte, aby podminky v dané oblasti
byly bezpec¢né diky kontrole hoflavych materiald.

® Kontrola pfitomnosti chladiva

Pfed praci a béhem ni musi byt prostor zkontrolovan
vhodnym detektorem chladiva, aby se zajistilo, ze
technik bude informovan o potencialné toxické nebo
hoflavé atmosfére. Zajistéte, aby zafizeni pouzivané
pro detekci uniku bylo vhodné pro pouziti se véemi
prislusnymi chladivy, tj. nejiskfici, pfiméfené
utésnéné nebo ze své podstaty bezpecné.

(® Pritomnost hasiciho pristroje

Pokud ma byt na chladicim zafizeni nebo jakychkoli
souvisejicich ¢astech provadéna prace za tepla,
musi byt k dispozici vhodné hasici zafizeni. V
blizkosti nabijeciho prostoru meéjte suchy pénovy
nebo praskovy hasici pfistroj.

@ Zadné zdroje zapaleni

Z4dna osoba provad&jici prace souvisejici s
chladicim systémem, které zahrnuji  odkryti
jakéhokoli potrubi, nesmi pouzivat zdroje vzniceni
takovym zpusobem, Ze by to mohlo vést k riziku
pozaru nebo vybuchu. VSechny pfipadné zdroje
vzniceni, vCetné koufeni cigaret, by meély byt
umistény v dostateCné vzdalenosti od mista
instalace, opravy, demontaze a likvidace, pfi které
mlze dojit k uniku chladiva do okolniho prostoru.
Pred zahajenim prace je tfeba prozkoumat prostor
kolem zafizeni, abyste se ujistili, Ze neexistuji zadna
hoflava nebezpeci nebo nebezpeci vzniceni. V okoli
musi byt umistény napisy ,Zakaz koureni®.

Ventilovana oblast
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Pfed provadénim praci uvnitf systému nebo
provadénim jakychkoli praci s teplem se ujistéte, ze
je prostor otevieny nebo je dostateCné vétrany.
Béhem provadéni praci se musi dal urcitym
zplsobem vétrat. Vétranim by se mélo bezpecné
rozptylit veSkeré uvolnéné chladivo a nejlépe by se
mélo vypudit externé do atmosféry

(© Kontrola chladicich zafizeni

Pokud se méni elektrické soucasti, musi byt vhodné
pro dany ucCel a se spravnou specifikaci. Vzdy je
tfeba dodrzovat pokyny vyrobce pro udrzbu a servis.
V pfipadé pochybnosti pozadejte o pomoc technické
oddéleni vyrobce.

U instalaci pouzivajicich hoflava chladiva se
provadéji nasledujici kontroly:

- naplné je v souladu s velikosti mistnosti, ve
které jsou instalovany dily obsahujici chladivo,

— ventilaéni zafizeni a vystupy funguji pfimérené a
nejsou blokovany,

— pokud se pouziva nepfimy chladici okruh, musi byt
sekundarni okruh zkontrolovan na pfitomnost
chladiva,

— oznaceni na zafizeni je nadale viditelné a Citelné.
Znaceni a znaky, které jsou necitelné, musi byt
opraveny;

— chladici potrubi nebo soucasti jednotky jsou
instalovany v poloze, kde je nepravdépodobné, zZe by
byly vystaveny jakékoli latce, ktera muize zpusobit
korozi souc€asti obsahujicich chladivo, pokud
soucasti nejsou vyrobeny z materiall, které jsou ze
své podstaty odolné vic¢i korozi nebo jsou proti korozi
vhodné chranény.

Kontroly elektrickych zafizeni

Oprava a udrzba elektrickych soucasti musi
zahrnovat pocate¢ni bezpecnostni kontroly a
postupy kontroly soucasti. Pokud dojde k poruSe,
ktera by mohla ohrozit bezpecnost, nesmi byt k
obvodu pfipojen Zzadny elektricky zdroj, dokud
problém nebude uspokojivé vyfeSen. Pokud nelze
poruchu okamzité odstranit, ale je nutné pokracovat v
provozu, pouzije se pfiméfené doCasné feSeni. Toto
se musi oznamit vlastnikovi zafizeni, aby byly
informovany v8echny strany.

Pocatec¢ni bezpecnostni kontroly zahrnuiji:

— Ze kondenzatory jsou vybité: to musi byt provedeno
bezpe¢nym zpusobem, aby se zabranilo moznosti
jiskfeni,

— pfi nabijeni, obnové nebo ¢isténi systému nejsou
obnazeny zadné zivé elektrické soucasti a kabelaz,
— Ze existuje kontinuita zemniho spojeni.

Utésnéné elektrické komponenty

A VAROVANI

Utésnéné elektrické komponenty nelze opravit.

Kabely

Zkontrolujte, zda kabeldaZz nebude vystavena
opotfebeni, korozi, nadmérnému tlaku, vibracim,
ostrym hranam nebo jinym nepfiznivym vlivim
prostfedi. Pfi kontrole se musi také vzit v Gvahu
Ucinky starnuti nebo neustalych vibraci ze zdroju,
jako jsou kompresory nebo ventilatory.



Zjisténi horlavych chladiv

Béhem hledani nebo zjistovani unikd chladiva se za
zadnych okolnosti nesmi pouzivat potencialni zdroje
vzniceni. Nesmi se pouzivat halogenidovy hofak (ani
jakykoli jiny detektor vyuzivajici otevieny plamen).
Nasledujici metody detekce unikd jsou povazovany
za pfijatelné pro vSechny chladici systémy.

K detekci unikG chladiva Ize pouzit elektronické
detektory netésnosti, ale v pfipadé hoflavych chladiv
nemusi byt citlivost odpovidajici nebo mulze byt
potfeba rekalibrace. (Detekéni zafizeni musi byt
kalibrovano v prostoru bez chladiva.) Ujistéte se, ze
detektor neni potencialnim zdrojem vzniceni a je
vhodny pro pouzité chladivo. Zafizeni pro detekci
netésnosti musi byt nastaveno na procento LFL
chladiva a musi byt kalibrovano na pouzité chladivo,
priemz musi byt potvrzeno pfislusné procento plynu
(maximalné 25 %).

Kapaliny pro detekci netésnosti jsou také vhodné pro
vétSinu chladiv, ale je tfeba se vyvarovat pouziti
Cisticich prostfedku obsahujicich chlér, protoze chlér
mlze reagovat s chladivem a zpUsobit korozi
medéného potrubi.

POZNAMKA: Metody detekce netésnosti jsou

— bublinkova metoda,

— metoda pouzivajici fluorescenéni latku.

Pokud existuje podezfeni na unik, musi byt vSechny
zdroje otevieného plamene odstranény/uhaseny.
Pokud je zjistén unik chladiva, ktery vyzaduje pajeni
natvrdo, veSkeré chladivo se musi ze systému
odcerpat nebo izolovat (pomoci uzaviracich ventilt)
v Casti systému vzdalené od Uniku. Odstranéni
chladiva musi byt provedeno v souladu ¢lankem 8.

A UPOZORNENI

Systém se musi jak pred, tak béhem procesu
pajeni proplachnout bezkyslikovym dusikem
(OFN).

Odstranéni
okruhu

chladiva a vypusténi

Pfi naruSeni okruhu chladiva za ucelem opravy —
nebo pro jakykoli jiny ucel — je tfeba pouzit konvenéni
postupy. U hoflavych chladiv je vSak dllezité
dodrzovat osvédcené postupy, protoze hoflavost je
rizikovym faktorem. Je tfeba dodrzet nasledujici
postup:

— bezpecné odstrarite chladivo v souladu s mistnimi
a statnimi predpisy,

— vypustte,

— proplachnéte okruh inertnim plynem (volitelné pro
A2L),

— vypustte (volitelné pro A2L),

— pfi pouzivani plamene u otevieného okruhu
prabézné proplachujte inertnim plynem,

— otevfete okruh.

NaplIn v podobé chladiva musi byt regenerovana do
spravnych regeneracnich lahvi.
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A UPOZORNENI

Inertnim plynem je konkrétné suchy dusik bez
obsahu kysliku (OFN).

Systém musi byt ,proplachnut® pomoci OFN,
aby byla jednotka bezpecna. Tento proces se
mozna bude muset nékolikrat opakovat.

Pro cisténi chladicich systémud se nesmi pouzivat
stlaeny vzduch ani kyslik.

Cisténi chladiciho okruhu se provadi prerusenim
vakua v systému pomoci inertniho plynu a
pokracovanim v plnéni, dokud neni dosazeno
pracovniho tlaku, poté odvzdusnénim do atmosféry a
nakonec stazenim do stavu vakua. Tento proces se
musi opakovat, dokud v systému nebude zadné
chladivo. Systém musi byt vypusStén az na
atmosféricky tlak, aby bylo mozné pracovat.

A UPOZORNENI

Tato operace je absolutné nezbytna, pokud se
maji provadét ukony v podobé pajeni na potrubi.

Ujistéte se, Zze vyvod vakuové pumpy neni v blizkosti
moznych zdroju vzniceni a Ze je k dispozici ventilace.

Postupy pInéni

Kromé béznych postupl nabijeni je tfeba dodrzovat
nasledujici pozadavky.

— Zajistéte, aby pfi pouziti plniciho zafizeni nedoSlo
ke kontaminaci rtznych chladiv. Hadice nebo vedeni
musi byt co nejkratSi, aby se minimalizovalo
mnozstvi chladiva v nich obsazeného.

— Lahve je nutné udrzovat ve vhodné poloze podle
pokynu.

— PFed pInénim chladiciho systému se ujistéte, Ze je
chladici systém uzemnén.

— Po dokonCeni pInéni systém oznacte Stitkem
(pokud jiz neni oznacen).

— Je tfeba vénovat mimofadnou pozornost tomu, aby
nedoslo k pfeplnéni chladiciho systému.

Pfed opétovnym naplnénim systému je nutné
provést tlakovou zkousku pomoci vhodného Cisticiho
plynu. Systém musi byt testovan na tésnost po
dokonceni pInéni, ale pfed uvedenim do provozu.
Pred opusténim mista instalace musi byt provedena
nasledna zkouska tésnosti.

Vyrazeni z provozu

Pred provedenim tohoto postupu je nezbytné, aby
byl technik dokonale obeznamen se zafizenim a
vSemi jeho detaily. Doporucuje se osvédcena praxe,
kdy se vSechna chladiva bezpecné regeneruji. Pfed
provedenim prace a pred opétovnym pouzitim
regenerovaného chladiva je nutné odebrat vzorek
chladiva za u¢elem provedeni analyzy.

Pfed zahajenim prace je nezbytné, aby bylo k
dispozici elektrické napajeni.

1) Seznamte se zafizenim a jeho obsluhou.

2) Systém elektricky izolujte.

3) Pfed zahajenim postupu se ujistéte, ze:



a) v pfipadé potfeby je k dispozici mechanické
manipulaéni zafizeni pro manipulaci s lahvemi s
chladivem,

b) vSechny osobni ochranné prostfedky jsou k
dispozici a jsou pouzivany spravné,

c) proces regenerace je po celou dobu pod dohledem
kompetentni osoby,

d) regeneracni zafizeni a
pFislusnym normam.

lahve  odpovidaji

4) Pokud je to mozné, odcerpejte chladici soustavu.

5) Pokud nelze vytvofit podtlak, vytvorte potrubi, se
kterym odstranite chladivo z rliznych ¢asti systému.
6) Ujistéte se, ze lahev je umisténa na vaze, nez
dojde k regeneraci.

7) Spustte regeneracni zafizeni a postupujte v
souladu s pokyny vyrobce.

8) Neprepliujte nadoby (ne vice nez 80 % objemu
kapaliny).

9) Neprekracujte maximalni pracovni tlak lahve, a to
ani doCasné.

10) Po spravném naplnéni lahvi a dokonceni
procesu se ujistéte, Ze lahve a zafizeni jsou okamzité
odstranény z mista a v8echny uzaviraci ventily na
zafizeni jsou uzavieny.

11) Regenerované chladivo se nesmi plnit do jiného
chladiciho systému, pokud nebylo vycisténo a
zkontrolovano.

Oznaceni

Zafizeni musi byt oznaCeno Stitkem, Ze bylo
vyfazeno z provozu a bylo z néj vypusténo chladivo.
Stitek musi byt datovan a podepsan. U zafizeni
obsahujicich hoflava chladiva se ujistéte, Zze na
zafizeni jsou §titky s informaci, Zze zafizeni obsahuje
hoflavé chladivo.

Regenerace

PFi odstrariovani chladiva ze systému, at uz za
Ucelem servisu nebo vyfazeni z provozu, je nutné
postupovat v souladu s dobrou praxi, aby byla
vSechna chladiva odstranéna bezpecné.

PFi preCerpavani chladiva do lahvi zajistéte, aby byly
pouzity pouze lahve vhodné pro regeneraci chladiva.
Ujistéte se, Ze je k dispozici spravny pocet lahvi pro
udrzeni celkové naplné systému. VSechny pouzité
lahve jsou ur€eny pro regenerované chladivo a jsou
pro toto chladivo oznaceny (tj. specialni lahve pro
regeneraci chladiva). Lahve musi byt kompletni s
pretlakovym ventilem a souvisejicimi uzaviracimi
ventily v dobrém provoznim stavu. Prazdné
regeneracni lahve jsou pfed regeneraci vyprazdnény
a pokud mozno ochlazeny.

Zafizeni pro regeneraci musi byt v dobrém
provoznim stavu se souborem pokynU tykajicich se
zafizeni, které je k dispozici, a musi byt vhodné pro
regeneraci  hoflavého chladiva. V  pfipadé
pochybnosti se poradte s vyrobcem. Kromé toho
musi byt k dispozici a v dobrém provoznim stavu
sada kalibrovanych vah. Hadice musi byt kompletni s
tésnicimi rozpojovacimi spojkami a v dobrém stavu.
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Regenerované chladivo musi byt zpracovano podle
mistnich pravnich predpist ve spravné regeneracni
lahvi a musi byt vyfizen pfislusny doklad o pfedani
odpadu. Nemichejte chladiva v regeneracnich
jednotkach a zvlasté ne v lahvich.

Pokud je tfeba odstranit kompresory nebo
kompresorové oleje, zajistéte, aby byly odsaty na
pfijatelnou droveri a zajistilo se, ze v mazivu
nezUstane hoflavé chladivo. Téleso kompresoru
nesmi byt zahfivano otevienym ohném nebo jinymi
zdroji zapalovani za ucelem urychleni tohoto
procesu. Vypousténi oleje ze systému se musi
provadét bezpecné.

Zamyslené pouziti

Pfi nevhodném nebo nespravném pouziti hrozi
nebezpeci zranéni nebo smrti uzivatele nebo jinych
osob nebo poskozeni vyrobku a dalSiho majetku.
Vyrobek je exteriérova jednotka tepelného Cerpadla
vzduch-voda se zapouzdienou konstrukci.

Vyrobek vyuziva venkovni vzduch jako zdroj tepla a
Ize jej pouzit k vytapéni obytnych budov a pfipravu
teplé uzitkoveé vody.

Vzduch, ktery z vyrobku unika, musi mit moznost
volné proudit a nesmi byt pouzivan k Zzadnym jinym
ucellm.

Vyrobek je uréen pouze pro venkovni instalaci.
Vyrobek je ur€en vyhradné pro domaci pouziti, tedy
nasledujici mista nejsou vhodna pro jeho instalaci:

e Tam, kde je moznost vyskytu mlhy mineralniho
oleje nebo rozstfiknuti oleje ¢i vypard. Mohlo by to
zplUsobit poskozeni plastovych dili a nasledné
uvolnéni spoju a unik vody.

e Tam, kde vznikaji korozivni plyny (napf. plynna
kyselina sirova) nebo kde koroze médénych trubek
nebo pajenych dill mGze zplsobit Unik chladiva.

e Tam, kde jsou stroje vysilajici mohutné
elektromagnetické viny. Obrovské elektromagnetické
viny mohou narusit fizeni systému a zpUsobit
poruchu zafizeni.

e Tam, kde mohou unikat hoflavé plyny, kde ve
vzduchu vyskytuji uhlikova vldkna nebo zapalny
prach nebo kde se manipuluje s tékavymi
hoflavinami, jako je fedidlo nebo benzin. Tyto druhy
plynd mohou zpUsobit pozar.

e Tam, kde vzduch obsahuje velké mnozstvi soli,
napfiklad v blizkosti oceanu.

e Tam, kde hodné kolisa napéti,
tovarné.

e Ve vozidlech nebo na plavidlech.

e Tam, kde jsou pfitomny kyselé nebo zasadité
vypary.

Zamyslené pouziti zahrnuje nasledujici:

e DodrZovani navodu k obsluze, ktery je soucasti
vyrobku, a vSech dalSich soucasti instalace.

e Dodrzovani vSech podminek kontroly a udrzby
uvedenych v navodu.

e Instalace a nastaveni vyrobku v souladu se
schvalenim vyrobku a systému.

napfiklad v



e Instalaci, uvedeni do provozu, kontrolu, udrzbu a
feSeni problémd by méli provadét kvalifikovani
dodavatelé a autorizovani technici.

ZamysSlené pouziti zahrnuje také instalaci v souladu s IP
kédem (stupném kryti).

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zku$enosti
rozumi rizikim spojenym s takovym pouzivanim. Déti si
se spotfebi¢em nesmi hrat. Citéni a adrzbu by nemély
provadét déti bez dozoru

Jakékoli jiné pouziti, které neni uvedeno v tomto navodu,
nebo pouziti nad ramec uvedeny v tomto dokumentu, je
treba povazovat za nevhodné pouziti. Za nevhodné se
povazuje i jakékoli pfimé komer¢ni nebo primyslové
pouziti.

A UPOZORNENI

Zakazuje se jakékoli nespravné pouzivani.
e Jednotku neoplachujte.

e Na horni d&ast jednotky (horni
nepokladejte zadné pfedméty ani zafizeni.
e Na jednotku si nesedejte, neSplhejte na ni ani
si na ni nestoupeijte.

desku)

Predpisy, které je treba dodrzet

e Vnitrostatni pfedpisy pro instalaci.

e Zakonné prFedpisy o prevenci nehod.

e Zakonné pFedpisy na ochranu Zivotniho prostiedi.

e Zakonné pozadavky na tlakova zafizeni: Smérnice o
tlakovych zafizenich (2014/68/EU).

e Provadéci predpisy pfislusnych obchodnich asociaci.
e Prislusné bezpecnostni predpisy dané zemé.

e Platné predpisy a pokyny pro provoz, servis, udrzbu,
opravy a bezpeénost chladicich a klimatizacnich systému
a tepelnych cerpadel obsahujicich hoflava a vybu$na
chladiva.

Bezpecénostni pokyny pro praci se
systémem

Exteriérova jednotka obsahuje hoflavé chladivo R290
(propan C3H8). V pfipadé uniku muze unikajici chladivo
vytvofit v okolnim vzduchu hoflavou nebo vybusnou
atmosféru. Proto je v bezprostfedni blizkosti exteriérové
jednotky vymezena bezpecnostni zéna, ve které plati
zvlastni pravidla pfi praci na spotfebici. Viz cast
,Bezpecnostni zona“.

Prace v bezpec¢nostni zéné

A NEBEZPECI

Nebezpeé&i vybuchu: Unik chladiva méze v okolnim
vzduchu vytvofit hoflavou nebo vybuSnou
atmosféru.

e Provedte nasledujici opatfeni, abyste zabranili
pozaru a vybuchu v bezpecnostni zéné:

e Udrzujte zdroje vzniceni mimo dosah, véetné
otevieného ohné, zasuvek, horkych povrch(,
vypinacl, lamp, elektrickych zafizeni bez zdroju
vzniceni, mobilnich zafizeni s integrovanymi
bateriemi (napf. mobilni telefony a fitness hodinky).
e V bezpeCnostni zo6né nepouzivejte zadné
spreje ani jiné hoflavé plyny.
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A UPOZORNENI

PFipustné nastroje: VeSkeré nastroje pro praci v
bezpecnostni z6né musi byt konstruovany a
chranény proti vybuchu v souladu s platnymi
normami a predpisy pro chladiva bezpe¢nostnich
skupin A2L a A3, jako jsou bezkartacové stroje
(akumulatorové odpadni nadoby, instalacni
pomucky a Sroubovaky), odsavaci zafizeni,
vakuové vyvévy, vodivé hadice a mechanické
nastroje z nejiskfivého materialu.

A UPOZORNENI

Nastroje musi byt rovnéz vhodné pro pouzivany
rozsah tlaku. Nastroje musi byt v bezvadném
technickém stavu.

o Elekirické zafizeni musi splfiovat pozadavky
pro prostory s nebezpecim vybuchu, zéna 2.

e Nepouzivejte hoflavé materialy, jako jsou
spreje nebo jiné horlavé plyny.

e Pred =zahdjenim prace vybijte statickou
elektfinu  dotykem  uzemnénych  predmétd,

napriklad topeni nebo vodovodniho potrubi.

e Neodstrafujte, neblokujte ani nepfemostujte
bezpecnostni zafizeni.

e Neprovadéjte zadné zmény: Neupravujte
venkovni jednotku, pfivodni/vystupni vedeni,
elektrické  pfipojky/kabely ani jejich  okoli.
Neodstranujte zadné soucasti ani tésnéni.

Prace na systému

Vypnéte napajeni jednotky (v€etné vSech pfidruzenych
¢asti) na samostatné pojistce nebo sitovém odpojovadi.
Zkontrolujte a ujistéte se, Ze systém jiZ neni pod
napétim.

A UPOZORNENI

Kromé fidiciho obvodu mize existovat nekolik
vykonovych obvodu.

A NEBEZPECI

Kontakt se sou¢astmi pod napétim mize vést k
vaznym zranénim. Nékteré soucasti na deskach
ploSnych spoji zustavaji pod napétim i po
vypnuti napajeni. Pred sejmutim krytd ze
spotrebic¢t pockejte alespori 4 minuty, dokud
napéti zcela neklesne.

e Zabezpelte systém proti opétovnému
pripojeni.
e Pri jakékoli praci pouzivejte vhodné

ochranné osobni prostfedky.

e Nedotykejte se mokrymi prsty Zadného
spinace ani elektrickych ¢asti. MUze dojit k
Urazu elektrickym proudem a ohrozeni systému.



/A NEBEZPECI

Horké povrchy a kapaliny mohou zpUsobit
popaleniny nebo opafeni. Studené povrchy
mohou zpUsobit omrzliny.

e Pred provadénim servisu nebo udrzby
zafizeni vypnéte a nechte jej vychladnout nebo
zahfrat.

e Nedotykejte se horkych ani studenych
povrchl spotfebice, armatur nebo potrubi.

O POZNAMKA

Elektronické sestavy mohou byt poskozeny
elektrostatickym vybojem. Pfed zahajenim prace
se dotknéte uzemnénych predmétd, jako je
topeni nebo vodovodni potrubi, abyste odvedli
pripadnou statickou elektfinu.

Bezpecnostni pracovni prostor a do¢asné zony horlavosti.

A UPOZORNENI

PFi praci na systémech pouzivajicich hoflava
chladiva by mél technik urcita mista povazovat za
,do¢asné horlavé zoény“. Obvykle se jedna o
oblasti, kde se pfedpoklada alespor néjaka emise
chladiva pfi bé&znych pracovnich postupech, jako
je regenerace, nabijeni a odsavani, obvykle tam,
kde muze dochazet k pfipojovani nebo
odpojovani hadic. Technik by mél zajistit
tfimetrovy bezpecnostni pracovni prostor (v
okruhu jednotky) pro pfipad nahodného uniku
chladiva, které vytvafi hoflavou smés se
vzduchem.

Prace na chladicim okruhu

Chladivo R290 (propan) je bezbarvy, hoflavy plyn bez
zapachu, ktery vytésiuje vzduch a tvofi s nim vybusné
smési. Vypusténé chladivo musi byt fadné zlikvidovano
autorizovanymi dodavateli.

e Pfed zahajenim praci na okruhu s chladivem
provedte nasledujici opatfeni:

e Zkontrolujte tésnost okruhu s chladivem.

e Zajistéte velmi dobré odvétravani, zejména v oblasti
podlahy, a udrzujte ho po celou dobu prace.

e Zajistéte okoli pracovniho prostoru.

e Informujte nasledujici osoby o druhu prace, ktera ma
byt provedena: - VSichni pracovnici udrzby - VSechny
osoby v blizkosti systému.

e Zkontrolujte, zda v bezprostfednim okoli tepelného
Cerpadla nejsou hoflavé materialy a zdroje vzniceni:
Odstrarite veskeré hoflavé materialy a zdroje vzniceni.
e Pred praci, béhem ni a po ni zkontrolujte okoli, zda z
néj neunika chladivo, pomoci nevybudného detektoru
chladiva vhodného pro R290. Tento detektor chladiva
nesmi vytvaret jiskry a musi byt vhodné utésnén.

e V nasledujicich pfipadech musi byt k dispozici
snéhovy nebo praskovy hasici pfistroj: — Vypousti se
chladivo. — Doplfuje se chladivo. — Probiha pajeni nebo
svafovani.

o Vyvéste cedule zakazujici koufeni.
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/A NEBEZPECI

Unikajici chladivo mize vést k pozarim a
vybuchum, které maji za nasledek velmi vazna
poranéni nebo smrt.

e Do chladiciho  okruhu naplnéného
chladivem nevrtejte a ni jej nezahfivejte.

e Nepracujte s ventily Schrader, pokud neni
pripojen plnici ventil nebo odsavaci zafizeni.

e Prfijméte opatreni, aby se zabranilo tvorbé
elektrostatického naboje.

e Nekufte. Vyvarujte se otevieného ohné a
jisker. Nikdy nezapinejte a nevypinejte svétla
nebo elektrické spotfebice v prostfedi s
otevienym ohném nebo jiskrami.

e Komponenty, které  obsahuji  nebo
obsahovaly chladivo, musi byt oznaceny a
skladovany v dobfe vétranych prostorach v
souladu s platnymi pfedpisy a normami.

A NEBEZPECI

Pfimy kontakt s kapalnym nebo plynnym
chladivem muze zpusobit vazné poskozeni
zdravi, jako jsou omrzliny nebo popaleniny. PFi
vdechnuti kapalného nebo plynného chladiva
hrozi nebezpedi uduseni.

e Zabrante pfimému kontaktu s kapalnym
nebo plynnym chladivem.

e Pfi manipulaci s kapalnym nebo plynnym
chladivem  pouzivejte  osobni  ochranné
prostredky.

e Nikdy nevdechujte vypary chladiva.

v 7

A NEBEZPECI

Chladivo je pod tlakem: Mechanické zatizeni
vedeni a soucasti mize zpUsobit netésnosti v
okruhu chladiva. Nezatézujte vedeni nebo
soucasti, napf. podepfenim nebo umisténim
nastroja.

v s

A NEBEZPECI

Horké nebo studené kovové povrchy chladiciho
okruhu mohou pfi kontaktu s pokozkou zpusobit
popaleniny nebo omrzliny. Na ochranu pfed
popalenim nebo omrzlinami pouzivejte osobni
ochranné prostredky.

O POZNAMKA

Hydraulické soucasti mohou pfi odbéru chladiva
zamrznout. Predtim vypustte uzitkovou vodu
uréena k vytapéni z tepelného Cerpadla.

v 7

A NEBEZPECI

Poskozeni chladiciho okruhu mize zpUsobit
vniknuti chladiva do hydraulického systému. Po
dokonceni prace hydraulicky systém fadné
odvzdu$néte. Dbejte pfitom na dostatecné
vétrani prostoru.



Instalace

Obecné

PFi instalaci dbejte na pouzivani pouze uréeného
prislusenstvi a dilG. Nepouziti uvedenych dilli muze mit
za nasledek unik vody, Uraz elektrickym proudem, pozar
nebo pad jednotky z drzaku.

Jednotku instalujte na zaklad, ktery unese jeji hmotnost.
Nedostatecna fyzicka sila muze zplsobit pad jednotky a
pfipadné zranéni.

Uvedené instalacni prace provadéjte s plnym ohledem
na silny vitr, hurikdny nebo zemétfeseni. Nespravna
instalace muze mit za nasledek nehody zplUsobené
padem zafizeni.

Uzemnéte jednotku a nainstalujte pferu$ova¢ zemniho
spojeni v souladu s mistnimi predpisy. Provozovani
jednotky bez fadného preruSovate zemniho spojeni
muze zpUsobit Uraz elektrickym proudem a pozar.
Napajeci kabel instalujte ve vzdalenosti nejméné 1 metr
od televizord nebo radii, abyste zabranili ruSeni nebo
Sumu. (V zavislosti na radiovych vinach nemusi byt
vzdalenost 3 stop (1 metr) dostate¢na k odstranéni
Sumu.)

Poskozeny napajeci kabel musi byt vyménén vyrobcem
nebo jeho servisnim zastupcem nebo podobné
kvalifikovanou osobou, aby se pfedeslo nebezpedi.

A UPOZORNENI

Na vnitfni strané neinstalujte zadny odvzdusriovaci
ventil. Ujistéte se, Ze vystup vnitfniho pojistného
ventilu vede na venkovni stranu.

U venkovnich instalaci je tfeba zvazit dvé
situace, aby se predeSlo poskozeni systému,
Unikim a nezadoucim nasledkdm:

e pokud se zafizeni nachazi na misté
pfistupném verejnosti, a

e pokud je zafizeni umisténo ve vyhrazeném
prostoru, kam maji pfistup pouze opravnéné
osoby.

A NEBEZPECI

Otevieny oheri, oteviené zdroje
zapaleni a koufeni jsou zakazany.

A NEBEZPECI

Hoflaviny jsou zakazany.

Ochrana proti mrazu

A UPOZORNENI

Zamrznuti muze zpUsobit poskozeni tepelného
Cerpadla.

e Tepelné izolujte vSechna hydraulicka vedeni.

e Do sekundarniho okruhu Ize nalit nemrznouci
smés v souladu s mistnimi pfedpisy a normami.
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Pripojovaci kabely

/A NEBEZPECI

V pfipadé kratkych elektrickych kabell muze v
pfipadé netésnosti chladiciho okruhu dojit k
proniknuti plynného chladiva do vnitfnich prostor
budovy. Min. délka elektrickych propojovacich
kabeld mezi interiérovou a exteriérovou
jednotkou: 3 m.

Opravaiské prace

A UPOZORNENI

Oprava soucasti plnicich bezpecénostni funkci
muze ohrozit bezpecny provoz systému.

e Vadné soucasti vyménujte pouze za
originalni nahradni dily od vyrobce.

e Na prevodniku neprovadéjte Zzadné opravy. V
pripadé zavady prechodnik vymérite.

e Opravy nesmi byt provadény na misté.
Opravu jednotky provadéjte na uréeném misté.

Pomocné soucasti, nahradni
opotiebitelné dily

A UPOZORNENI

Nahradni a opotrebitelné dily, které nebyly
testovany spole¢né se systémem, mohou ohrozit
jeho  funkénost. Montaz neautorizovanych
soucasti a provadéni neschvalenych Uprav nebo
prestaveb muZze ohrozit bezpecnost a mize vést
ke ztraté platnosti nasi zaruky. K vyméné
pouzivejte pouze originalni nahradni dily dodané
nebo schvalené vyrobcem.
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Bezpecnostni pokyny pro obsluhu Co délat, kdyz exteriérova jednotka
systému namrzne

Co délat v pripadé uniku chladiva A UPOZORNENi
A VAROVANi Hromadéni ledu v kondenzacni vané a v oblasti

ventilatoru venkovni jednotky muze zpUsobit
poskozeni zafizeni.
e K odstranéni ledu nepouzivejte mechanické
predméty/pomicky.
e Pred pouzitim elektrickych  topnych

3 spotfebi¢l  zkontrolujte pomoci  vhodného
ZB NEBEZPECI méficiho zafizeni tésnost chladiciho okruhu.
5 Topny spotfebi¢ nesmi byt zdrojem vzniceni a
Unik chladiva m0ze vést k pozarim a musi  spliiovat pozadavky normy EN
vybuchlim, které maji za nasledek velmi vazna 60335-2-30.
poranéni nebo smrt. Vdechnuti chladiva muze
zpusobit uduseni.

Abyste predesli moznému riziku Uniku chladiva,
drZte se vzdy 2 metry od jednotky, zejména to
plati u déti, bez ohledu na to, zda je jednotka v
provozu €i nikoliv.

e Pokud se na venkovni jednotce pravidelné
tvofi led (napf. v oblastech s ¢astym vyskytem

e Zaijistéte velmi dobré odvétrani, zejména v mrazu a silnych mlh), nainstalujte do
oblasti podlahy venkovni jednotky. kondenzadni misky ohfivaé s kruhovym
e Nekuite. Vyvarujte se otevieného ohné a ventilatorem (pfisludenstvi), ktery je vhodny pro
jisker. Nikdy nezapinejte a nevypinejte svétla chladivo R290, nebo elektricky topny drat
nebo elektrické spotfebice v prostfedi s (pfisluSenstvi nebo tovarni zafizeni).

otevienym ohném nebo jiskrami.
e Z nebezpecné zony odvedte vSechny osoby.

e Z bezpecného mista vypnéte napajeni Bezpecnostni p°kyny pro skladovani

véech sougasti systému. exteriérové jednotky
e Z nebezpecné zony odstrarite zdroje vzniceni. Exteriérova jednotka je z vyroby naplnéna chladivem
e Uzivatel systému by mél v&dét, Ze b&hem R290 (propan).

opravy se do nebezpecné zony nesmi dostat 3

Zadny zdroj vzniceni. Z!X NEBEZP EC'

e Opravy musi provadét autorizovany
dodavatel.

e Dokud neni systém opraven, neuvadéjte jej
znovu do provozu.

Unik chladiva mbZe vést k pozarim a
vybuchlm, které maji za nasledek velmi vazna
poranéni nebo smrt. Vdechnuti chladiva muze
zpusobit uduSeni. Exteriérovou jednotku
skladujte za nasledujicich podminek:

A UPOZORNENi e Pro skladovani musi byt vypracovan plan
prevence vybuchu.

Primy kontakt s kapalnym nebo plynnym e Zajistéte dobré odvétravani skladovaciho
chladivem muaze zplsobit vazné poskozeni mista.

zdravi, napf. omrzliny nebo popaleniny.
Vdaechnuati kapalného nebo plynného chladiva (zamezte pusobeni tepla a koufeni).

e e Teplotni rozsah pro skladovani: -25 °C az
e Zabrante pfimému kontaktu s kapalnym 70 °C

nebo plynnym chladivem.

e Nikdy nevdechujte vypary chladiva.

e Uchovavejte mimo dosah zdroji vzniceni

e Venkovni jednotku skladujte pouze v
ochranném obalu z vyroby.

e Venkovni jednotku chrarte pfed poSkozenim.
Co délat v p‘ﬁpadé uniku vody e Maximaini pocet exteriérovych jednotek,
které mohou byt skladovany na jednom misté, je

AN NEBEZPEéi uréen podle mistnich podminek.
Pfi Uniku vody ze spotfebic¢e mize dojit k urazu

elektrickym proudem. Vypnéte topny systém na Zﬁ VAROVANi

vnéjSim odpojovaci (napf. pojistkova skfin,
domovni rozvadéc).

A UPOZORNENI

Pfi uniku vody ze spotfebice mize dojit k
opareni. Nikdy se nedotykejte horké vody.

Ohen za pritomnosti R290 se smi hasit pouze
pomoci snéhovych nebo suchych praskovych
hasicich pfistroju.
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Zafizeni pro detekci netésnosti musi byt nastaveno na procento LFL chladiva a musi byt kalibrovano pro pouzité chladivo,
pficemz by mélo byt potvrzeno pfislusné procento plynu (maximalné 25 %). Kapaliny pro detekci netésnosti by mély byt
vhodné pro vétsinu chladiv, ale je tfeba se vyvarovat pouziti Cisticich prostfedkd obsahujicich chlér, protoze chlor mize
reagovat s chladivem a zpusobit korozi médénych trubek. Pfi podezieni na uUnik je tfeba odstranit nebo uhasit veskeré
otevrené plameny. Pokud je zjistén unik chladiva a je nutné pajeni, veskeré chladivo by mélo byt ze systému odc¢erpano nebo
izolovano (pomoci uzaviracich ventilti) v ¢asti systému vzdalené od Uniku. Systém by mél byt pred pajenim i béhem néj
proplachovan dusikem bez obsahu kysliku (OFN).

Likvidace

Toto zafizeni pouziva hoflava chladiva. Likvidace zafizeni musi byt v souladu s vnitrostatnimi predpisy.

Tento vyrobek nelikvidujte jako netfidény komunalni odpad. Takovy odpad je nutné shromazdovat oddélené ke zvlastnimu
zpracovani.

e Elektrospotiebi¢e nevyhazujte do netfidéného komunalniho odpadu, ale vyuzijte zafizeni pro oddéleny sbér.

e Informace o dostupnych sbérnych systémech ziskate od mistni samospravy.

Pokud jsou elektrospotfebice likvidovany na skladkach, nebezpeéné latky mohou unikat do spodnich vod a dostat se do
potravniho fetézce a poskodit vase zdravi a pohodu.

_ Upozornéni: Nebezpeci pozaru

2 OBECNY UVOD

2.1 Dokumentace

e Vzdy dodrzujte vSechny navody k obsluze a instalaci pfilozené k systémovym
soucastem.

e Predejte tyto pokyny a vSechny dalSi pfisluSné dokumenty koncovému uzivateli.
e Pro zobrazeni dalSich jazykl naskenujte QR kéd vpravo.

Tento dokument je soucasti sady dokumentace. Kompletni sada obsahuje:

e Navod k instalaci

Struény navod k instalaci

Format: papir (v krabici s venkovni jednotkou)

e Ptirucka pro instalaci, provoz a udrzbu (tato prirucka)

PFiprava na instalaci, spravné postupy... (obsahuje vice informaci, pouze pro techniky a
pokrocilé uzivatele)

Format: digitalni soubory.

e Navod k obsluze (kabelovy ovlada¢)

Struény pravodce pro zakladni pouziti

Format: papir (v krabici s venkovni jednotkou)

e Prirucka s technickymi udaji

Udaje o vykonu a informace ze systému ERP

Format: papir (v krabici s venkovni jednotkou)

Online nastroje (aplikace a webové stranky)

DalSi informace naleznete v navodu k obsluze

2.2 Platnost pokyni
Tyto pokyny plati pouze pro:

Trifazovy
Jednotka 26 | 30 | 35 | 40
Cista hmotnost (kg) 260

Specifikace zapojeni
(mm?) — hlavni 6-10 6-10 6-10 6-10
napajeci zdroj

Minimalni
pozadovany prutok 1,2 1,2 1,2 1,2
(me/h)
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2.3 Vybaleni

®

Podrobnosti o krabici s pfisluSenstvim naleznete v ¢asti 2.4.1 PfisluSenstvi jednotky.

2.4 PrisluSenstvi jednotky
2.4.1 PrisluSenstvi dodavané s jednotkou

Prislusenstvi jednotky

Sitko ve tvaru Y

Kabelova
ovladaci jednotka

i
]

Nazev Obrazek | Mnozstvi| Specifikace
Navod k instalaci l 1
Pfirucka s i 1
technickymi udaji
Navod k obsluze l 1
1 G11/4

*Dalsi informace naleznete v pfiloze 4.

10

Termistor
(T5, Tw2, Tbt)

Odtokovy spoj

Energeticky Stitek

Stahovaci paska

Papirova ochrana
hrany

Sitova odpovidajici
linka

Spona postroje

Montazni kli¢

13

10 m

32




2.4.2 Dostupné moznosti

Kromé standardné dodavané jednotky jsou vsechny
mozné varianty jednotky uvedeny v pfiloze 4. Dostupné
prisluSenstvi.

2.5 Preprava
2.5.1 Rozméry a tézisté
Nize uvedené obrazky jsou ureny pro 26 kW, 30 kW a

35 kW jednotky. A, B a C oznaduiji tézisté.

® = D
= f
I
—Iélh J . K:,LNT

M
AL |

G
(mm)
Model A B C D E
26 a30a35a40 kW | 937 | 646 | 985 | 1816| 723
= G H | J K L M | N
7231384 | 523 | 193 | 656 | 363 | 117 | 453 (116

2.5.2 Manualni pfeprava

A VAROVANI

Riziko zranéni pfi zvedani tézkych bfemen.
Zvedani prilis tézkych bfemen muze napriklad
zpUsobit poranéni patere.

e Vezméte na védomi hmotnost produktu.

e Zvednuti produktu vyZaduje Ctyfi osoby.

1. Zohlednéte rozlozeni hmotnosti pfi pfepravé. Vyrobek
je na strané kompresoru vyrazné té€z$i nez na strané
motoru ventilatoru. (viz vy$e info o t&zisti)

2. Chrante casti plasté pred poskozenim. Pouziti
rohovych chrani¢d pod jednotkou pfi jejim zvedani.

3. Po preprave odstrante pfepravni popruhy.

4. Béhem prepravy nenaklanéjte vyrobek do uhlu
vétsiho nez 45°.

2.5.3 Zdvihani

Pouzivejte zdvihaci nafadi s pfepravnimi popruhy nebo
vhodny ruéni vozik.
Jednotka na paleté:

11

PFepravni popruhy fadné protahnéte otvory na levé a
pravé strané palety.

Pod jednotkou neni zadna paleta:

PFepravni popruhy Ize nasadit do pfedem pfipravenych
pouzder na zakladnim ramu, ktera jsou vyrobena
specialné pro tento ucel. Pouziti rohovych chrani¢u pod
jednotkou pfi jejim zvedani.

Ty i 3

A UPOZORNENI

Tézisté vyrobku a haku by mélo byt ve svislém
sméru v jedné pfimce, aby nedochazelo k
nadmérnému naklanéni.



2.6 O jednotce
2.6.1 Piehled

Jednotku Ize pouzit pro vytapéni, chlazeni a ohfev TUV. Lze jej pouzit spole¢né s ventilaénimi jednotkami, zafizenimi pro
podlahové vytapéni, nizkoteplotnimi vysoce u€innymi radiatory, nadrzemi na teplou uzitkovou vodu a solarnimi soupravami.
Zalozni ohfiva¢ mlze zvysit topny vykon pfi extrémné nizkych okolnich teplotach. Slouzi jako zalozni zdroj vytapéni v
pfipadé poruchy tepelného Cerpadla nebo jako ochrana proti zamrznuti venkovniho vodovodniho potrubi v zimé.

2.6.2 Rozvrzeni
A OB LCJC

1 @
]
@
A — Komora ventilatoru @ Ventilator (2 Ovladaci skfifika prevodniku
B — Mechanické komora @ Hlavni ovladaci skfifika (@ Hydraulicky modul

C — Hydraulicky modul (5) Kompresor

2.6.3 Hydraulicky modul

.

11
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Kaod Montazni jednotka
1 Automaticky odvzdusiovaci ventil
2 Expanzni nadoba

3 Chladici plynové potrubi

4 Snimac teploty

5 Potrubi s chladici kapalinou
6 Prutokovy spina¢
Cerpadlo

Deskovy vymeénik tepla
9 Vystupni potrubi pro odtok vody

10 Pretlakovy ventil

11 Privodni potrubi vody

Vysvétleni

Automaticky odstranuje zbyvajici vzduch z vodniho okruhu.

Vyrovnava tlak ve vodovodnim systému.
/
Ctyfi teplotni &idla uréuji teplotu vody a chladiva v riiznych bodech vodniho okruhu:
5.1-TW_out a 5.2-TW_in
/
Zjistuje prutok vody a chrani kompresor a vodni ¢erpadlo v pfipadé nedostateéného
pritoku.
Cirkuluje vodu ve vodnim okruhu.
Prenasi teplo z chladiva do vody.
/

Zabrarnuje nadmérnému tlaku vody tim, Ze se otevie, kdyz tlak dosahne 3 bar(, a
vypusti vodu z vodniho okruhu.

2.6.4 Ridici deska

Hlavni fidici deska

26/30/35/40 kW (3fz.)
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Pofadi | Port | Razitko Vysvétleni Poradi | Port |Razitko Vysvétleni
1 CN60 |HEAT2 Vyhrazeno 230 VAC 0-10V | Vystupni port pro 0-10 V 0-5VDC
2 CN41 |HEAT1 Vyhrazeno 230 VAC HT Ovladaci port pro pokojovy termostat (rezim topeni) 0-5VDC
3 CN40 |0UT1 OUT1 230 VAC 36 [ON3T | oopm Napajeci port pro pokojovy termostat 0-5VDC
4 CN62 |HEAT3 Onhfivag klikové skiiné 230 VAC CL Ovladaci port pro pokojovy termostat (rezim chlazeni) 0-5VDC
5 |CNe5 |sv2 Vyhrazeno 230 VAC o lones SG Port pro inteligentni sit (signal sit&) 0-12VDC
6 |CN71 [ST1 Port pro &tyfcestny ventil 230 VAC EVU Port pro inteligentni sit (fotovoltaicky signal) 0-12VDC
7 |cNse |/ Pas elektrickeho ohfivace Sasi 230 VAC 38 [cN61 [M1M2 | Port pro vzdaleny prepinad 0-12VDC
8 |cNes [/ Port pro topnou pasku odvodiovaciho vyvodu 230VAC I 39 |cng |/ Ovladaci port pro interi zaloZni ohfivac 0-5VDC
9 CN28 | CERPADLO | Port pro vstup napajeni derpadla s proménlivou rychlosti [230 VAC 12 Port pro pridavny zdroj tepla
10 |/ / Pfepina¢ DIP 40 |onso 3,4 Port pro komunikaci s kabelovym ovladagem
11 DSP1 |/ Digitalni displej 6,7 Port pro pfenosovou desku termostatu
S 9,10 Port pro kaskadu stroje
12 CN21 |NAPAJENI [Port 230 VAC
13 SR PIO NEPES 12 Port pro pfidavny zdroj tepla 230 VAC
CN48 |ACMETER | Vyhrazeno 3417 | Port pro SV1 (trojcestny ventil) 230 VAC
14 [CN67 |DEBUG1 Port pro programovani integrovanych obvodu (IC) 5618 Port pro SV2 (trojcestny ventil) 230 VAC
15 | CN44 |EEV2 Port pro elektricky expanzni ventil 2 0-12vDC 7819 | Port pro SV3 (trojcestny ventil) 230 VAC
16 CN33 |EEV1 Port pro elektricky expanzni ventil 1 0-12VDC 920 Port pro &erpadio z6ny 2 230 VAC
17 CN49 [CT1 Port pro proudovy transformator (vyhrazeno) 41 CN11 (1021 Port pro vnéj$i ob&hové cerpadlo 230 VAC
18 [CN16 |T90/T9l |Port pro snimaé teploty T9O/T9I 0-5DC 1122 Port pro solarni éerpadlo 230 VAC
19 |CN46 |L-SEN Port pro snima¢ nizkého tlaku 0-5VDC 1223 Port pro potrubni éerpadio TUV 230 VAC
20 CN3 H-SEN Port pro snimaé vysokého tiaku 0-5VDC 1316 Ovladaci port pro pomocny ohfiva¢ nadrze 230 VAC
RS485 Vyhrazeno 05VDC 1416 Ovladaci port pro interni zalozni ohfivac 1 230 VAC
21 1517 Ovladaci port pro interni zalozni ohfiva¢ 2 230 VAC
CN35 zap./vyp. | Vyhrazeno 0-5VDC port P
2423 Vyhrazeno 230 VAC
22 |CN43 |COMM Port pro komunikaci s modulem prevodniku 0-5vDC IBH1 Ovladaci port pro interni zélozni ohfivaé 1 230 VAC
23 [CN34 |T3 Port pro snima¢ teploty T3 0-33VDC 42 | CN22 [IBH2 Ovladaci port pro interni zaloZni ohfivac 2 230 VAC
2 CN45 | T4 Port pro snima¢ teploty T4 BANE TBH Ovladaci port pro pomocny ohfiva¢ nadrze 230 VAC
2 CN7 - [TL Port pro snimat teploty TL 0-33VDC 43 CN32 |ACOUT | Port pro vstup napajeni transformatoru 230 VAC
26 CN5 | Th Port pro snimac teploty Th 0-33vDC 44 CN42 |HEAT6 | Port pro elektrickou topnou pasku proti zamrznuti (interni) 230 VAC
27 CN50 |Tp Port pro snima¢ teploty Tp 0-33VDC 45 CN29 [HEAT5 | Port pro elektrickou topnou pasku proti zamrznuti (interni) 230 VAC
46 L . .
T2 R o S (el T2 0-5VDC CN25 [DEBUG2 | Port pro programovani integrovanych obvodu (IC)
28 CN47 47 CN4 |USB Port pro programovani integrovanych obvodi (USB)
T2B Port pro snimac¢ teploty T2B 0-5VDC 48 |CN27 |EEV3 Port pro elektricky expanzni ventil 3 0-12VDC
Wi Port pro snimace vstupni teploty vody deskového 0-5VDC & ChER) | IR IRE3 27 EIEE Vil e (W zeen)
2 -n vyméniku tepla 50 [CN55 |Svétlo Port svétlo s frekvenci dechu (vyhrazeno)
CN10 P . .
W out Pf)nvpri srzlmlace vystupni teploty vody deskového 0-5VDC 51 CN20 |FMm Vyhrazeno 0-5VDC
vymeniku tepla 52 [CN37 |Pw Port pro snimag tlaku vody 0-5VDC
30 CN39 | T1 Vyhrazeno 0-5VDC 53 CN24 | Thbt Port pro snimac teploty vyrovnavaci nadrze 0-5VDC
54 T5/T1B imac adrz -
31 cN8 Fs Port pro pritokovy spinad 0-12VDC CN13 |T5/ Port pro snimac teploty nadrze na teplou vodu 0-5VDC
55 CN2 [CT2 Port pro proudovy transformator (vyhrazeno)
32 CN53 [ H-PRO Port pro vysokotlaky spina& (vyhrazeno) o o
5 o 56 |CN38 |T52 Port pro snima¢ teploty vodni nadrze 2 0-5VDC
33 |CN54 |L-PRO Port pro nizkotlaky spina¢ (vyhrazeno) = ) o )
34 CN17 |PUMP_BP | Port pro komunikaci s gerpadlem s proménlivou rychlosti |0-5 VDC G |22 [RETE 10 UL Wiy [0 S e (ETety 2y 2 BHUE
58 i arnil
55 s K1, K2 Port pro vysokotiaky spinad 0-5VDC CN18 |Tsolar Port pro teplotni senzor solarniho panelu 0-5VDC
S1, 82 Port pro vysokotlaky spinac 0-5VDC 59 |CN36 |/ Port pro pfenosovou desku termostatu 0-12VDC
Modul pfevodniku
26/30/35/40 kW (3faz.) 5




Poradi

-

© O NO O~ N

Port
CN6
CN2
CN1
CN4
CN7
CN3
CN9
LED1
LED2

Razitko

/

/
COMM
COMM

P-N
DCFAN
/
Napajeni
/

Vysvétleni

Napajeci port desky pohonu ventilatoru

Programovaci port paméti EEPROM

Port pro komunikaci s deskou pohonu kompresoru (CN8)
Konzistentni s CN1

Vstupni port napajeni DC ventilatoru

Pripojovaci port ventilatoru B

Programovaci port

Indikator stavu napajeni 5 V

Stavovy indikator informaci o poruSe desky pohonu ventilatoru

Napéti na portu
19 vDC
5VDC
5VvDC
5VDC
565 VDC
Faze—faze 565 VDC
5VDC
/
/

53] = =
= =
== N
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Poradi| Port | Razitko Vysvétleni

1 CN17 U Port pro pfipojeni kompresoru U (CN17)
CN18 Vv Port pro pfipojeni kompresoru V (CN18)
CN19 w Port pro pfipojeni kompresoru W (CN19)
CN21 | H-Pro |Port pro vysokotlaky spina¢ (CN21)
CN27 PED [Modul PED, bezpec&nostni diagnosticky modul
CN25 / Programovaci port

W N O WN

9 CN3 | DCFAN |Pripojovaci port ventilatoru A
10 CN26 / Napajeci port desky pohonu ventilatoru

11 CN38 P-N Vystupni port napajeni DC ventilatoru
12 CN1 P-in  |Vstup z reaktoru

13 CN5 P-out |Vystup z reaktoru

14 CN16 L1 Vstupni port napajeni L1

15 CN7 L2 Vstupni port napajeni L2

16 CN15 L3 Vstupni port napajeni L3

17 LED1 | COMP |Indikator stavu pohonu kompresoru
18 LED2 | Ventilator |Indikator stavu pohonu ventilatoru

19 LED3 | Napajeni |Indikator stavu napajeni 5 V

CN8 | COMM |Port pro komunikaci s deskou pohonu ventilatoru (CN1) | Zleva doprava: 5V/+/-/GND
CN9 | COMM [Port pro komunikaci s hlavni fidici deskou (CN43) Zleva doprava: 5V/+/-/GND/12V/NOP/RY

Napéti na portu
Faze—faze 565 VDC
Faze—faze 565 VDC
Faze—faze 565 VDC
/

/
5VDC

Faze—faze 565 VDC
19 VDC

565 VDC
/
/
Jmenovité napéti mezi fazemi 380 VAC
Jmenovité napéti mezi fazemi 380 VAC
Jmenovité napéti mezi fazemi 380 VAC
/
/
/

2.6.5 Provozni rozsah V rezimu TUV pracuje vyrobek pfi venkovni teploté
V rezimu chlazeni pracuje vyrobek pfi venkovni -25az43°C.

teploté -15 az 48 °C.
T4

-20

[ERNRY RENRN TRRRY TRRRY IRRRY DRREY ERRRY RRRY DRRR) RRRTY RRRRY RN
510 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 650 |W-OUT
7 Provozni rozsah tepelného Cerpadla s moznym omezenim
//A a ochranou.

TW_OUT teplota vody na vystupu

T4 venkovni okolni teplota

V rezimu topeni pracuje vyrobek pfi venkovni teploté
-25az43 °C.

T4

45

20

Juubdulyuligl Lol Lol ITETY TRTRT TXTTY INTTA IXTX1 ITAT] INTT1 TTT1 NTTH I
5710 7520 25 30 35 40 45 55 éb- 65 70 75 80 85 90 95 T

D V pfipadé platného nastaveni IBH/AHS se zapne pouze IBH/AHS;

o V pfipadé neplatného nastaveni IBH/AHS se zapne pouze tepelné ¢erpadlo.
//A Béhem provozu tepelného cerpadla muze dojit k omezeni a ochrané.
Provozni rozsah tepelného ¢erpadla s moZnym omezenim a ochranou.

9 ‘x . .
k\\ Tepelné cerpadlo zlistane vypnuté a zapne se pouze IBH/AHS.

III]]] Minimalni nastavitelny pritok vody ¢erpadlem musi byt pouhych 1,2 m¥h

T1 teplota vody na vystupu
T4 venkovni okolni teplota
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|:| V pipadé platného nastaveni TBH/IBH/AHS se zapne pouze TBH/IBH/AHS.

V pfipadé neplatného nastaveni TBH/IBH/AHS se zapne pouze tepelné
7J Cerpadlo. Béhem provozu tepelného Eerpadla miZe dojit k omezeni a ochrané.
Provozni rozsah tepelného ¢erpadla s moznym omezenim a ochranou.

XY Tepelné cerpadio zistane vypnuté a zapne se pouze TBH/IBH/AHS.

T5 teplota nadrze na TUV
T4 venkovni okolni teplota



3 NAVRH SYSTEMU

3.1 Krivka kapacity a zatizeni

Na zakladé nize uvedené kfivky porovnejte zatizeni s
odpovidajici kapacitou jednotky.

4

' Kapacita/zatizeni

®

Tbivalent Okolni teplota
(DVykon tepelného Gerpadla
(@Pozadovana kapacita vytapéni (v zavislosti na lokalité)
(3Dodateény topny vykon zaloznich ohfivatl
Dal$i informace ziskate od svého dodavatele.

3.2 Nadrz na TUV (dodano uzivatelem)

K jednotce Ize pfipojit nadrz na teplou uzitkovou vodu
(TUV) (s nebo bez pfidavného ohfivace).

Pozadavky na nadrz se liSi podle modelu jednotky a
materialu vyméniku tepla.

N

ol vyvod

Néadrz

Snimag
teploty (T5)

Pomocny ohfivaé
Civka |[[-——--—- " ==e|nadrze (TBH)
- ---h Pfivod

Pod teplotni sondou (T5) by mél byt nainstalovan
pomocny ohfivac.

Vyménik tepla (spirala) by mél byt instalovan pod
teplotni sondou.

Vice informaci viz 6.1.5 Pozadavky na nadrze tfetich
stran.

3.3 Pokojovy termostat (dodano
uzivatelem)

K jednotce Ize pfipojit pokojovy termostat, ktery by mél
byt umistén mimo zdroje tepla.

3.4 Solarni sada pro nadrz na TUV
(dodano uzivatelem)

K jednotce Ize pfipojit volitelnou solarni sadu.
Jednotka mlze byt fizena snimacem Tsolar nebo
vstupnim signalem. Viz 10.2.7 Jiny zdroj tepla.

3.5 Vyrovnavaci nadrz (dodano
uzivatelem)

Instalace vyrovnavaci nadrze v systému muize ucinné
snizit Cetnost spousténi jednotky, dosahnout ucinného
odmrazovani a zmirnit kolisani teploty v mistnosti.
Doporucena velikost vyrovnavaci nadrze je nasleduijici:

C. Model Vyrovnavaci nadrz (I/kW)
1 26-40 kW 24
2 Kaskadovy systém 24* n

n: Pocet exteriérovych jednotek

Model 26-40 kW
Objem nadrze / L Doporuceno 500-1000
Plocha pro tepelnou o
vyménu / m? (civka | Minimum 35

z nerezove oceli)

Plocha pro tepelnou
vyménu / m? Minimum 55
(smaltovana civka)

3.6 Pridavna expanzni nadoba

Pokud je kapacita integrované expanzni nadoby pro

systém nedostate¢na z davodu velkého objemu vody, je

zapotrebi dalSi expanzni nadoba (dodana uzivatelem).

1) Vypocet predtlaku (Pg) expanzni nadoby:

Pg=0,3+(H/10) (bar)

H - VySkovy rozdil pfi instalaci

2) Vypocet objemu pfidavné expanzni nadoby:
V1=0,103*(Vwater-72,8) / (3-Pg)

V1 — objem pfidavné expanzni nadoby

Vwater — objem vody v systému

3) Pro rGizné scénare postupujte podle nize uvedené

tabulky.

4) Postup nastaveni predtlaku integrované expanzni

nadoby viz kapitola 6.1.4 Nastaveni predtlaku expanzni

nadoby.

Vy$kovy rozdil pfi instalaci*

Objem vody < 72,8 |

Objem vody > 72,8 |

Nastaveni predtlaku neni

H<12m nutné. maximalni povoleny objem vody (viz kapitola
6.1.2 Maximalni objem vody).
1)”Zvyéte pl“'e'dtlak’a p?stueujte podle Vzhledem k malym rozmérdm integrované
s 1 vyse"uv?denehvo vypoctu pred.tlakyv.w expanzni nadoby je nutna dali expanzni
> & 2) Ujistéte se, Ze objem vody je nizsi nadoba. Viz vypoéet objemu pridavné

nez maximalni povoleny objem vody (viz expanzni nadoby vyse.
kapitola 6.1.2 Maximalni objem vody).

1) Nastaveni predtlaku neni nutné.
2) Ujistéte se, ze objem vody je nizSi nez

*VySe uvedeny instalacni vySkovy rozdil se vztahuje k vySkovému rozdilu mezi nejvy§§im bodem vodniho okruhu a
expanzni nadobou venkovni jednotky. Pokud je jednotka umisténa v nejvy$sim bodé systému, je tato hodnota nulova.
DalSi informace o vodnim okruhu naleznete v ¢asti 6.1 Pfiprava na instalaci.



3.7 Obéhové cerpadio

0 POZNAMKA

Doporucuje se instalovat expanzni nadobu na strané odbéru vody.

Vztah mezi vnéj$im statickym tlakem (ESP) a pritokem vody je nasledujici:

26-35 kW
Bez IBH
Rychlost pritoku (m*h)| ESP (KPa)
4,5 36,6
4,3 43,3
4,2 46,4
4,0 52,9
3,9 58,0
3,6 65,2
3,5 71,5
&3 77,8
3,0 87,6
2,8 94,3
2,6 99,4
24 104,7
2,2 111,2
2,0 114,2
1,8 117,9
1,7 119,0
1,4 121,0
1,2 120,9
1,0 121,0

ESP (KPa)

140

120

100

80

60

40

20

0,5
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0 POZNAMKA

Instalace ventilt v nespravné poloze miize poskodit obéhové cerpadlo.

A UPOZORNENI

Pokud je nutné zkontrolovat stav chodu Cerpadla pfi zapnutém pfistroji, nedotykejte se vnitfnich soucasti
elektronické Fidici jednotky, aby nedoSlo k urazu elektrickym proudem.

3.8 Termistor

V tabulce 3-1 je uveden seznam snimact teploty v kapitole 2.5 Prislusenstvi a moznosti (snimac teploty pouZit ve vodnim okruhu).
Dalsi snimace teploty v jednotce viz 14.2.9 Snimac teploty.

Tabulka 3-1 Charakteristiky odporu snimace tepla

Teplota (°C) Odpor (kQ) Teplota (°C) Odpor (kQ) Teplota (°C) Odpor (kQ)

-10 269,569 30 39,427 70 8,547
< 255,439 31 37,784 71 8,259
-8 242,131 32 36,219 72 7,983
-7 229,593 33 34,726 73 7,717
-6 217,774 34 33,304 74 7,461
-5 206,63 35 31,947 75 7,215
-4 196,119 36 30,653 76 6,978
-3 186,201 37 29,419 7 6,75
-2 176,84 38 28,241 78 6,531
-1 168,001 39 27,115 79 6,319
0 159,653 40 26,042 80 6,115
1 151,766 41 25,015 81 5,919
2 144,311 42 24,036 82 5,73
3 137,264 43 231 83 5,548
4 130,599 44 22,206 84 5,372
5 124,293 45 21,35 85 5,204
6 118,326 46 20,532 86 5,041
7 112,679 47 19,749 87 4,884
8 107,33 48 19,001 88 4,732
9 102,265 49 18,285 89 4,587
10 97,466 50 17,6 90 4,446
11 92,918 51 16,944 91 4,31
12 88,607 52 16,316 92 4,179
13 84,519 53 15,714 93 4,053
14 80,642 54 15,139 94 3,932
15 76,963 55 14,586 95 3,814
16 73,471 56 14,058 96 3,701
17 70,157 57 13,55 97 3,591
18 67,011 58 13,064 98 3,486
19 64,023 59 12,597 99 3,384
20 61,184 60 12,15 100 3,286
21 58,486 61 11,721 101 3,191
22 55,921 62 11,309 102 3,098
23 53,483 63 10,913 103 3,009
24 51,165 64 10,533 104 2,923
25 48,959 65 10,168 105 2,84
26 46,86 66 9,818 106 2,759
27 44,863 67 9,481 107 2,681
28 42,961 68 9,157 108 2,606
29 41,151 69 8,846 109 2,533
110 2,463

O POZNAMKA

Tolerance odporu je 3 % pfi 50°C a 5 % pfi 25°C.

3.9 Typické aplikace

Nize uvedené priklady pouziti jsou pouze ilustrativni.
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3.9.1 Ovladani prostfednictvim kabelového ovladace

Na kabelovém ovladac¢i muzete nastavit teplotu vody, pokojovou teplotu a dvouzénovou regulaci. Tfi moznosti: TEPLOTA
PRUTOKU VODY, POKOJOVA TEPLOTA, DVOJITA ZONA (viz KAPITOLA 10.2.5 Nastaveni typu teploty).

Jednozénova regulace

3 ‘ Interiér
A
19
!20
2
D [ i) ]
Exteriér
_AHS | ﬁ I I ﬁ I ------ | ﬁ |
FHL1  FHL2 - FHLn
1 3 : 1
= : -
I -— 11.1
D 15 . —
@ = vy X 13
[ T1¥ %" ¥i16 113 K17
Kod Soucast/jednotka Kod Soucast/jednotka
1 Hlavni jednotka 11 Nadrz na teplou uzitkovou vodu (dodano uzivatelem)
. . TBH: pomocny ohfiva¢ nadrze na teplou
2 SElason onEiky 1.1 uzitkovou vodu (dodano uzivatelem)
3 SV1: Trojcestny ventil (dodano uZivatelem) 11.2 Civka 1, vyménik tepla pro tepelné ¢erpadlo
4 Vyrovnavaci nadrz (dodano uzivatelem) 11.3 Civka 2, vyménik tepla pro solarni energii
4.1 Automaticky odvzdus$novaci ventil 12 Filtr (pFisluSenstvi)
4.2 Odvodnovaci ventil 13 Zpétny ventil (dodano uzivatelem)
Tbt1: horni snimac teploty vyrovnavaci - . . ..
43 nadrze (volitelné) 14 Uzaviraci ventil (dodano uzivatelem)
5 P_o: vnéjSi obéhové Cerpadlo (dodano uZivatelem) 15 Plnici ventil (dodano uzivatelem)
6 P_s: solarni erpadlo (dodano uZivatelem) 16 Odvodovaci ventil (dodano uzivatelem)
6.1 Tsolar: solarni snimac teploty (volitelné) 17 Privodni potrubi vody z vodovodu (dodéano uzivatelem)
6.2 Solarni panel (dodano uzivatelem) 18 Kohoutek na teplou vodu (dodano uZzivatelem)
7 P_d: Potrubni ¢erpadlo TUV (dodano uzivatelem) | 19 Sbératel/rozdélovac (dodano uzivatelem)
8 T5: snimac teploty nadrze na uzitkovou vodu 20 Obtokovy ventil (dodano uzivatelem)
(pfislusenstvi) . e . .
9 T1: Snimac teploty celkového pritoku vody (volitelné) AL i | (Ol B e Al (e 2 18 Vs e )
10 Expanzni nadoba (dodano uzivatelem) AHS Pomocny zdroj tepla (dodano uzivatelem)

e \/ytapéni prostor

Signal Zap./Vyp., provozni rezim a teplota se nastavuji na kabelovém ovladacdi. P_o bézi tak dlouho, dokud je jednotka
zapnuté pro vytapéni prostoru, zatimco SV1 zustava vypnuta.

e Ohfev uzitkové vody

Signal Zap./Vyp. a cilova teplota vody v nadrzi (T5S) se nastavuji na kabelovém ovladaci. P_o prestane bézet, dokud je
jednotka zapnuta pro ohfev uzitkové vody, zatimco SV1 zGstava zapnuta.

e Rizeni AHS (pomocného zdroje tepla)

Funkce AHS se nastavuje na HMI (pro pracovniky udrzby).

1) Kdyz je AHS nastaven jako platny pouze v reZzimu topeni, Ize ho zapnout nasledujicimi zpusoby:

a. Zapnéte AHS prostfednictvim funkce BACKHEATER na kabelovém ovladaci;

b. AHS se automaticky zapne, pokud je pocatecni teplota vody pfili§ nizka nebo je cilova teplota vody pfi nizké okolni teploté
pFilis vysoka.

P_o pobézi, dokud je AHS zapnuty, zatimco SV1 zUstava vypnuta.
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2) AHS je nastaven tak, aby platil pro rezimy vytapéni a TUV. V rezimu topeni je fizeni AHS stejné jako v bodé 1) uvedeném
vyse. V rezimu TUV se AHS zapne automaticky, pokud je po¢atecni teplota uzitkové vody T5 pfili§ nizka nebo je cilova
teplota uzitkové vody pfi nizké okolni teploté pfili§ vysoka. P_o prestane bézet, zatimco SV1 zustane zapnuty.

3) Kdyz je AHS nastaven jako platny, M1M2 mUGze byt nastaven jako platny na kabelovém ovladadi. V rezimu topeni se AHS
zapne, kdyz sepne beznapétovy kontakt MIM2. Tato funkce je v rezimu TUV neplatna.

e Rizeni TBH (pomocny ohfivag nadrze)

Funkce TBH se nastavuje na kabelovém ovladadi. (Viz 10.2.7 Jiny zdroj tepla)

1) Pokud je TBH nastaven jako platny, Ize TBH zapnout prostfednictvim funkce TANKHEATER na kabelovém ovladaci V
rezimu TUV se TBH zapne automaticky, pokud je pocatec¢ni teplota uzitkové vody T5 pfili§ nizka nebo je cilova teplota
uzitkové vody pfili§ vysoka pfi nizké teploté okoli.

2) Kdyz je TBH nastaven jako platny, M1M2 mzZe byt nastaven jako platny na kabelovém ovladaci. TBH se zapne, kdyz
sepne beznapétovy kontakt MIM2.

e Rizeni solarni energie

Hydraulicky modul rozpoznava signaly solarni energie na zakladé posouzeni Tsolar nebo pfijmu signald SL1 a SL2 z
kabelového ovladade (viz 10.2.15 Definovani vstupu). Zptisob rozpoznavani Ize nastavit pomoci SOLARNIHO VSTUPU na
kabelovém ovladaci. Zapojeni viz kapitola 7.6.8 ,Zapojeni vstupniho signalu solarni energie®.

1) Kdyz je Tsolar nastaven jako platny, solarni energie se zapne, kdyz je Tsolar dostatecné vysoky, a P_s zacne bézet;
solarni energie se vypne, kdyz je Tsolar nizky, a P_s pfestane bézet.

2) Kdyz je Fizeni SL1SL2 nastaveno jako platné, solarni energie se zapne po pfijeti signalt solarmi soupravy z kabelového
ovladacCe a P_s zacne bézet; pokud nejsou pfijaty zadné signaly solarni soupravy, solarni energie se vypne a P_s prestane bézet.

Dvouzénova regulace

Interiér
2
Exteriér [D]]]]RA[M ZONE1
10 .
1 4.1 5
. 19 ZONE2
@ 23123s ' I/t 20
| 4 — .
bad Modbus T
@ 14T 42 ..... .
— “I 15
FHL1 FHL2 - FHLn
R IRC &,
Kod Soucast/jednotka Kod Soucast/jednotka
1 Hlavni jednotka 16 Odvodrovaci ventil (dodano uzivatelem)
2 Kabelovy ovlada¢ 19 Sbératel/rozdélova¢ (dodano uzivatelem)
4 Vyrovnavaci nadrz (dodano uzivatelem) 20 Obtokovy ventil (dodano uzivatelem)
41 Automaticky odvzdusiovaci ventil 23 SméSovaci stanice (dodano uZivatelem)
4.2 Odvodrovaci ventil 23.1 SV3: smésovaci ventil (dodano uZivatelem)
5 P_o: Obéhové ¢erpadlo zény 1 (dodano 23.2 P_c: Obéhové cerpadio zény 2 (dodano uzivatelem)
Zivatelem
ua ) Tw2 Snimag teploty pritoku vody v zoné 2
10 Expanzni nadoba (dodano uzivatelem) (volitelné)
12 Filtr (pFislusenstvi) FHL 1...n | Okruh podlahového vytapéni (dodano uzivatelem)
14 Uzaviraci ventil (dodano uzivatelem) RAD. 1...n| Radiator (dodano uzivatelem)
15 Plnici ventil (dodano uzivatelem)
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e \/ytapéni prostor

Signal Zap./Vyp., provozni rezim a teplota se nastavuji na kabelovém ovladadi. P_o bézi tak dlouho, dokud je jednotka
zapnuta pro vytapéni prostoru, zatimco SV1 zlstava vypnuta.

e Lze pfipojit nadrz na teplou uzitkovou vodu, AHS (pomocny zdroj tepla), TBH (elektricky pomocny zdroj tepla) a solarni
regulaci. Zplsob ovladani je stejny, jako je popsan ve vyse uvedené ¢asti.

3.9.2 Ovladani pomoci kabelového regulatoru a pokojového termostatu

Rizeni vytapéni nebo chlazeni prostoru pomoci pokojového termostatu je tfeba nastavit v kabelovém ovladadi. Lze jej
ovladat pomoci nastaveni rezimu, jednozénového nebo dvouzénového ovladani. Monoblok Ize pfipojit k vysokonapétovému
pokojovému termostatu a nizkonapétovému pokojovému termostatu. Lze také pfipojit desku pro prenos termostatu. K
prenosové desce termostatu Ize pfipojit dalSich Sest termostatd.

Zapojeni naleznete v ¢asti 7.6.7 ,Zapojeni pokojového termostatu (RT)". Nastaveni viz kapitola 10.2.6 Nastaveni pokojového
termostatu.

Jednozénova regulace

|
Exteriér l ‘ Interier
\
o
01 L
\
l
\
\
\
‘ \
| - M- — — — R
| | 10
| 1
| | 4.1
1 : . 5
JT | I ® __}w
l :
@ T\ —J ! * - '
= \ ‘ Modbuf}m 42 MfAY 1A .
@ [ O 12 .14 15 :

AT Al e FHL1 FHL2 .- FHLn

/. //////////////////////////////////////////////

Kod Soucast/jednotka Kaéd Soucast/jednotka
1 Hlavni jednotka 14 Uzaviraci ventil (dodano uzivatelem)
2 Kabelovy ovlada¢ 15 Plnici ventil (dodano uzivatelem)
4 Vyrovnavaci nadrz (dodano uzivatelem) 16 Odvodiovaci ventil (dodano uzivatelem)
4.1 Automaticky odvzdu$iovaci ventil 19 Sbératel/rozdélova¢ (dodano uzivatelem)
4.2 Odvodriovaci ventil 20 Obtokovy ventil (dodano uzivatelem)
5 P_o: vnéjsi obéhove cerpadlo (dodano uzivatelem) | RT 1 Nizkonapétovy pokojovy termostat (dodano uzivatelem)
10 Expanzni nadoba (dodano uzivatelem) FHL 1...n | Okruh podlahového vytapéni (dodano uzivatelem)
12 Filtr (pFisluSenstvi)

e Vytapéni prostor

Jednozénova regulace: zapnuti/vypnuti jednotky je fizeno pokojovym termostatem. Rezim chlazeni nebo topeni a vystupni
teplota vody se nastavuje na kabelovém ovladaci. Systém je zapnuty, kdyz se uzavfe kterykoli z termostat ,HL“. Kdyz se
otevfou vSechny ,HL®, systém se vypne.

e Provoz obé&hového Cerpadla

Kdyz se systém zapne, coz znamena, Ze se zavie jakykoli ,HL" vSech termostat(, spusti se P_o; kdyZ se systém vypne, coz
znamena, Ze se oteviou vSechny ,HL", pak P_o pfestane bézet.

e L ze piipojit nadrz na teplou uzitkovou vodu, AHS (pomocny zdroj tepla), TBH (elektricky pomocny zdroj tepla) a solarni regulaci.
ZpUsob ovladani je stejny, jako je popsan ve vySe uvedené &asti.
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Rizeni pomoci nastaveni rezimu

Exteriér ‘

‘\ M- — — — R

Interiér

‘ 14
‘ 12 4 15
R A o Bk
Kod Soucast/jednotka Kod Soucast/jednotka
1 Hlavni jednotka 15 Uzaviraci ventil
2 Kabelovy ovlada¢ 16 Odvodriovaci ventil (dodano uzivatelem)
4 Vyrovnavaci nadrz (dodano uzivatelem) 19 Sbératel/rozdélovac
41 Automaticky odvzdusiovaci ventil 20 Obtokovy ventil (dodano uzivatelem)
4.2 Odvodriovaci ventil 22 SV2: trojcestny ventil (dodano uzivatelem)
® P_o: vnéjsi obéhové cerpadlo (dodano uzivatelem) | RT 1 Nizkonapétovy pokojovy termostat
10 Expanzni nadoba (dodano uzivatelem) FHL Okruh podlahového vytapéni (dodano
12 Filtr (pFisluSenstvi) 1..n uZivatelem)
FCU Ventilatorovy konvektor (dodano

14 Uzaviraci ventil (dodano uZivatelem) 1..n uZivatelem)

e Vytapéni prostor

Rezim chlazeni nebo topeni se nastavuje pomoci pokojového termostatu a teplota vody se nastavuje na kabelovém ovladaci.

1) Kdyz se uzavre kterykoli ,CL" vS§ech termostatu, systém bude nastaven na rezim chlazeni.
2) Kdyz se uzavie kterykoli ,HL" ze v8ech termostatt oteviou se vSechny ,CL", systém bude nastaven na rezim topeni.

e Provoz obé&hového Cerpadla

1) Kdyz je systém v rezimu chlazeni, coz znamena, Ze se uzavre jakykoli ,CL“ vSech termostatd, SV2 zistane vypnuty,

zatimco P_o zacne bézet.

2) Kdyz je systém v rezimu topeni, coz znamena, Ze jeden nebo vice ,HL" se zavie a vSechny ,CL" se otevfou, SV2 zlstane

zapnuty, zatimco P_o za¢ne bézet.

e Lze pfipojit nadrz na teplou uzitkovou vodu, AHS (pomocny zdroj tepla), TBH (elektricky pomocny zdroj tepla) a solarni

regulaci.

ZpUsob ovladani je stejny, jako je popsan ve vySe uvedené Casti.
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Dvouzénova regulace

Interiér

Exteriér

RAD.1 ZONE1

{111
i

R l

Modbus T
1

@ g' Eﬁenx Xﬂ%ﬁ FHL1 FHL2 - FHLn

R AR
1:3 D

Kod Soucast/jednotka Kod Soucast/jednotka
1 Hlavni jednotka 16 Odvodriovaci ventil (dodano uzivatelem)
2 Kabelovy ovladac 19 Sbératel/rozdélova¢ (dodano uzivatelem)
4 Vyrovnavaci nadrz (dodano uzivatelem) 20 Obtokovy ventil (dodano uzivatelem)
4.1 Automaticky odvzdusriovaci ventil 23 SméSovaci stanice (dodano uzivatelem)
4.2 Odvodnovaci ventil 23.1 SV3: Smésovaci ventil (dodano uzivatelem)
5 P_o: Obéhové Eerpadlo zény 1 (dodano 23.2 P_c: Obéhové cerpadlo zény 2 (dodano uzivatelem)
uzivatelem) RT Nizkonapétovy pokojovy termostat (dodavka
10 Expanzni nadoba (dodano uzivatelem) v misté instalace)
12 Filtr (pfislusenstvi) Tw2 Snimac teploty pratoku vody v zéné 2
(volitelné)
14 Uzaviraci ventil (dodano uZivatelem) FHL Okruh podiahového vytapéni (dodano
1...n uzivatelem)
15 Plnici ventil (dodano uzivatelem) RAD. Radiator (dodano uzivatelem)
1..n

e \ytapéni prostor

Zbna 1 maze pracovat v rezimu chlazeni nebo topeni, zatimco zéna 2 mize pracovat pouze v rezimu topeni. Pfi instalaci je
tfreba u v8ech termostattl v zoné 1 pfipojit pouze svorky ,HL". U vSech termostatd v zéné 2 je tfeba pfipojit pouze svorky ,CL".
1) Zapnuti/vypnuti zény 1 je fizeno pokojovymi termostaty. Kdyz se zavre jakykoli ,HL" v§ech termostatti v zéné 1, zéna 1 se
zapne. Kdyz se vypnou vSechny ,HL", vypne se i zéna 1. Cilova teplota a provozni rezim se nastavuji na kabelovém ovladaci.
2) V rezimu topeni je zapnuti/vypnuti zony 2 fizeno pokojovymi termostaty. Pokud je na kabelovém ovladaci nastavena
jakakoli teplota ,CL“, mize zéna 2 pracovat pouze v rezimu topeni. Pokud je na kabelovém ovladaci nastaven rezim
chlazeni, Zone2 zlistava vypnuta.

e Provoz obéhového Cerpadla

Kdyz se zéna 1 zapne, spusti se P_o; kdyzZ se zéna 1 vypne, P_o pfestane bézet;

Kdyz se zéna 2 zapne, SV3 se bude prepinat mezi zapnuto a vypnuto podle nastaveného TW2 a P_C zustane zapnuty; kdyz
se zbéna 2 vypne, SV3 zlstane vypnuty a P_c pfestane bézet.

Okruhy podlahového vytapéni vyzaduji v rezimu topeni niz$i teplotu vody nez radiatory nebo ventilatory. K dosazeni
nastavenych teplotnich bodu se pouzivd sméSovaci stanice, ktera upravuje teplotu vody podle pozadavk( okruht
podlahového vytapéni. Radiatory jsou pfipojeny pfimo k vodnimu okruhu jednotky a okruhim podlahového vytapéni a za
smésovaci stanici. SméSovaci stanice je fizena jednotkou.

e Lze pfipojit nadrz na teplou uzitkovou vodu, AHS (pomocny zdroj tepla), TBH (elektricky pomocny zdroj tepla) a solarni
regulaci.

Zplsob ovladani je stejny, jako je popsan ve vySe uvedené ¢asti.
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3.9.3 Kaskadovy systém

[

F i§£1;E}Tm
- e
R

20NE2

1.2 1.1
- * PR * ' AHS
/I /(R R e =
e (B o |3 o %} 13
NG -
Kod Soucast/jednotka Kaéd Soucast/jednotka Kod Soucast/jednotka
. P_o: vnéj$i obéhoveé Eerpadlo TBH: pomocny ohfiva¢ nadrze
11 Hiavni jednotka 5 (dodano uzivatelem) 1 na teplou uzitkovou vodu
1.2..n| Podfizena jednotka 6 P:s: solarni ¢erpadlo (dodano 112 Civka ’1,vvymén|'k tepla pro
uzivatelem) tepelné cerpadlo
P Kabelovy ovlada& 6.1 Tso]ar: s,olérnl' snimac teploty 113 Civ!<a 2 vymc'é_nik tepla pro
(volitelné) solarni energii
3 SV1: trojcestny ventil 6.2 Solarni panel (dodano . . i
(dodano uzivatelem) ; uzivatelem) 12 Filtr (prislusenstvi)
4 Vyrovnavaci nadrz (dodano 7 P_d: Potrubni ¢erpadlo TUV 13 Zpétny ventil (dodano
uzivatelem) (dodano uzivatelem) uzivatelem)
a1 Automaticky odvzdugfiovac 8 T5: snimac teploty nadrze na 14 Uzaviraci ventil (dodano
’ ventil uzitkovou vodu (pfislusenstvi) uZivatelem)
42 Odvodiovaci ventil 9 Ez{panzni nadoba (dodano 17 Privodni potrub'i vod;i_z
uzivatelem) vodovodu (dodano uzivatelem)
43 Tbt1: horni snimag teploty 10 T1: snimac teploty celkového 18 Kohoutek na teplou vodu
: vyrovnavaci nadrze (volitelné) prutoku vody (volitelné) (dodano uzivatelem)
VR Nadrz na teplou uzitkovou vodu 19 Sbérac/rozdélovac (dodano
45 Plnicf ventll " (dodano uzivatelem) uzivatelem)
20 Obtokovy ventil (dodano . i .. Pro prostor plati pouze rezim
uzivatelem) 25 Vodomeér (dodano uzivatelem) ZONE1 | topeni
Smésovaci stanice (dodano Cidlo teploty priitoku vody v Pro prostor plati pouze rezim
23 uzivatelem) TW2 | 26n& 2 (volitelné) ZONE2| topeni
SV3: sméSovaci ventil Ventilatorovy konvektor Pomocny zdroj tepla (dodano
231 (dodano uzivatelem) FCU1...n (dodano uzivatelem) AHS uzivatelem)
232 P_c: Obéhove Cerpadlo zény 2 FHL1 | Okruh podiahového vytapéni
< | (dodano uzivatelem) " | (dodano uzivatelem)
Automaticky odvzdu$novaci . . -
24 ventil (dodéno uzivatelem) K Stykac (dodano uzivatelem)
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Ohfev uzitkové vody

V rezimu TUV muze pracovat pouze hlavni jednotka (1.1). T5S je nastaveno na kabelovém ovladadi (2). V rezimu TUV
zUstava SV1(3) zapnuté. Pokud hlavni jednotka pracuje v rezimu TUV, mohou podfizené jednotky pracovat v rezimu
chlazeni/vytapéni prostoru.

Rezim topeni podfizenych jednotek

VSechny podrfizené jednotky mohou pracovat v rezimu vytapéni prostoru. Provozni rezim a teplota se nastavuji na
kabelovém ovladaci (2). V dusledku zmén venkovni teploty a pozadovaného zatizeni v interiéru muze byt vice
venkovnich jednotek v provozu v riznych ¢asech.

V rezimu chlazeni zustavaji SV3 (23.1) a P_C (23.2) vypnuté, zatimco P_O (5) zustava zapnuto.

V rezimu topeni, kdyz pracuje zéna 1 i zéna 2, zustavaji P_C (23.2) a P_O (5) zapnuté a SV3 (23.1) pfepina mezi
zapnutim a vypnutim podle nastaveni TW2.

V rezimu topeni, kdy pracuje pouze zéna 1, zlistava P_O (5) zapnuto, zatimco SV3 (23.1) a P_C (23.2) zlstavaji vypnuté.
V rezimu topeni, kdy pracuje pouze zéna 2, zustava P_O (5) vypnuto, zatimco P_C (23.2) zlistava zapnuto a SV3
(23.1) se pfepina mezi zapnutim a vypnutim podle nastaveni TW2.

Rizeni AHS (pomocného zdroje tepla)

AHS by mél byt nastaven v rezimu Pro servisniho pracovnika. AHS je fizen pouze hlavni jednotkou. Kdyz hlavni
jednotka pracuje v rezimu TUV, Ize AHS pouzivat pouze pro pfipravu teplé uzitkové vody; kdyz hlavni jednotka pracuje
v rezimu topeni, mtze AHS pracovat pouze v rezimu topeni.

1) KdyZ je AHS nastaven jako platny pouze v rezimu topeni, zapne se za nasledujicich podminek:

a. Na kabelovém ovladadi je povolena funkce zalozniho ohfivace;

b. Hlavni jednotka pracuje v reZzimu topeni. Pokud je vstupni teplota vody nebo okolni teplota pfili§ nizka, zatimco
cilova vystupni teplota vody je pfili§ vysoka, AHS se automaticky zapne.

2) Kdyz je AHS nastaven jako platny v rezimu topeni a rezimu TUV, zapne se za nasledujicich podminek:

Kdyz hlavni jednotka pracuje v rezimu topeni, jsou podminky pro zapnuti AHS stejné jako 1); Kdyz hlavni jednotka
pracuje v rezimu TUV, pak pokud je teplota T5 nebo okolni teplota pfili§ nizka, zatimco cilova teplota T5 je pfili$
vysoka, AHS se zapne automaticky.

3) Kdyz je AHS platny, provoz AHS je fizen M1M2. Kdyz se M1M2 zavie, zapne se AHS. KdyZz hlavni jednotka pracuje
v rezimu TUV, nelze AHS zapnout zavienim M1M2.

Rizeni TBH (pomocny ohfivaé nadrze)

TBH by mél byt nastaven v rezimu Pro servisniho pracovnika. TBH je fizen pouze hlavni jednotkou. Konkrétni
informace o fizeni TBH viz kapitola 3.9.1.

Rizeni solarni energie

Solarni energie je fizena pouze hlavni jednotkou. Konkrétni informace o fizeni solarni energie naleznete v ¢asti 3.9.1.

0 POZNAMKA

1. Do systému Ize kaskadoveé zapojit maximalné 6 jednotek. Jednotka s kabelovym ovladacem je hlavni jednotka,
jednotky bez kabelového ovladace jsou podfizené jednotky. Pouze hlavni jednotka miize pracovat v rezimu TUV.
PFi instalaci zkontrolujte schéma kaskadového systému a urCete hlavni jednotku. Pfed zapnutim odstrarite vSechny
kabelové ovladace podrfizenych jednotek.

2. Rozhrani SV1, SV2, SV3, P_O, P_C, P_S, T1, T5, TW2, Tbt, Tsolar, SL1SL2, AHS, TBH jsou pfipojena pouze k
odpovidajicim svorkam na hlavni desce hlavni jednotky.

3. Kod adresy podfizené jednotky je tfeba nastavit na prepinaci DIP desky plosnych spoju hydraulického modulu
(viz schéma elektricky ovladaného zapojeni na jednotce). VSechny kédy adres podrizenych jednotek nemohou byt
stejné a nemohou mit hodnotu O#.

4. Aby se zabranilo hydraulické nerovnovaze mezi jednotlivymi jednotkami v kaskadovém systému, navrhuje se
pouzit systém obracené vratné vody.

0 POZNAMKA

1. V kaskadovém systému musi byt snimac¢ Tbt pfipojen k hlavni jednotce a na kabelovém ovladaci musi byt
nastavena hodnota Tbt jako platna.

V opacném pfipadé nebudou vSechny podfizené jednotky fungovat.

2. Pokud je tfeba v systému sérioveé zapojit vnéjSi obéhové Cerpadlo v pfipadé, ze vytlak vnitfniho vodniho
Cerpadla neni dostatecny, doporuc€uje se vnéjsi obéhove Cerpadlo instalovat za vyrovnavaci nadrz.

3. Dbejte na to, aby maximalni interval zapnuti vSech jednotek nepresahl 2 minuty. Mohlo by to zpusobit, ze
podfizené jednotky nebudou normalné komunikovat.

4. Vystupni potrubi kazdé jednotky musi byt vybaveno zpétnym ventilem.
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4 BEZPECNOSTNI ZONA

Chladici okruh ve venkovni jednotce obsahuje snadno
hoflavé chladivo bezpec¢nostni skupiny A3, jak je popsano v
normé ISO 817 a ANSI/ASHRAE standardu 34. Proto je v
bezprostfedni blizkosti exteriérové jednotky vymezena
bezpecnostni zéna, ve které plati zvlastni pozadavky.
Vsimnéte si, Ze toto chladivo ma vy$si hustotu nez vzduch.
V pfipadé uniku muZe dojit k zachyceni unikajiciho chladiva
v blizkosti zemé.

V bezpelnostni zéné je tfeba se vyhnout néasledujicim
podminkam:

e stavebni otvory, jako jsou okna, dvefe, svétliky a okna
na plochych stfechach.

e otvory pro venkovni vzduch a odvadény vzduch
vétracich a klimatiza¢nich systému.

e hranice pozemkl, sousedni pozemky, chodniky a
pfijezdové cesty.

e Cerpaci Sachty, pfivody do odpadnich systému, svody a
odpadni Sachty atd..

e jiné svahy, Zlaby, prohlubné a Sachty.

e elektrické domovni pfipojky.

e elektrické systémy, zasuvky, svitidla a vypinace svétel;
snih padajici ze stfech.

Do bezpecnostni zony nevnasejte zdroje vzniceni:

e oteviené plameny nebo sestavy horaku.

e grily.

e naradi, které vytvari jiskry.

e elektricka zafizeni bez zdroj vzniceni, mobilni zafizeni
s integrovanymi bateriemi (napf. mobilni telefony a fitness
hodinky).

e pfedméty s teplotou nad 360 °C.

O POZNAMKA

Konkrétni  bezpecnostni
venkovni jednotky.

e Nize uvedené bezpecnostni zony jsou zobrazeny
pfi instalaci na podlaze. Tyto bezpe¢nostni zény se

vztahuiji i na jiné typy instalaci.

zéna zavisi na okoli

VolIné stojici venkovni jednotka

J

Umisténi exteriérové jednotky pred vnéjsi sténu

(® Bezpecnostni zona

2400 mm

3400 mm

V="
;1300 mm
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(® Bezpetnostni zona
Rohové umisténi exteriérové jednotky, vievo

2400 mm

§ 500 mm

1800 mm

5 INSTALACE JEDNOTKY
5.1 Obecna pravidla

Kromé ,bezpecnostni zény“ je tfeba dodrzovat nasledujici
podminky.
Prostiredi

e Zdlvodu bezpe€nosti a vykonu jednotky musi mit misto
instalace zajisténé dostatecné proudéni vzduchu.

e Pro ucely udrzby a servisu by mélo byt misto instalace
dobre pfistupné.

e Pokud je v misté instalace vysoké riziko narazu,
napfiklad v prostoru pro manévrovani vozidel, méla by byt
pfijata opatfeni na ochranu proti narazu.

e Jednotku udrzujte mimo dosah hoflavych latek nebo
hoflavych plyna.

e Jednotku udrzujte mimo dosah zdrojl tepla.

e Jednotku udrzujte co nejdale od destovych kapek.

e Nevystavujte exteriérovou jednotku znecisténému,
praSnému nebo korozivnimu prostiedi.

e Jednotku udrzujte v dostate€né vzdalenosti od
vétracich otvort nebo vétracich kanald.

Priroda

Méjte se na pozoru pfed dopadem pfirody:

e  Pnouci rostliny by mohly pfi svém ristu blokovat pfivod
a odvod vzduchu z jednotky.

e Spadané listi by mohlo zablokovat pfivod vzduchu do
jednotky nebo ucpat vzduchovy kanal.

e Do jednotky se mlze dostat hmyz, hadi nebo néktera
mala zvifata. Divoka zvifata by mohla okousat nebo
poskodit potrubi a kabelaz jednotky.

O POZNAMKA

V pfipadé jakychkoli znamek plsobeni
pozadejte odborniky o kontrolu a udrzbu.

zvirat

Silny vitr

e P¥i instalaci jednotky na misté vystaveném silnému
vétru vénujte zvlastni pozornost nasledujicimu:

Vitr o rychlosti 5 m/s nebo vy$si proti vystupu vzduchu z
jednotky muZe zpusobit zkrat (nasavani vypousténého
vzduchu), ktery mize mit tyto nasledky:

- Zhor$eni provozni kapacity.

- Casta namraza pfi provozu topeni.

- Preru$eni provozu z divodu zvy$eni tlaku.

- Pokud na predni ¢ast jednotky nepretrzité fouka silny vitr,
mUze se vrtule zacit otacet velmi rychle, az se zlomi.



Vliv hluku

e Vyberte misto instalace co nejdale od obyvacich
pokoju a loznic.

e \ezméte prosim na védomi emise hluku. Vyberte
misto instalace co nejdale od oken sousednich budov.

Instalace na pobfrezi

e Pokud se misto instalace nachazi v bezprostfedni
blizkosti pobfezi, zajistéte, aby byl vyrobek chranén pred
stfikajici vodou prostfednictvim pfidavného ochranného
zafizeni.

e Vitr od mofe pfinasi slané latky na pevninu. To by
mohlo mit negativni dopad na jednotku v dasledku
dlouhodobého plsobeni solnych latek. Chcete-li
prodlouzit Zivotnost jednotky, pozadejte odborniky o
navrh udrzby na miru a postupuijte podle néj.
Nadmorska vyska

e Jednotka je urena pro pouziti v nadmorské vysce
pod 2000 m. Pokud je nainstalovana nad touto Urovni,
nelze zarudit jeji vykon a spolehlivost.

5.2 Misto instalace

Vyrobek je vhodny pro instalaci na zem, zed nebo na
plochou stfechu.

0 POZNAMKA

Instalace na Sikmou stfechu (Sikmé misto) neni
povolena.

(A) Instalace na zemi
(B) Instalace na rovné stfese

5.2.1 Bezpecnostni opatfeni pfi instalaci na
zemi

e \/yhnéte se mistim instalace v rozich, mezi sténami
nebo mezi ploty.

e Zabrante zpétnému pfivodu vzduchu z vystupu vzduchu.

e Zajistéte, aby se na podlozi nehromadila voda.

e Zajistéte, aby podlozi dobfe absorbovalo vodu.

e Pro odvod kondenzatu naplanujte podlozi ze Stérku
a suti.

e Vyberte misto instalace, kde se v
neshromazduje velké mnozstvi snéhu.

e Zvolte misto instalace, kde na pfivod vzduchu
nebude puUsobit silny vitr. Pokud je to mozné, umistéte
jednotku pFicné ke sméru vétru.

e Pokud neni misto instalace chranéno proti vétru, je
nutna zasténa.

e Vezméte prosim na védomi emise hluku. Vyhnéte se
rohtim mistnosti, vyklenkiim nebo mistim mezi sténami.
e Vyberte misto instalace s vynikajicimi akustickymi
vlastnostmi, napfiklad s travou, Zivym plotem nebo
oplocenim.

zimé

e Hydraulicka vedeni a elektrické kabely vedte pod zemi.

e Zajistéte bezpecnostni potrubi, které povede od
venkovni jednotky skrz sténu budovy.
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5.2.2 Bezpecénostni opatfeni pii instalaci na
rovnou stfechu

e \yrobek instalujte pouze v budovach s pevnou
konstrukci a s litymi betonovymi stropy.

e \/yrobek neinstalujte do budov s dfevénou konstrukci
nebo s lehkou stfechou.

e \yberte snadno pfistupné misto instalace, aby z
vyrobku bylo mozné pravidelné odstranovat listi nebo snih.
e Zvolte misto instalace, kde na pfivod vzduchu
nebude pusobit silny vitr. Pokud je to mozné, umistéte
jednotku pficné ke sméru vétru.

e Pokud neni misto instalace chranéno proti vétru, je
nutna zasténa.

e \ezméte prosim na védomi emise hluku. Dodrzujte
dostate¢ny odstup od sousednich budov.

e Natahnéte hydraulicka vedeni a elektrické kabely.

e Zajistéte nasténné potrubi.

5.2.3 Bezpecnost pfi praci
Instalace na rovné strese

e Zajistéte bezpecny pristup na plochou stfechu.

e Udrzujte bezpecnostni prostor ve vzdalenosti 2 m od
padajicich hran a ve vzdalenosti potfebné pro praci na
vyrobku. Bezpecnostni prostor musi byt nepfistupny.

e Pokud to neni mozné, nainstalujte na hrany
technickou ochranu proti padu, napfiklad spolehlivé
zabradli. PFipadné zfidte technické bezpecnostni
vybaveni, jako je leSeni nebo ochranné sité.

e Dodrzujte dostateCny odstup od vSech stfeSnich
otvord a oken na plochych stfechach. Pouzijte vhodné
ochranné prostfedky (napf. zabrany), abyste zabranili
vstupu nebo padu osob pres stfeSni otvory a okna na
plochych stfechach.

5.3 Zaklad a instalace jednotky
5.3.1 Instalace na zemi

Instalace na mékkém podkladu

V pfipadé instalace na mékkém podkladu, jako je travnik
a puda, vytvorte zaklad podle obrazku nize.

> DDy PN P 2 D >

T 1400

1) Potrubi pro odvod vody
2) Zakladové pasy
3) Vodopropustna hruba sut
4) Betonové zakladové pasy
e \ykopejte diru v zemi. Umisténi odtokové trubky viz
kapitola 5.4.1 Umisténi vypoustéciho otvoru.
Pro odvedeni kondenzatu vlozte odtokové potrubi

).

N

(
Pridejte vrstvu vodopropustné hrubé drti (3).

L[]

e \/ypocitejte hloubku (A) podle mistnich podminek.

e Oblast s pfizemnim mrazikem: minimalni hloubka:
900 mm

e Oblast bez pfizemniho mraziku: minimalni hloubka:
600 mm

e \ypocitejte vysku (B) podle mistnich podminek. Tato
vyska by neméla byt mensi nez 100 mm.



e Vytvoite tfi betonové zakladové
Doporuéené rozméry najdete na obrazku.
e Ujistéte se, Ze jsou vSechny tfi zaklady v roviné.

e Sitka ani délka zaklad® neni nijak omezena, pokud
Ize jednotku na zaklady fadné namontovat a pokud neni
ucpan odtokovy kanal pro odvod vody.

e Mezi zakladové pasy a vedle nich pfidejte Stérkovou
podestylku (2) pro odvedeni kondenzatu.

pasy (4).

Instalace na pevném podkladu

V pfipadé instalace na pevném podkladu, napfiklad na
betonu, vytvorte betonovy zakladovy pas srovnatelny s
tim, ktery je popsan v casti vySe. Vyska zakladového
pasu by neméla byt mensi nez 100 mm.

Montaz jednotky

Instalace se zakladem: Jednotku upevnéte pomoci
zakladovych Sroubl. (Je zapotfebi Sest sad rozpérnych
Sroubl o @10 a stejny pocet matic a podlozek, které by
meély byt poskytnuty uzivatelem). Zakladové Srouby
zaSroubujte do zakladu do hloubky 20 mm.

Instalace bez zakladu: Nainstalujte vhodné antivibracni
podlozKky a vyrovnejte jednotku.

Antivibra¢ni podlozka

5.3.2 Instalace na rovné streSe

V pfipadé instalace na plochou stfechu vytvoite
betonovy zakladovy pas srovnatelny s tim, ktery je
popsan v c¢asti 5.3.1 Instalace na zemi. Vyska
zékladového pasu by neméla byt mensi nez 100 mm.

e Zohlednéte odvodnéni a instalujte jednotku v
blizkosti odvodnéni.

Montaz jednotky
Stejné jako kapitola 5.3.1 Instalace na zemi.

5.4 Vypousténi
5.4.1 Umisténi vypoustéciho otvoru

Vypoustéci otvor

T ]
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Tento vypoustéci otvor
je zakryt gumovou
zatkou. Pokud maly
vypoustéci otvor
nespliiuje pozadavky
na drenaz, |ze misto

néj pouzit velky
vypoustéci otvor.

A UPOZORNENI

e P¥i odstranovani gumové zatky pridavného
vypoustéciho otvoru sledujte kondenzat.

e Dbejte na to, aby byl kondenzat radné
odvadén. Kondenzat odkapavajici ze zakladny
jednotky sbirejte a odvadéjte do odtokové misky.
Zabrarite kapani vody na podlahu. Mohlo by to
zpUsobit nebezpeci uklouznuti, zejména v zimé.

e \V piipadé chladného klimatu s vysokou
vlhkosti se dlrazné doporucuje instalovat
ohfiva¢ spodni desky, aby se =zabranilo
poskozeni jednotky v disledku zamrznuti
odtokové vody v pfipadé nizké rychlosti odtoku.
e Kondenzat odkapavajici ze zakladny jednotky
sbirejte a odvadéjte do odtokoveé misky.

e Zabrante kapani vody na podlahu. Mohlo by
to zpUsobit nebezpeci uklouznuti, zejména v zimé.

5.4.2 Usporadani vypousténi (instalace
na zemi)

Odtokovy spoj

a — vypoustéci spoj (plastovy, pfipojeni Pagoda, 1")

b — vypoustéci hadice (dodavka v misté instalace)
Instalace na mékkém podkladu

Vypousténi kondenzatu do Stérkové podestylky
PFi instalaci na zem musi byt kondenzat odvadén skrz

svodové potrubi do Stérkové podestylky, které se
nachazi v nezamrzajici oblasti.
C +28 €
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Svodové potrubi musi Ustit do dostate¢né velké Stérkové
podestylky, aby mohl kondenzat volné odtékat.

O POZNAMKA

Aby se zabranilo zamrznuti kondenzatu, musi byt
topny drat zaveden do odtokového potrubi pres
vyvod kondenzatu.

Vypousténi kondenzatu pres cerpaci/odkalovaci
jimku

a - Venkovni jednotka

b - Betonové zakladové pasy

¢ - Zaklad (viz kapitola 5.3.1 Instalace na zemi)
d - Vypoustéci potrubi (minimalné DN 40)

e - Cerpaci jimka / odvodiiovaci kanal

Kanalizace
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a - Venkovni jednotka

b - Betonové zakladové pasy

c - Zaklad (viz kapitola 5.3.1 Instalace na zemi)
d - Vypoustéci potrubi (minimalné DN 40)

e - Kanalizace

f - Lapac zapachu v oblasti bez rizika zamrznuti

Instalace na pevném podkladu

Potrubi kondenzatu vyvedte do kanalizace, Cerpaci
jimky nebo vsakovaci jimky.

Vypoustéci zatku v baleni pfisluSenstvi nelze ohnout do
jiného sméru. K tomu pouzijte hadici, ktera odvadi
kondenzat do kanalizace, Cerpaci jimky nebo vsakovaci
jimky pfes vpust, odtok z balkonu nebo stfechy.
Oteviené vpusti v bezpe¢nostnim pasmu nepredstavuji
zadné bezpecnostni riziko.

Instalace na rovné strese

Viz instalace na pevném podkladu.

Q POZNAMKA

U vSech typu instalaci dbejte na to, aby byl
nahromadény kondenzat odvadén nezamrzajicim
zplsobem.

Aby se zabranilo zamrznuti kondenzatu, lze
topnou pasku navléknout do odtokového potrubi
pres vyvod kondenzatu.

5.5 V chladnych klimatickych podminkach
Doporucuje se umistit jednotku zadni stranou ke sténé.

Na horni ¢ast jednotky nainstalujte bo¢ni stfisSku, abyste
zabranili snézeni z boku za extrémnich povétrnostnich
podminek.

Nainstalujte vysoky podstavec nebo jednotku pfipevnéte
na sténu tak, aby byl mezi jednotkou a snéhem
dostate¢ny odstup (alespori 100 mm).

@ StFigka nebo podobny prvek
2 Podstavec v pfipadé instalace na zem

5.6 Vystaveni silnému sluneénimu zareni

Dlouhodobé vystaveni snimace okolni teploty jednotky
sluneénimu zafeni mdze mit na snimac negativni vliv a
zplsobit nezadouci dopady na jednotku. Jednotku
zastinte stfiSkou nebo podobné.



6 HYDRAULICKA INSTALACE
6.1 Priprava pro instalaci

0 POZNAMKA

e V pfipadé plastového potrubi se ujistéte, ze
je pIné kyslikotésné podle normy DIN 4726.

e Difuze kysliku do potrubi mlze vést k
nadmérné korozi.

6.1.1 Minimalni objem vody

Minimalni objem vody souvisi s vyb&rem vyrovnavaci
nadrze a celkovou kapacitou, obvykle ne mensi nez 6 I/kW.

O POZNAMKA

e V kritickych procesech nebo v mistnostech s
vysokym vytdpécim zatizenim muze byt
zapotrebi vétSi mnozstvi vody.

e Pokud je cirkulace v kazdém prostorovém
topném/chladicim okruhu fizena dalkové
ovladanymi ventily, je nutné zajistit minimalni
objem vody, i kdyz jsou vSechny ventily zaviené.

6.1.2 Maximalni objem vody
Na =zakladé nasledujiciho grafu a vzorce urCete
maximalni objem vody pro vypocteny predtlak.

Maximalni objem vody

Voda s 25 % glykolem

Vw_max — maximalni objem vody (I)
Pg — predtlak (bar)

Systém pouze s vodou V =48,54 * (3 — Pg)

V =37,34* (3 - Pg)

Systém s 25 % glykolem
6.1.3 Rychlost pratoku

Ovéfrte, Zze je minimalni pratok v instalaci zaru¢en za
vSech podminek. Tato rychlost pritoku je vyzadovana pfi
odmrazovani / provozu zalozniho ohfivace.

O POZNAMKA

e Pokud je jeden nebo vice topnych okruht
fizen dalkové ovladanymi ventily, je tfeba
zajistit minimalni pritok vody, i kdyz jsou
vSechny ventily zaviené. Pokud nelze splnit
minimalni pritok, spusti se EO a E8 (vypnuti

jednotky).
Jednotka Rozsah rychlosti pratoku (m3/h)
26 kW 1,2-5,4
30 kW 1,2-6,2
35 kW 1,2-7,2
40 kW 1,2-8,1

Pokud ma jednotka dosahnout maximaini teploty vody 85 °C,
minimalni pratok cerpadla musi byt schopen dosahnout
1,2 m3h, aby byl spInén pozadavek na rozdil teploty 15 °C.
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6.1.4 Nastaveni pfedtlaku expanzni nadoby

Jednotka je vybavena expanzni nadobou o objemu 4,5 |
s vychozim pfedtlakem 1,5 baru. Pro zajisténi spravného
provozu jednotky je tfeba nastavit predtlak v expanzni
nadobé.

2) Vypocet predtlaku (Pg) expanzni nadoby je uveden v
nasledujicim vzorci:

Pg=0,3+(H/10) (bar)
H — Vyskovy rozdil pfi instalaci
3) OtoCte a sejméte ochranny uzavér a natlakujte
(dusikem) nebo odvzdu$néte expanzni nadobu pres
ventil Schrader.

a — Vrchni kryt

b — Ventil Schrader

6.1.5 Pozadavky na nadrze tfetich stran
Nadrz tfeti strany, pokud je pouzita, by méla splhovat
nasledujici pozadavky:

e Civka vyméniku tepla nadrze je 2 1,05 m2

e Termistor nadrze musi byt umistén nad civkou
vymeéniku tepla.

e Pomocny ohfiva musi byt umistén nad civkou
vymeéniku tepla.

O POZNAMKA

e Vykonnost

Udaje o vykonnosti nadrzi tretich stran nejsou k
dispozici a jejich vykon NELZE zarudit.

e Konfigurace

Konfigurace nadrze tfeti strany zavisi na velikosti
vymeéniku tepla v zasobniku. DalSi informace viz
PRIRUCKA PRO INSTALACI, PROVOZ A
UDRZBU.

Instalace nadrze na teplou uzitkovou vodu (dodanou
uzivatelem) je popsana ve zvlastnim navodu k obsluze
nadrze na teplou uzitkovou vodu.

6.1.6 Termistor nadrze na teplou uZitkovou
vodu

Maximalni pfipustna délka termistorového kabelu je 20
m, coz odpovida maximalni pfipustné vzdalenosti mezi
nadrzi na teplou uzitkovou vodu a jednotkou (pouze pro
instalaci s nadrzi na teplou uzitkovou vodu). Délka
kabelu termistoru dodavaného s nadrzi na teplou
uzitkovou vodu je 10 m.

6.1.7 Pozadavky na objem vyrovnavaci
nadrze
Pro vybér vyrovnavaci nadrze viz 3.5 Vyrovnavaci nadrz.



6.1.8 Pripojeni hydraulickych dild v misté
instalace

0 POZNAMKA

e Pokud ma byt ve vodnim okruhu pouzit
trojcestny ventil, doporucuje se pouzit kulovy
ventil, aby bylo zaru¢eno Uplné oddéleni mezi
okruhem teplé uZitkové vody a okruhem vody
pro podlahové vytapéni.

e Pokud je ve vodnim okruhu pouzit trojcestny
nebo dvoucestny ventil, je doporu¢ena doba
prepnuti ventilu kratSi nez 60 sekund.

e Pro  optimalizaci ucinnosti  jednotky
doporucujeme instalovat trojcestny ventil a nadrz
na teplou uzitkovou vodu co nejbliZe k jednotce.

6.2 Pripojeni vodniho okruhu
Typicky pracovni postup
Pfipojeni vodniho okruhu
nasledujicich krok:

1) Pripojte vodovodni potrubi k exteriérové jednotce.

2) Pfipojte vypoustéci hadici k odtoku.

3) Naplrite vodni okruh.

4) Napliite nadrz na teplou uzitkovou vodu (je-li k
dispozici).

5) Zaizolujte vodovodni potrubi.

se obvykle sklada z

Pozadavky

Q POZNAMKA

e Potrubi uvnitf musi byt Cisté.

e P¥i odstranovani otfepl drzte konec potrubi
smérem dolu.

e P¥i zasouvani potrubi skrz zed zakryjte jeho
konec, aby se do néj nedostal prach a necistoty.
e K utésnéni spoji pouzijte vhodné tésnéni na
zavity. Tésnéni musi odolavat tlaku a teploté
systému.

e Pfi pouziti nemédéného kovového potrubi
nezapomerite izolovat dva druhy materialtd od
sebe, abyste zabranili galvanické korozi.

e Meéd je mekky kov. Pouzivejte vhodné
nastroje, aby nedoslo k poskozeni.

e Pozinkované dily nelze pouzit.

e Vzdy pouzivejte materialy, které nereaguji s
vodou pouzZivanou v systému a s materialy
pouzivanymi v jednotce.

e Ujistéte se, Zze komponenty potrubi v misté
instalace odolaji tlaku a teploté vody.

A UPOZORNENI

Nespravna orientace vystupu a pfivodu vody
muze zpUsobit poruchu jednotky.

PFi pfipojovani potrubi na misté instalace
nevyvijejte nadmérnou silu a ujistéte se, ze je
potrubi fadné vyrovnano. Deformace
vodovodniho potrubi by mohla zpUsobit poruchu
jednotky.

Jednotka se smi pouzivat pouze v uzavieném
vodnim systému (viz 3.9 Typické aplikace).
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1) P¥ipojte sitko ve tvaru Y k pfivodu vody do jednotky a
utésnéte spoj pomoci tésniciho prostfedku na zavity.
(Pro zajisténi pfistupu k sitku ve tvaru Y za ucelem
Cisténi Ize mezi sitko a pfivod vody pfipojit prodluzovaci
trubku v zavislosti na podminkach v instalace)

2) Pfipojte potrubi na misté k odtoku vody z jednotky.

3) Propojte odtok pojistného ventilu pomoci hadice
vhodné velikosti a délky a vedte hadici k odtoku
kondenzatu, jak je znazornéno v kapitole 5.4.2
Usporadani vypousténi.

a Vodni VYVOD ($roubové pfipojeni, vn&jsi)

Vodni PRIVOD ($roubové pripojeni, vnéjsi)

Sitko ve tvaru Y (dodava se s jednotkou)
(2 Srouby pro uchyceni, vnitfni)

Tésnici paska na zavity

Prodluzovaci trubka (doporu€ena, délka
zavisi na podminkach v terénu)

f Vystup pojistného ventilu (hadice, 16 mm)

g Vypoustéci hadice (dodavana na misté)

Tepla uzitkova voda

Instalace nadrze na teplou uzitkovou vodu (vybavena na
misté) je popsana ve zvlastnim navodu k obsluze nadrze
na teplou uzitkovou vodu.

Jiné
Q POZNAMKA

e Ve vysokych bodech systému musi byt
instalovany odvzdusnovaci ventily.

e V nizkych bodech systému musi byt
instalovany vypoustéci kohouty.



6.3 Voda

Kontrola a osetreni vody, plnici a doplfiované
vody

e Pfed naplnénim nebo doplnénim
zkontrolujte kvalitu vody.

0 POZNAMKA

e Riziko poskozeni materialu v disledku
nekvalitni vody.
e Zajistéte dostatecnou kvalitu vody.

e Kuvalita vody musi byt v souladu se
smérnici Rady 98/83/ES.

zarizeni

Kontrola napInéné a dopliiované vody

e Pfed naplnénim instalace zmérte
naplnéné a doplriované vody.

Kontrola kvality vody

1) Odeberte trochu vody z topného okruhu.
2) Zkontrolujte vzhled vody.

e Pokud zjistite, Ze voda obsahuje usazeniny,
nezapomente ze zafizeni odstranit necistoty.

3) Pomoci magnetické tyc¢inky zkontrolujte, zda voda
obsahuje magnetit (oxid Zelezity).

e Pokud zjistite, Ze obsahuje magnetit, vyCistéte
zafizeni a provedte vhodna opatfeni proti korozi
nebo nainstalujte separator magnetitu.

4) Zkontrolujte hodnotu pH odebrané vody pfi 25 °C.
e Pokud je hodnota nizSi nez 8,2 nebo vy$si nez
10,0, vyCistéte zafizeni a oSetfete vodu.

0 POZNAMKA

Zajistéte, aby se do vody nedostal kyslik.

tvrdost

Osetfovani naplnéné a dopliiované vody

e Pfi oSetfovani naplnéné a doplfiované vody
dodrzujte v8echny platné vnitrostatni pfedpisy a
technické normy.

Pokud vnitrostatni pfedpisy a technické normy nestanovi
prisnéjsi pozadavky, plati nasledujici:

Vodu je nutné osetfit v nasledujicich pfipadech.

e Pokud celé mnozstvi naplnéné a doplfiované vody
bé&hem Zivotnosti systému prekroCi trojnasobek
jmenovité hodnoty vodniho okruhu, nebo

e Pokud nejsou splnény doporu¢ené hodnoty uvedené
v nasledujici tabulce, nebo

e Pokud je hodnota pH vody menS$i nez 8,2 nebo vétsi
nez 10,0.

Platnost: Dansko a Svédsko

Celkovy | Tvrdost vody pfi uréitém objemu systému"

tepelny

vikon s20mw | CZSNWA > 50w
kw °dH | mol/m® | °dH |mol/m3 °dH | mol/m?
<50 <16,8 | <3 11,2 |2 0,11 | 0,02
>50a 11,2 2 8,4 1,5 0,11 | 0,02
<200

>200a 8,4 1,5 0,11 |0,02 |0,11 0,02
<600

> 600 0,11 0,02 0,11 | 0,02 |0,11 | 0,02
1) Jmenovity objem v litrech / tepelny vykon; v pfipadé
vicekotlovych systému se pouzije nejmensi jednotlivy topny vykon.
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Platnost: Velka Britanie

Celkovy | Tvrdost vody pfi uréitém objemu systému®
tepelny S

vykon <20 kW <2500IIIII(I‘(I\\IIVa > 50 I/kW

pPpm 3 | Ppm s Ppm 3

kW caco, mol/m caco, mol/m caco, mol/m
<50 <300 | <3 200 2 2 0,02
>50a 200 |2 150 1,5 2 | 0,02
<200

>200a 150 1,5 2 0,02 2 0,02
<600

> 600 2 0,02 2 0,02 2 0,02

1) Jmenovity objem v litrech / topny vykon; v pfipadé vicekotlovych
systému se pouZije nejmensi jednotlivy topny vykon.

Platnost: Finsko nebo Norsko

Celkovy| Tvrdost vody pfi uréitém objemu systému®

tepelny > 20 I/kW a

vykon < 20 I/kW < 50 UKW > 50 I/kW
mg 3 mg 3 mg 3

KW Icaco, /1) MM caco, 11 MOV caco, /1MOVM

<50 <300 | <3 200 2 2 0,02

>50a 200 2 150 1,5 2 0,02

<200

>200a | 150 1,5 2 0,02 2 0,02

<600

> 600 2 0,02 2 0,02 2 10,02

1) Jmenovity objem v litrech / topny vykon; v pfipadé vicekotlovych
systémU se pouzije nejmensi jednotlivy topny vykon.

6.4 Naplnéni vodniho okruhu vodou

Q POZNAMKA

Pfed naplnénim vodou zkontrolujte pozadavky
na kvalitu vody v &asti 6.3 Voda. Cerpadla a
ventily se mohou zaseknout v disledku $patné
kvality vody.

e P¥ipojte pfivod vody k plnicimu ventilu a ventil
otevfete. Ridte se platnymi predpisy.

e Ujistéte se, Ze je automaticky odvzdusiiovaci ventil
otevreny.

e Zajistéte tlak vody pfiblizné 2,0 bary. Vzduch v
okruhu co nejvice odpustte pomoci odvzdusniovacich
ventild. Vzduch ve vodnim potrubi by mohl vést k poruse
zalozniho elektrického ohfivace.

Neupevriujte Cerny plastovy kryt na odvzdusnovacim
ventilu na horni strané jednotky, pokud je systém v
provozu. Oteviete odvzdusnovaci ventil a otocte jim proti
sméru hodinovych ruci¢ek nejméné o 2 pIné otacky, aby
se ze systému uvolnil vzduch.




Q POZNAMKA

Béhem plnéni se nemusi podarit odstranit ze
systému veskery vzduch. Zbyvajici vzduch bude
odstranén pomoci automatickych
odvzdusnovacich  ventild béhem  prvniho
spusténi systému.

Poté muze byt nutné doplnit vodu.

e Tlak vody se méni v zavislosti na jeji teploté
(vysSi tlak pri vyssi teploté vody). Vzdy udrzujte
tlak vody nad 0,3 baru, aby se do okruhu

nedostal vzduch.

e Jednotka mulze pres pretlakovy ventil
vypoustét prilis mnoho vody.

Maximalni tlak vody 3 bary

6.5 Naplnéni nadrze na teplou
uzitkovou vodu vodou

Viz zvlastni navod k obsluze nadrze na teplou uzitkovou
vodu.

6.6 lzolace vodovodniho potrubi

Cely vodni okruh vcetné vSech potrubi musi byt
izolovan, aby nedochazelo ke kondenzaci bé&hem
chlazeni, snizeni topného a chladiciho vykonu a v zimé
k zamrzani venkovniho vodovodniho potrubi.

O POZNAMKA

e |zola¢ni material by mél mit stupen pozarni
odolnosti B1 nebo vysSi a meél by splhovat
vSechny platné predpisy.

e Tepelna vodivost izolaéniho materialu by
méla byt nizsi nez 0,039 W/mK.

Doporucena tloustka izolatniho materialu je uvedena
nize.

Délka potrubi (m) mezi jednotkou | Minimalni tloustka
a koncovym zafizenim izolace (mm)
<20 19
20-30 32
30-40 40
40-50 50

Pokud je venkovni teplota vy$si nez 30 °C a relativni
vlhkost vy$Si nez 80 %, tlouStka tésnicich materialt by
meéla byt alespori 20 mm, aby se zabranilo kondenzaci
na povrchu tésnéni.
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6.7 Ochrana pired zamrznutim
6.7.1 Chranéno softwarem

Software je vybaven specifickymi funkcemi pro ochranu
celého systému pred zamrznutim pomoci tepelného
Cerpadla a zalozniho ohfivace (je-li k dispozici).

e Kdyz teplota pritoku vody v systému klesne na urcitou
hodnotu, jednotka ohfeje vodu pomoci tepelného Cerpadia,
elektrické topné pasky nebo zalozniho ohfivace.

e Funkce proti zamrznuti je povolenda pouze pfi
zvySeni teploty na urcitou hodnotu.

A UPOZORNENI

e V pripadé vypadku napajeni by vyse
uvedené funkce nechranily jednotku pred
zamrznutim. Proto nechte pfistroj vzdy zapnuty.
e Pokud ma byt napajeni jednotky na delSi
dobu vypnuto, je tfeba vypustit vodu ze
systémového potrubi, aby nedoslo k poskozeni
jednotky a potrubniho systému v disledku
zamrznuti.

e V pfipadé vypadku proudu pfidejte do vody
glykol. Glykol snizuje bod tuhnuti vody.

6.7.2 Chranéno glykolem
Glykol snizuje bod tuhnuti vody.

A UPOZORNENI

Etylenglykol a propylenglykol jsou toxické latky.

A UPOZORNENI

Glykol mlze zplsobit korozi systému. Pokud
se neinhibovany glykol dostane do kontaktu s
kyslikem, stava se kyselym. Tento korozni
proces urychluje méd a vysoka teplota. Kysely
neinhibovany glykol napada kovové povrchy a
vytvari galvanické korozni ¢lanky, které mohou
zpUsobit vazné poskozeni systému. Proto je
dullezité dodrzovat tyto kroky:

e nechte vodu fadné oSetfit kvalifikovanym
odbornikem,

e vyberte glykol s inhibitory koroze, které
pusobi proti kyselinam vznikajicim oxidaci
glykold,

e nepouzivejte zadny automobilovy glykol,
protoze jeho inhibitory koroze maji omezenou
zZivotnost a obsahuji kfemicitany, které mohou
systém znedistit nebo zablokovat,

e Vv glykolovych systémech nepouzivejte
pozinkované trubky, protoze takové trubky
mohou vést ke srazeni nékterych slozek
inhibitoru koroze glykolu.

0 POZNAMKA

Glykol absorbuje vlhkost z prostfedi, proto je
dllezité  vyvarovat se pouziti  glykolu
vystaveného plsobeni vzduchu. Pokud glykol
zUstane nezakryty, zvy$i se obsah vody, coz
snizi koncentraci glykolu a mulze zpusobit
zamrznuti hydraulickych soucasti. Abyste tomu
zabranili, provedte preventivni opatfeni a
minimalizujte  vystaveni glykolu plsobeni
vzduchu.



Typy glykolu

Typy glykolu, ktery Ize pouzit, zavisi na tom, zda systém
obsahuje nadrz na teplou uzitkovou vodu:

Pokud
Systém obsahuje nadrz
na teplou uzitkovou vodu

Systém NEOBSAHUJE
nadrz na teplou
uzitkovou vodu

Pak

Pouzivejte pouze
propylenglykol (a)
Lze pouzit bud’

propylenglykol (a),
nebo etylenglykol

(a) Propylenglykol, véetné nezbytnych inhibitord, spada
do kategorie Ill podle normy EN1717.

Pozadovana koncentrace glykolu

Pozadovana koncentrace glykolu zavisi na nejnizsi
oc¢ekavané venkovni teplot¢ a na tom, zda chcete
systém chranit pfed prasknutim nebo pfed zamrznutim.
Aby se zabranilo zamrznuti systému, je zapotfebi vice
glykolu.

Glykol pridejte dle nize uvedené tabulky.

Nejnizsi ocekavana Prevence proti | Prevence proti

venkovni teplota prasknuti zamrznuti
-5°C 10 % 15 %
-10°C 15 % 25 %
-15°C 20 % 35 %
-20°C 25 % N/A*
-25°C 30 % N/A*
-30°C 35 % N/A*

* Je tfeba provést dalSi opatfeni, aby se zabranilo
zamrznuti.

e Ochrana pfed prasknutim: Glykol mGze zabranit
prasknuti potrubi, ale nemuze zabranit zamrznuti
kapaliny uvnitf potrubi.

e Ochrana pfed zamrznutim: Glykol muze zabranit
zamrznuti kapaliny uvnitf potrubi.

O POZNAMKA

e Pozadovana koncentrace se muze lisit v
zavislosti na typu pouZitého glykolu. VZDY
porovnejte pozadavky z vySe uvedené tabulky
se specifikacemi uvedenymi vyrobcem glykolu.
V pfipadé potfeby splrite pozadavky stanovené
vyrobcem glykolu.

e Koncentrace pridaného glykolu
nesmi prekroc€it 35 %.

e Pokud je kapalina v systéemu zamrzla,
gerpadlo NEPUJDE spustit. Vezméte prosim na
védomi, ze pouhé zabranéni prasknuti systému
nemusi zabranit zamrznuti kapaliny uvnitf.

e Pokud voda v systému zlstane stat, je velmi
pravdépodobné, Zze zamrzne a dojde k
poskozeni systému.

NIKDY

Glykol a maximalni povoleny objem vody

PFidanim glykolu do vodniho okruhu se snizi maximalni
povoleny objem vody v systému. Vice informaci viz
kapitola 6.1.2 Maximalni objem vody.

6.7.3 O ventilech proti zamrznuti (dodano
uzivatelem)

35

0 POZNAMKA

Pokud je do vody pfidan glykol, NEINSTALUJTE
ventily proti zamrznuti. V opacném pfipadée
muze dojit k Uniku glykolu z ventild ochrany proti
zamrznuti.

Pokud se do vody nepfidava glykol, muzete pomoci
ventill proti zamrznuti vypustit vodu ze systému dfive,
nez zamrzne.

e Ve vSech nejnizSich bodech potrubi v misté instalace
nainstalujte ventily proti zamrznuti (dodané uzivatelem).
e Normalné uzaviené ventily (umisténé v interiéru v
blizkosti vstupu/vystupu z potrubi) mohou zabranit
odtoku vody z vnitfniho potrubi, kdyz jsou otevieny
ventily ochrany proti zamrznuti.

0 POZNAMKA

Pokud jsou instalovany ventily proti zamrznuti,
zajistéte, aby minimalni nastavena hodnota
chlazeni byla 7 °C (7 °C=vychozi hodnota). V
opacném pfipadé se mohou bé&hem chlazeni
otevfit ventily ochrany proti zamrznuti.

6.7.4 Opatfeni bez ochrany proti zamrznuti

V chladném prostfedi, pokud v systému neni nemrznouci
smés (napf. glykol) nebo pokud se predpoklada trvaly
vypadek proudu nebo vypadek €erpadla, vypustte systém
(jak je znazornéno na obrazku nize).

SANIEA
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O POZNAMKA

Pokud se v mrazivém pocasi, kdy se jednotka
nepouziva, neodstrani voda ze systému, muaze
zmrzla voda poskodit ¢asti vodniho okruhu.

6.7.5 Ochrana vodniho okruhu pfed
zamrznutim

V8echny vnitfni hydraulické ¢asti jsou izolovany, aby se
snizila tepelna ztrata. Potrubi v misté instalace musi byt
rovnéz izolovano. V pfipadé vypadku napajeni by vyse
uvedené funkce nechranily jednotku pfed zamrznutim.
Software obsahuje specialni funkce vyuzivajici tepelné
¢erpadlo a zalozni ohfivac (je-li volitelny a k dispozici) k
ochrané celého systému pred zamrznutim. Kdyz teplota
pratoku vody v systému klesne na urcitou hodnotu,
jednotka ohfeje a to bud pomoci tepelného Cerpadla,
elektrické topné pasky nebo zalozniho ohfivace. Funkce
proti zamrznuti se vypne pouze pfi zvySeni teploty na
urcitou hodnotu.

Do prutokového spinace se mlze dostat voda, kterou
nelze vypustit, a pfi dostatecné nizké teploté muize
zamrznout. Pratokovy spina¢ by mél byt pfed instalaci
do jednotky vyjmut a vysusen.
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Q POZNAMKA

e Otocenim prutokového spinace proti sméru hodinovych rucic¢ek jej vyjméte.
e Prutokovy spinac zcela vysuste.

6.8 Kontrola vodniho okruhu

PFed instalaci by mély byt spinény nize uvedené podminky:

e Maximalni tlak vody je mensi nebo roven 3 barim.

e Maximalni teplota vody je mensi nebo rovna 85 °C podle nastaveni bezpe€nostniho zafizeni.

e Na vSech nizkych mistech systému musi byt instalovany vypoustéci kohouty, aby bylo zajisténo Uplné vyprazdnéni
okruhu béhem udrzby.

e Ve vysokych bodech systému musi byt instalovany odvzdusnovaci ventily. Vétraci otvory by mély byt umistény na
mistech, ktera jsou snadno pfistupna pro servis. Uvnitf jednotky je umistén automaticky odvzdusfovaci ventil. Zkontrolujte,
zda neni tento odvzdusnovaci ventil utazen tak, aby bylo mozné automatické uvolnéni vzduchu z vodniho okruhu.

6.9 Volba priiméru potrubi
6.9.1 Vypocet praméru potrubi

Tabulka praméru potrubi / rychlosti pratoku / pritoku

Primér Q m3h
potrubi

(DN) 0,4m/s|0,6m/s|0,8m/s|[1,0m/s|1,2m/s|1,4m/s|1,6m/s|1,8m/s|2,0m/s|2,2m/s|2,4m/s|2,6 m/s|2,8m/s|3,0m/s
20 |05 0,7 0,9 1,1 1,4 1,6 1,8 2,0 2,3 2,5 2,7 2,9 3,2 3,4
25 10,7 1,1 1,4 1,8 2,1 2,5 2,8 3,2 3,5 3,9 4,2 4,6 4,9 53
32 (1,2 1,7 2,0 2,9 3,5 4.1 4,6 5,2 5,8 6,4 6,9 7,5 8,1 8,7
40 (1,8 2,7 3,6 4,5 54 6,3 7,2 8,1 9,0 10,0 |10,9 |11,8 [12,7 |[13,6
50 |2,8 4,2 5,7 7.1 8,5 9,9 11,3 12,7 [14/1 15,6 |17,0 |184 (19,8 (21,2
65 |4,8 7,2 9,6 11,9 |143 |16,7 (19,1 |215 |239 (26,3 |28,7 |31,1 [33,4 |358
80 |7,2 10,9 |145 |181 [21,7 |[253 |29,0 |326 (36,2 |39,8 |434 [47,0 |50,7 |54,3
100 (11,3 (17,0 |226 |28,3 (339 |396 |452 (50,9 |56,5 |62,2 |[67,9 |735 |79,2 |84,8
125 (17,7 |26,5 |[353 |442 |53,0 (61,9 |70,7 |79,5 88,4 |97,2 |[106,0 |114,9 [123,7 |132,5
150 (25,4 38,2 |50,9 |63,6 |[76.3 |89,1 101,8 |114,5 | 127,2 {140,0 |152,7 |165,4 [178,1 |190,9
200 (452 |67,9 |90,5 |[113,1 [135,7 |158,3 |181,0 [203,6 | 226,2 |248,8 [271,4 |294,1 |316,7 |[339,3
250 [70,7 |106,0 |141,4 |176,7 |212,1 |247,4 |282,7 |318,1 | 353,4 |388,8 [424,1 [459,5 |494,8 |530,1
300 |101,8 |152,7 |203,6 |254.5 |305,4 |356,3 [407,1 |458,0 | 508,9 [559,8 |610,7 |661,6 [712,5 |763,4
350 |138,5 |207,8 |277,1 |346,4 |415,6 |484,9 (554,2 |623,4 | 692,7 |[762,0 [831,3 |900,5 [969,8 |1039,1
400 |181,0 |271,4 |361,9 |452,4 |5429 (633,3 |723,8 [814,3 | 904,8 |995,3 [1085,7|1176,2|1266,7 | 1357,2
450 |229,0 |343,5 [458,0 [572,6 |687,1 |801,6 |916,1 |1030,6| 1145,1|1259,6|1374,1|1488,6|1603,2|1717,7
500 |282,7 (4241 |565,5 |706,9 |848,2 |989,6 |1131,0|1272,3| 1413,7|1555,1|1696,5|1837,8|1979,2|2120,6
600 [407,1 |610,7 |814,3 [1017,9|1221,4|1425,0|1628,6 | 1832,2| 2035,7|2239,3|2442,9 | 2646,5|2850,0 | 3053,6
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Primér

potrubi Doporuceny pratok v m/s

(DN) 20 25 32 40 50 65 80 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400
253;{;3: 0,5-0,6(0,6-0,7(0,7-0,9| 0,8-1 {0,9-1,2(1,1-1,4|1,2-1,6(1,3-1,8(1,5-2,0(1,6-2,2|1,8-2,5(1,8-2,6 [1,9-2,9(|1,6-2,5(1,8-2,6
Otevrena

soustava |0-4-0,5[0,5-0,6(0,6-0,8(0,7-0,9(0,8-1,0|0,9-1,2|1,1-1.4/1,2-1,6 [1,4-1,81,5-2,0(1,6-2,3[1,7-2,4|1,7-2,4{1,6-2,1(1,8-2,3

PFi obecném vypoctu inZzenyrskych siti se povazuje tlak ve vodnim potrubi 0,1-0,6 Mpa, pritok vody ve vodnim potrubi je 1-3 m/s,

_ g
4=/ 3794y

Kde: Q (m?¥/s)---- pratok vody usekem potrubi

d (m)---- vnitfni pramér potrubi

v (m/s)---- pfedpokladany prutok vody (doporuéeny prutok vody v potrubi je uveden nize v m/s)

Pokud potfebujete provést pfesny vypocet, je nutné nejprve predpokladat pratok a poté vypocitat Reynoldsovo &islo podle viskozity
a hustoty vody a praméru vodniho potrubi, poté pomoci Reynoldsova Cisla vypocitat koeficient odporu po cesté, a zkontrolovat
armatury v potrubi (jako jsou T-kusy, kolena, ventily, redukce atd.), abyste zjistili odpovidajici délku potrubi. V posledni fadé se
vypocita ztrata tlaku v hlavnim potrubi pomoci koeficientu odporu po cesté a celkové délky potrubi (véetné odpovidajici délky
potrubi), a skutecny prutok se vypocita pomoci Bernoulliho rovnice a poté se skuteény pratok vypocita znovu podle vySe
uvedeného procesu, dokud nejsou obé hodnoty podobné (iterativni zkuSebni algoritmus). Proto se malokdy pouziva v praxi.
PFiblizné informace o pratoku Ize zjistit z vySe uvedené tabulky, kde mlzete vybrat primér potrubi.

O POZNAMKA

Hydraulicky propocet je nutné provést po zvoleni hlavniho vodniho potrubi. Pokud je odpor ve vodnim okruhu vétsi

nasledujici vod do hydraulického propoctu).

6.9.2 Vybrané hlavni specifikace vody

Nasledujici hodnoty se tykaji hlavniho pfivodniho a vyvodniho vodniho potrubi, nikoli pfivodniho a vyvodniho vodniho potrubi jednotky.
Data jsou referenéni. Ridte se skute&nym projektem.

Jmenovity chladici vykon (kW) |Celkovy primér na vstupu a vystupu Jmenovity chladici vykon (kW) |Celkovy primér na vstupu a vystupu
252Q<40 DN32 210<Q<325 DN100
40<Q<50 DN40 325<Q<510 DN125
50<Q<80 DN50 510<Q<740 DN150
80<Q=145 DN65 740<Q<1300 DN200
145<Q<210 DN80 1300<Q<2080 DN250
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7 ELEKTRICKA INSTALACE

v r

A NEBEZPECI

Nebezpedi urazu elektrickym proudem.

A VAROVANI

Je zakazano instalovat spinade nouzového
zastaveni, dalkové spinace, které slouzi k
zastaveni jednotky, véetné jistice, stykace a relé,
do vzdalenosti 2 metrt od jednotky.

7.1 Otevreni krytu elektrické skfiné

Pro pristup k jednotce za ucelem instalace a udrzby
postupuijte podle nize uvedenych pokynu.

” rg

A VAROVANI

Nebezpedi urazu elektrickym proudem.
Nebezpeci popaleni.

0 POZNAMKA

Srouby Fadné uschovejte pro pozdéj§i pouZiti.

14x

(I
=g
I

8x
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7.2 Bezpecnostni opatieni pro

elektroinstalaci

A VAROVANI

e Zapojeni musi byt v souladu s mistnimi
zakony a predpisy.

e P¥i elektrickém zapojeni postupujte podle
schémat elektrického zapojeni (schémata
elektrického zapojeni jsou umisténa na zadni
strané servisniho panelu spinaci skfiriky).

A UPOZORNENI

e Hlavni vypina¢ nebo jiny zplGsob odpojeni,
napfiklad oddéleni kontaktl ve vSech pélech,
musi byt zaclenéno do pevné elektroinstalace v
souladu s prisluSnymi mistnimi zakony a
predpisy.

e PouZivejte vyhradné médéné vodice.

e Svazky kabell nikdy nemackejte a chrarite je
pred potrubim a ostrymi hranami.

e Ujistéte se, ze na svorkovnice nepUsobi
zadny vnéjsi tlak.

e Elektroinstalace v misté instalace musi byt
provedena podle schématu zapojeni dodaného s
jednotkou a podle nize uvedenych pokynu.

e Ujistéte se, ze pouzivate vyhrazeny zdroj
napajeni namisto zdroje sdileného s jinym
spotrebic¢em.



e Jednotku fadné uzemnéte, v€etné kabelového oviadace. Nepfipojujte jednotku k vedeni inzenyrskych siti,
prepétové ochrané nebo telefonnimu uzemnéni. Neldplné uzemnéni maze zpusobit Uraz elektrickym proudem.

e Aby nedoSlo k Urazu elektrickym proudem, musi byt instalovan zemnici jistic (30 mA). Pouzivejte tfizilové
stinéné vodice.

e Nezapomerite nainstalovat potfebné pojistky nebo jistice.

e Na napajeni jednotky musi byt nainstalovan spina¢ ochrany proti Uniku.

e K napajecimu vedeni pfipojte zemnici jisti¢ a pojistku.

Napajeci kabel a komunikacni kabel

O POZNAMKA

e Komunikacni vodi¢e musi byt stinéné, vcetné vedeni ABXYE mezi jednotkou a ovladacem.

e Jako napajeci kabel pouzijte HO7RN-F. Pouze termistor a kabeldZz kabelového ovladace jsou vybaveny
nizkym napétim.

e Napajeci kabely a komunikacni kabely musi byt vedeny oddélené a nemohou byt umistény ve stejné
elektroinstalaci. Jinak muze dojit k elektromagnetickému ruseni.

e Elektrické vodiCe zajistéte kabelovymi paskami tak, aby se nedostaly do kontaktu s potrubim, zejména na
vysokotlaké strané.

e Jednotka je vybavena prevodnikem. Fazové predsunuty kondenzator snizi ucinek zlepSeni Gciniku a muze
zpusobit abnormalni zahfivani kondenzatoru v disledku vysokofrekvencnich vin. Instalace kondenzatoru
fazového posunu neni povolena.

e Proud externi zatéZe musi byt nizSi nez 0,2 A. Pokud je proud jednotlivé zatéZe vyssi nez 0,2 A, musi byt zatéz
fizena pres stfidavy stykac.

e Terminalové porty ,AHS1* a ,AHS2" poskytuji pouze signaly zapnuto/vypnuto.

e E-topna paska expanzniho ventilu, e-topna paska deskového vyméniku tepla a e-topna paska prutokového
spinace maiji stejny koncovy port.

Uzemnéni

0 POZNAMKA
Zafizeni musi byt uzemnéno.

[ ]

e Jakakoli vysokonapétova externi zatéz, pokud se jedna o kov nebo uzemnény port, musi byt uzemnéna.

e Ujistéte se, ze je zemnici jisti€¢ kompatibilni s prfevodnikem (odolny vici vysokofrekvenénimu elektrickému
Sumu), aby nedochazelo ke zbyte€nému spousténi zemniho jistiCe.

Vysvétleni poméru harmonického proudu pfi zkratu

Q POZNAMKA

e Prohlaseni pro model MHC-V40WD2RN7. Toto zafizeni je ve shodé s normou IEC 61000-3-12, pokud je
zkratovy vykon Ssc je v misté rozhrani mezi napajenim u uzivatele a verejnou siti vétsSi nebo roven 3 419 068 W.
Osoba provadéjici instalaci nebo uzivatel zafizeni jsou odpovédni za to, ze po pripadné konzultaci s
provozovatelem distribuéni sité je zajiSténo, Ze zafizeni je pfipojeno pouze k napajeni se zkratovym vykonem Ssc
vétSim nebo rovnym 3 419 068 W.

e Prohlaseni pro model MHC-V35WD2RN7. Toto zafizeni je ve shodé s normou IEC 61000-3-12, pokud je
zkratovy vykon Ssc je v misté rozhrani mezi napajenim u uzivatele a vefejnou siti vétsi nebo roven 3 419 068 W.
Osoba provadégjici instalaci nebo uzivatel zafizeni jsou odpovédni za to, ze po pripadné konzultaci s
provozovatelem distribu¢ni sité je zajiSténo, Ze zafizeni je pfipojeno pouze k napajeni se zkratovym vykonem Ssc
vétsim nebo rovnym 3 419 068 W.

e Prohlaseni pro model MHC-V30WD2RN7. Toto zafizeni je ve shodé s normou IEC 61000-3-12, pokud je
zkratovy vykon Ssc je v misté rozhrani mezi napajenim u uzivatele a verejnou siti vétSi nebo roven 2 740 104 W.
Osoba provadéjici instalaci nebo uzivatel zafizeni jsou odpovédni za to, Ze po pripadné konzultaci s
provozovatelem distribucni sité je zajiSténo, Ze zafizeni je pfipojeno pouze k napajeni se zkratovym vykonem Ssc
vétSim nebo rovnym 2 740 104 W.

e Prohladujeme, Ze model MHC-V26WD2RN?7 je v souladu s normou CSN IEC 61000-3-12 za predpokladu, Ze
zkratovy vykon Ssc je vétSi nebo roven 2 376 374 W v bodé rozhrani mezi napajenim uzivatele a verejnym
systémem. Instalacni technik nebo uzivatel zafizeni odpovida za to, Zze po pfipadné konzultaci s provozovatelem
distribucni sité zajisti, aby zafizeni bylo pfipojeno pouze k napajeni se zkratovym vykonem Ssc vétSim nebo rovno
2376 374 W.
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7.3 Piehled elektrického zapojeni
Nasledujici obrazek poskytuje prehled poZzadovaného zapojeni v misté instalace mezi jednotlivymi dily.
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Kaéd Montazni jednotka Kaéd Montazni jednotka
A Hlavni jednotka G P_d: ¢erpadlo TUV (dodavka v misté instalace)
B Sada pro solarni energii (dodavka v misté instalace) H SV2: trojcestny ventil (dodavka v misté instalace)
C Kabelovy ovlada¢ | SV1: trojcestny ventil pro nadrZ na teplou uzitkovou vodu (dodavka v misté instalace)
D Nizkonapétovy pokojovy termostat (dodavka v misté instalace) J Pomocny ohfivaé
E P_s: solarni ¢erpadlo (dodavka v misté instalace) K Stykac
F P_o: vnéjsi obéhové cerpadio (dodavka v misté instalace) L Napajeci zdroj
Polozka Popis AC/DC Pozadovany pocet vodicu Maximalni provozni proud
1 Signalni kabel sady pro solarni energii DC 2 200 mA
2 Kabel kabelového ovladace DC 2 200 mA
3 Kabel k pokojovému termostatu DC 2 200 mA
4 Ovladaci kabel solarniho ¢erpadla AC 2 200 mA (a)
5 Ovladaci kabel vnéjsiho obéhového Eerpadla AC 2 200 mA (a)
6 Ovladaci kabel k ¢erpadiu TUV AC 2 200 mA (a)
7 SV2: Ovladaci kabel k trojcestnému ventilu AC 3 200 mA (a)
8 SV1: Ovladaci kabel k trojcestnému ventilu AC 3 200 mA (a)
9 Ovladaci kabel k pomocnému ohfivaci AC 2 200 mA (a)

(@) Minimalni prarez kabelu AWG18 (0,75 mm2).
(b) Kabel k termistoru je dodavan s jednotkou: pokud je proud zatéze velky, je tfeba pouzit stfidavy stykac.

7.4 Pokyny pro elektrické zapojeni
7.4.1 Pokyny pro elektrické zapojeni

e VétSina zapojeni jednotky v terénu se provadi na svorkovnici uvnitf spinaci skfifky. Pro ziskani pfistupu ke svorkovnici
odstrante servisni panel spinaci skfiriky.

e VSechny kabely upevnéte pomoci stahovacich pasku.

e Zalozni ohfiva¢ vyzaduje vyhrazeny napajeci okruh.

e Instalace vybavené nadrzi na teplou uzitkovou vodu (dodano uzivatelem) vyzaduji vyhrazeny napajeci okruh pro
pomocny ohfivag.

e iz instala¢ni a uzivatelska pfiruka k nadrzi na teplou uzitkovou vodu. Zajistéte kabelaz v nize uvedeném poradi.

e Rozlozte elektrické kabely tak, aby se pfedni kryt béhem zapojovani nezvedal, a pfedni kryt pevné pfipevnéte.

e Nainstalujte vodice a pevné pfipevnéte kryt tak, aby fadné pfiléhal.

7.4.2 Provozni proud a priimér vodice

1) Vyberte primér vodic¢e (minimalni hodnotu) samostné pro kazdou jednotku na zékladé tabulky 7-1 a tabulky 7-2.
Jmenovity proud v tabulce 7-1 znamena MCA v tabulce 7-2. V pfipadé, ze MCA prekro¢i 63 A, mély by byt priméry vodicu
zvoleny podle mistnich pfedpisu pro elektroinstalaci.

2) Maximalni povolena odchylka napéti mezi fazemi je 2 %.

3) Pro uUplné odpojeni vybirejte jistiCe s odstupem kontakttd nejméné 3 mm ve vSech podlech. MFA se pouziva k vybéru
proudovych chranicud.

4) Elektricky rozvadé¢ pohonu je vybaven nadproudovou ochranou (pojistkou). V pfipadé potfeby dalSiho nadproudového

chrani¢e viz TOCA v tabulce 7-2.
Q0 POZNAMKA

(a) Minimalni prarez kabelu AWG18 (0,75 mm?).
(b) Kabel k termistoru je dodavan s jednotkou.
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Tabulka 7-1

: Jmenovita plocha prafezu (mm?)
Azl pred () Ohebny kabel Kabel pro pevné pfipojeni
<3 0,5a0,75 1a25

>3 a <6 0,75a1 1a25
>6 a <10 1a15 1a25
>10 a <16 1,5a25 1,5a4
>16 a <25 25a4 25a6
>25a <32 4a6 4a10
>32 a <50 6a10 6a16
>50a<63 10a 16 10a 25

Tabulka 7-2
Trifazovy 26—-30-35-40 kW

Venkovni jednotka Vykonovy proud

Systém Napéti Hz | Min. | Max. | MCA | TOCA | MFA
(V) M| v | A (A) (A)

26 kW 3faz.| 380-415| 50 | 342 | 456 | 28 35 40
30 kW 3faz.| 380415 | 50 | 342 | 456 | 30 35 40

35 kW 3faz.| 380-415| 50 342 | 456 32 35 40

40 kW 3faz.| 380-415| 50 342 | 456 32 35 40

MCA: max. proud obvodu (A)
TOCA: celkovy prebytek proudu (A)
MFA: max. proud pojistky (A)

7.4.3 Utahovaci moment a stahovaci paska

Polozka Utahovaci moment (N-m)
M6 (napajeci svorka) 2,8-3,0
M6 (uzemnéni) 2,8-3,0
M4 (svorka elektrické fidici desky) 1,2-1,5

0 POZNAMKA

PFilisSné utazeni by mohlo Srouby poskodit.
Srouby utdhnéte vhodnym Sroubovakem. Pfi pouziti nevhodného $roubovaku by mohlo dojit k poskozeni roubti a
nespravnému utahovacimu momentu.
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7.4.4 Rozlozeni zadni desky pro zapojeni

e ©

[

Pro vedeni hlavniho napajeni.

Pro vysokonapétové vedeni.

Pro nizkonapétové vedeni.

CHCAHCRMC)

Odvod pojistného ventilu.

Utahovaci momenty

Polozka Utahovaci moment (N-m)
M6 (napajeci svorka) 2,8-3,0
M6 (uzemnéni) 2,8-3,0
M4 (svorka elektrické 1215

fidici desky)

7.5 Pripojeni napajeciho zdroje

7.5.1 Bezpec&nostni opatieni

Pro pfipojeni jednotky k napajeci svorce by méla byt
pouzita kruhova kabelova svorka s izolac¢nim krytem
(viz obrazek 7.1).

Pokud neni mozné pouzit takovou kruhovou kabelovou
svorku, dodrzujte nasledujici pokyny:

e Pouzijte napajeci kabel odpovidajici specifikacim a
pevné jej pripojte. Pouzijte spravny utahovaci moment
uvedeny ve vySe uvedené ¢asti (utahovaci momenty),
abyste zabranili nahodnému vytaZeni kabelu vnéjsi
silou.

e Nepfipojujte dva napajeci kabely s riznymi praméry
ke stejné napajeci svorce. V opa¢ném pfipadé muze
dojit k prehrati vodi¢ v disledku volného zapojeni (viz
obrazek 7.2).
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Kruhova
kabelova svorka

Izolaéni pouzdro

Napajeci kabel

Obrazek 7.1

@ : Médény drat

Spravné zapojeni napajecich vodicl

R [

Obrazek 7.2

PFi instalaci rdznych typG a prdmérd vodi€¢l napajecich
kabell se pouzivaji rizné zpusoby uchyceni, aby se
zajistilo, ze svorky na vodi¢e lze pouzit ke stlaceni
napajecich kabelu, ¢imz se zabrani namahani svorek pfi
tahani za napajeci kabely

(Poznamka: pfi pouziti metody uchyceni 1 se ujistéte, Zze
kazdy napajeci kabel ma dvojitou izolaci)

(viz Obrazek 7.3).

Zpusob uchyceni 1

Zpusob uchyceni 2

Obrazek 7.3

26 kW - 35 kW pouzijte kabelovou svorku s pfedni a
zadni svorkou.

(viz Obrazek 7.4)

Instalaéni metoda 1:

Instalaéni metoda 2:

Zadni svorka Predni svorka

Obrazek 7.4



7.5.2 Zapojeni hlavniho zdroje napajeni

A UPOZORNENI

e Pro pfipojeni k napajeci svorkovnici pouzijte
kulatou krimpovaci svorku.

e Model napajeciho kabelu je HO5RN-F nebo
HO7RN-F.

e NiZe uvedené obrazky se tykaji tfifazovych
jednotek.

e Nize uvedené obrazky se tykaji jednotek se
zaloznim ohfivacem.

T¥ifazovy bez zalozniho ohfivace.

jaeeny

Hlavni zdroj
napajeni

A UPOZORNENI

Musi byt nainstalovan spina¢ ochrany proti
uniku.

Q POZNAMKA

e |Instalace sitka ve tvaru Y na pfivodu vody je
povinna.
e Dbejte na spravny smér proudu sitkem ve
tvaru Y.

7.6 Pripojeni dalSich soucasti

Port poskytuje fidici signal pro zatéz. Dva druhy portl
pro Fizeni signalu:

e Typ 1: suchy stykac bez napéti.

e Typ 2: Port poskytuje signal s napétim 220-240 V~,
50 Hz.
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O POZNAMKA

e Pokud je proud zatéze menSi nez 0,2 A, Ize
zatéz pripojit k portu pfimo. Pokud je proud
zatéze vétsi nebo roven 0,2 A, je nutné k zatézi
pripojit stfidavy stykac.

e Nize uvedené obrazky se tykaji tfifazovych
jednotek. Princip je stejny jako u jednofazovych
jednotek.

e NiZe uvedené obrazky odpovidaji jednotkam
se zaloznim ohfivacem.

09 [ ]

CN11

LX) (X

=o: =cd=s=ad)

= H =2 Y

POJISTKA Zatéz
L—& >_

N

Typ 1

Napajeci zdroj

Zatéz




Port Fidiciho signalu hydraulického modulu: CN11
obsahuje svorky pro trojcestny ventil, Cerpadlo,
posilova¢, ohfivac atd.

PFipojte kabel k pfislusné svorce podle obrazku a kabel
dobrfe upevnéte.

7.6.1 Zapojeni regulace pfidavného
zdroje vytapéni (AHS)

H Ij
IAHS1AHS2

O —

POJISTKA
| I—

—
Napajeci zdroj

L1

715 B 1

RSy
KM1| |-\ -\ JA2

,,,,,,,,,,,,,,

Zapojeni mezi spinaci skfini a zadni deskou je
znazornéno v kapitole 7.5.2 Zapojeni hlavniho
napajeciho zdroje.

Napéti L-N 220-240 VAC
Maximalni provozni proud (A) | 0,2
Minimalni velikost dratu (mm?) | 0,75

Typ signalu fidiciho portu Typ 1

O POZNAMKA

Tato Cast se vztahuje pouze na zakladni jednotky
(bez zalozniho ohfivace). U pfizpusobenych
jednotek (se zaloznim ohfivacem) by hydraulicky
modul nemél byt pfipojen k zadnému dalSimu
zdroji tepla, protoZe je v jednotce zabudovan
intervalovy zalozni ohfivac.
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7.6.2 Zapojeni trojcestnych ventill SV1,
SV2 a SV3

O POZNAMKA

Umisténi SV1, SV2 a SV3 viz PRIRUCKA
PRO INSTALACI, PROVOZ A UDRZBU.

NiZe uvedeny obrazek je pro tento typ SV:

0 C1 Neutralni
~ ¥ ON Faze (zavieno)
& OFF Faze (otevieno)

10N10OFF

oo | ERREIE
@

o] Y =a=n3

o
—

= =

SV2:
o ©
20N20FF <
oo [EHAFEE [
CN11 C1
oD o

o DY =E=03

= = =




SV3:

30N30FF

Nize uvedeny obrazek je pro tento typ SV:

o |

—r._L

C1

Neutralni

Faze

ON

Faze (zavfeno)

10N

SV2:

20N

o® Iﬁﬁﬁﬁ
L c1_CNT1

SV3:

O POZNAMKA

C1 je uréen pro nulovy vodic.
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Napéti 220-240V AC
Maximalni provozni proud (A) 0,2

Minimalni velikost dratu (mm?) 0,75

Typ signalu fidiciho portu Typ 2




7.6.3 Zapojeni pfidavnych Cerpadel Pfidavné obéhové Cerpadlo P_o:
Cerpadlo zény 2 P_c:

|z o
0

Napéje::l’ zdroj
1

07 is\ EK“ ] A1

Napéjeci zdroj KM3| |--3-\--\ A2

A5 1888
s
KM2| |--A--\-- A2
o,

816 J4 2
18.8,5, D

D Solarni Eerpadlo P_s:

11

Napéjei:i zdroj
]
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Potrubni ¢erpadlo TUV P_d: Napéti 220-240 VAC

o j Maximalni provozni proud (A) | 0,2
< Minimalni velikost dratu (mm?) | 0,75
Typ signalu fidiciho portu Typ 2
¢ 7.6.5 Zapojeni pomocného ohfivace
nadrze (TBH)

T
oo | IS [
T8 c1 CN11
oD oD

o
Napajeci zdroj
[ |
a =
A2

Napéti 220-240 VAC Napéjet‘ii zdroj
|

Maximalni provozni proud (A) | 0,2

Minimalni velikost dratu (mm?) | 0,75 KM7

Typ signalu fidiciho portu Typ 2

7.6.4 Zapojeni spusténi poplachu nebo
odmrazovani (P_x)

1T

0 POZNAMKA

MCO: Manualni resetovani tepelné ochrany
ATC: Automatické resetovani tepelné ochrany

Napéje::i zdroj
1
71513 1
[
KM6 | |--\-A-- JA2

__________________
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7.6.6 Zapojeni externi skfifiky IBH

oo | RS [
IBH1 c1_CN11
oD o

@

Napéjefl’ zdroj

]
07 513 10A1
g [

IBH

Napéti 220-240 VAC
Maximalni provozni proud (A) | 0,2

Minimalni velikost dratu (mm?) | 0,75

Typ signalu fidiciho portu Typ 2

O POZNAMKA

MCO: Manualni resetovani tepelné ochrany
ATC: Automatické resetovani tepelné ochrany

0 POZNAMKA

Funkce IBH se nastavuje pomoci spinace na hlavni desce.

Prepinac Tovarni
DIP ZAP=1  VYP=0 nastaveni
1 | Vyhrazeno 1.VYP
S1 2 0= Integro’vany e.Iek‘frlckx or1r|vac 2 7AP
1= Externi elektricky ohfivac
3/4 0/0=Bez IBH 3:.VYP
0/1=S IBH 4:ZAP
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7.6.7 Zapojeni pokojového termostatu (RT)

Pokojovy termostat (nizké napéti): ,NAPAJECI VSTUP*
privadi napéti do RT.

0 POZNAMKA

Pokojovy termostat musi byt nizkonapétovy.

o
° 0@

HT
Metoda A RT1 CoM
(ovladani nastaveni ':—0—
rezima)
CL

NAPAJECI VSTUP



Q)
° 0@

o
CN61CN63

com
HT
[EEEEE]
'CN31 CN66

Metoda B
(jednozénova regulace)

rTt o]

HT

com

NAPAJECI VSTUP

P
° 0@

HT

[

coMm \L‘ oL

Metoda C

(dvouzdnova regulace) \_

RT1

NAPAJECI
VSTUP

zone1

—

RT2

NAPAJECH
VSTUP

zone2
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Kabel termostatu Ize pfipojit tfema zplsoby (jak je
popsano na obrazcich vy$e) a konkrétni zpusob
pfipojeni zavisi na pouziti.

Metoda A (ovladani nastaveni rezimu)

RT muze fidit vytapéni a chlazeni samostatné, stejné
jako regulator pro 4trubkovou jednotku FCU. Pokud
je  hydraulicky modul propojen s externim
regulatorem teploty, POKOJOVY TERMOSTAT je na
dratovém ovladadi nastaven na REZIM NASTAVEN:
A.1 Kdyz jednotka detekuje napéti 230 VAC mezi CL
a COM, pracuje v rezimu chlazeni.

A.2 Kdyz jednotka detekuje napéti 230 VAC mezi HT
a COM, pracuje v rezimu topeni.

A.3 Kdyz jednotka detekuje napéti 0 VAC pro obé
strany (CL-COM a HT-COM), pfestane pracovat pro
vytapéni nebo chlazeni.

A.4 Kdyz jednotka detekuje napéti 230 VAC pro obé
strany (CL-COM a HT-COM), pracuje v rezimu
chlazeni.

Metoda B (jednozénova regulace)

RT privadi do jednotky spinaci signal. POKOJOVY
TERMOSTAT je v dratovém ovladaci nastaven na
hodnotu JEDNA ZONA:

B.1 Kdyz jednotka detekuje napéti 230 VAC mezi HT a
COM, zapne se.

B.2 Kdyz jednotka detekuje napéti 0 VAC mezi HT a
COM, vypne se.

Metoda C (dvouzénova regulace)

Hydraulicky modul je propojen s dvéma pokojovymi
termostaty a POKOJOVY TERMOSTAT je na
kabelovém ovlada&i nastaven na DVOJITA ZONA:

C.1 Kdyz jednotka detekuje napéti 230 VAC mezi HT a
COM, zapne se zo6na 1. Kdyz jednotka detekuje napéti 0
VAC mezi HT a COM, vypne se zéna 1.

C.2 Kdyz jednotka detekuje napéti 230 VAC mezi CL a
COM, zapne se zona 2 podle klimatické teplotni kFivky.
Kdyz jednotka detekuje napéti 0 V mezi CL a COM,
vypne se zéna 2.

C.3 Kdyz je mezi HT-COM a CL-COM detekovano
napéti 0 VAC, jednotka se vypne.

C.4 Kdyz je mezi HT-COM a CL-COM detekovano
napéti 230 VAC, zéna 1 a zéna 2 se zapnou.

O POZNAMKA

e Zapojeni termostatu by mélo odpovidat
nastaveni kabelového ovladace. Viz 10.2
Konfigurace.

e Napajeci zdroj zafizeni a pokojovy
termostat musi byt pfipojeny ke stejnému
nulovému vodici.

e Pokud neni POKOJOVY TERMOSTAT
nastaven na NE, nelze vnitini teplotni ¢idlo Ta
nastavit na PLATNE.

e Zobna 2 muze pracovat pouze v rezimu
topeni. Kdyz je rezim chlazeni nastaven na
kabelovém ovladaci a zéna 1 je vypnuta, ,CL*
v zoné 2 se zavie a systém zuUstane stale
Lvypnuty“. Pfi instalaci musi byt zapojeni
termostatt pro zénu 1 a zénu 2 spravné.



7.6.8 Zapojeni vstupniho signalu solarni 7.6.10 Zapojeni inteligentni sité

energie (nizke napéti) Jednotka ma funkgi inteligentni sit& a na desce plognych
spoju jsou dva porty pro pfipojeni signalt SG a EVU, jak
je uvedeno nize:

° Q|
° 0@

[ENEEN/ NN

CN6J ///cNe3CN31 CN66

(-]

| INTELIGENTNi SiTi
: '

1) SG=Zap., EVU=Zap.

Kdyz je rezim TUV nastaven jako dostupny:

e Tepelné Cerpadlo nejprve pobézi v rezimu TUV.

e Kdyz je TBH nastaveno jako dostupné, pokud je T5
Q| nizsi nez 69 °C, TBH se nucené zapne (tepelné ¢erpadlo

° e a TBH mohou bé&Zet sou¢asné); pokud je T5 vy3si nebo

rovna 70 °C, TBH se vypne. (TUV: tepla uzitkova voda;

T5S je nastavena teplota nadrze na vodu.)

e Kdyz je TBH nastaveno jako nedostupné a IBH

nastaveno jako dostupné pro rezim TUV, pokud je T5

niz8i nez 69 °C, IBH se nucené zapne (tepelné ¢erpadlo

a IBH mohou bézet sou€asné); pokud je T5 vySSi nebo

rovna 70 °C, IBH se vypne.

2) SG=Vyp., EVU=Zap.

Kdyz je rezim TUV nastaven jako dostupny a nastaven

na Zap.:

e Tepelné Cerpadlo nejprve pobézi v rezimu TUV.

e Kdyz je TBH nastaveno jako dostupné a rezim TUV

nastaven jako Zap., pokud je T5 niz8i nez T5S-2, TBH se

nucené zapne (tepelné cerpadlo a TBH mohou bézZet

soucasne); pokud je T5 vysSi nebo rovno T5S+3, TBH se

vypne.

e Kdyz je TBH nastaveno jako nedostupné a IBH

nastaveno jako dostupné pro rezim TUV, pokud je T5

nizsi nez T5S-dT5_ON, IBH se zapne (tepelné ¢erpadlo

a IBH mohou bézet soucasné); pokud je T5 vy$Si nebo

rovna Min (T5S+3, 70), IBH se vypne.

3) SG=Vyp., EVU=Vyp.

Jednotka bude fungovat spravné.

4) SG=Zap., EVU=Vyp.

Tepelné Cerpadlo, IBH a TBH se okamzité vypnou.

7.6.9 Zapojeni dalkového vypinani

J_(

o
OO0
CN63 CN31 CN66
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7.7 Funkce kaskady

| Pouzivejte stinéné vodice a ujistéte se, Ze jsou dobie uzemnéné. |

------ §o TR TR Ay TR

/N & /\ <
Hlavni  [Lil2snS L2 NIl [H1]H2) LL2IL3 NS [H1]H2) LIL2IBINSI [H1]H2
; Podiizena Podrizena Podfrizena
jednotka jecnotia jecnotcaz___|""" jecnotia

Pouze posledni VNJ
vyzaduje pridavny
vestavny odpor u H1
— aH2

Vestavény rezistor

Vypina¢

[

A

Napéjeci zdroj Rozvodna krabice ~ Rozvodna krabice Rozvodna krabice Rozvodna krabice

Schéma zapojeni elektrického fidiciho systému kaskadového systému

A UPOZORNENI

1. Kaskadova funkce systému podporuje az 6 jednotek.

2. Aby bylo zajisténo uspésné automatické adresovani, musi byt v8echny jednotky pfipojeny ke stejnému zdroji
napajeni a zapnuty jednotné.

3. S fidici jednotkou se mlze spojit pouze hlavni jednotka a SW9 hlavni jednotky musi byt prepnut do polohy
,zapnuto“. Podfizené jednotky se nemohou pfipoijit k ovliadaci.

4. Pouzivejte stinéné vodice a ujistéte se, Ze jsou dobfe uzemnéné.
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Napajeci zdroj
Jisti¢
Manualni prepina¢

Rozvodna krabice

v/l v/l
7t 7t

R
® ® =B
®

by —
7 \%

® ®

7.8 Pripojeni dalSich volitelnych souéasti

7.8.1 Zapojeni topné pasky odtokového potrubi

@0 ©

Topna paska

Maximalni vykon je 100 W.

0 POZNAMKA

Pouzijte stahovaci pasky

Po zapojeni je tfeba pouzdro I:l upevnit pomoci stahovaci pasky (pfislusenstvi)
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8 INSTALACE KABELOVEHO OVLADACE

A UPOZORNENI

elektrickych spotrebicd, jako jsou napfiklad lampy.

e Obvod dalkového kabelového ovladace je nizkonapétovy. Nikdy jej nepfipojujte ke standardnimu obvodu

Je tfeba dodrzovat obecné pokyny pro zapojeni v predchozich kapitolach.

Kabelovy ovlada¢ musi byt instalovan v interiéru a musi byt chranén pfed pfimym slunec¢nim zarenim.
Kabelovy ovlada¢ udrzujte mimo dosah zdroju vzniceni, hoflavych plynd, oleje, vodnich par a sulfidickych plynd.
Aby nedochazelo k elektromagnetickému ruseni, drzte kabelovy ovlada¢ v dostateéné vzdalenosti od

220/380 V ani jej neumistujte do stejné elektroinstalacni trubky s obvodem.
e \/ pripadé potreby pouzijte svorkovnici k prodlouzeni vodice signalu.
e Ke kontrole izolace signalniho vodi¢e po dokonceni pfipojeni nepouzivejte megger.

8.1 Materialy pro instalaci
Zkontrolujte, zda sacek s prislusenstvim obsahuje nasledujici polozky:

. Nazev Mnozstvi Poznamky
1 Kabelovy ovlada¢ 1 _
2 Sroub s kulatou hlavou, ST4 x 20 4 Pro montaz na sténu
3 | Montazni Sroub s kfizovou kulatou hlavou 2 Pro montaz na skfirku typu 86
4 | Sroub s kfizovou hlavou, M4 x 25 2 Pro montaz na skrirku typu 86
5 Plastova podpérna lista 4 Pro montéaz na sténu
8.2 Rozmeéry
120 mm 8 mm
) E
o €D Q@
| |
£ | :
IS
5 E : :
- 3 | |
B S R |
I
I : E
I I E
I I ©
= [-[-o 2
J S— —
46 mm
60 mm
8.3 Zapojeni
[— v r
EEEE 1@ |
EEEIEAES L. | @
L1 Hg il Tt At
| {351
A B XHA YHB E ét ) L B- Modbus
T1T2 E1 H1 H2 H| &b gt E
Hydraulicky modul 1/

Vstupni napéti (HA/HB)

18 VDC

Velikost vodice

0,75 mm?

Typ vodice

2Zilovy stinény kabel s kroucenou dvojlinkou

Délka vodice

L1<50m

Maximalni délka komunika¢niho vodi¢e mezi jednotkou a ovladacem je 50 m.
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Vedeni
Vyvedeni kabelaze na spodni strané
— ' - — r/ FT?
=
@
@
]
g 0
q@p Q
| 4D 1
o Q
d
. . Spodni
Misto spodniho vyvod vodice
vyvodu vodice DETAIL A
MERITKO 2:1
Elektroinstalace uvnitf stény (se skfifikou typu 86) Elektroinstalace uvniti stény (bez skfinky typu 86)
£ NEINE
- N ) o
o o) o P §
i
[72]
IS ‘g
E o
3 i) o 0
= ) £
U X
E o
Lcad |t 2P
- <
|
Otvor ve sténé a otvor pro kabelaz
46 mm N
60 mm A Primér: ¢8—p10

Otvor pro zapojeni

8.4 Montaz
Q POZNAMKA

Misto vestavby namontujte kabelovy ovlada¢ pouze na sténu, jinak nebude mozna udrzba.

vrw

Montaz na sténu (bez skfinky typu 86)

Zadni kryt namontujte pfimo na sténu pomoci ¢tyf Sroubl ST4 x 20.

—

.\\%\%

T

Vodice pro
prepinani signalu

L1

U \\\%\N‘

vrw

Montaz na sténu (se skfifikou typu 86)

Nainstalujte zadni kryt na skfirfiku typu 86 pomoci dvou Sroubl M4 x 25 a pfipevnéte skfifiku na sténu pomoci dvou Sroubu
ST4 x 20.
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e Upravte délku plastového Sroubu ve skfifice pro pfisluSenstvi tak, aby byl Sroub vhodny pro instalaci.
e Pomoci kiizovych Sroubu pfipevnéte spodni kryt kabelového ovladace ke sténé skrz Sroubovaci listu. Ujistéte se, ze je
spodni kryt nasazen v jedné roviné se sténou.

Otvor pro $roub na sténé; pouzijte dva Srouby ST4 x 20 mm

[~ \\‘\\
A TTemg
=
Elektrikarska I T
skfinka 1 T

L

\

~H- T ®m@  \odic pro prepinani

= signalu

|

- Otvor pro Sroub na elektrické skfirice typu 86; pouzijte dva Srouby M4 x 25 mm

e Pripnéte predni kryt a fadné jej nasadte na zadni kryt, pfi€emz béhem instalace nechte vodi¢ nezasvorkovan.

-

B
C>

/

Senzor nelze

ovlivnit vihkosti

0 POZNAMKA

Abyste zabranili vniknuti vody do dalkové ovladaného kabelového ovladace, pouzijte pfi zapojovani kabelovych spoju
lapace a zatky.

N

pfi instalaci kabell pouzijte tmel
Lapac k utésnéni konektort vodicu.

[l P
. E / Zastrek Zastreka (* zaprafite vniknuti vody do
"/%z astreka % kabelového dalkového ovladace,

~Lapac

O POZNAMKA

PFiliSné utazeni Sroubu muze zplsobit deformaci zadniho krytu.

@/ (4 (4
X
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9 DOKONCENI INSTALACE
/A NEBEZPECI

Nebezpedi urazu elektrickym proudem.
Nebezpeci popaleni.

Utahovaci moment | 4,1 N'm |

8x T : | | 14x @
S | &

10 KONFIGURACE

Jednotka by méla byt nakonfigurovana autorizovanym technikem tak, aby odpovidala prostfedi instalace (venkovni
klima, instalované moznosti atd.) a splfiovala pozadavky uzivatele.

V dal$im kroku postupujte podle nize uvedenych pokynda.

10.1 Kontrola pired zahajenim konfigurace

Pred zapnutim pfistroje zkontrolujte nasledujici polozky:

D Elektroinstalace v misté instalace: Ujistéte se, Ze vSechna zapojeni kabelt odpovidaji pokynim uvedenym
v kapitole 7. Elektroinstalace

Pojistky, jistiCe nebo ochranna zafizeni: Zkontrolujte velikost a typ podle pokyn( uvedenych v kapitole 7.4
Pokyny pro elektroinstalaci. Ujistéte se, ze nebyly pfemostény pojistky nebo ochranna zafizeni.

Jisti¢ zalozniho ohrivace: Zkontrolujte, zda je jistic zalozniho ohfivace ve spinaci skfince zavieny (liSi se
podle typu zalozniho ohfivace). Viz schéma zapojeni.

Jistic pomocného ohfivace: Ujistéte se, ze je jistic pomocného ohfivace uzavien (plati pouze pro jednotky s
volitelnou nadrzi na teplou uzitkovou vodu).

Interni elektrické zapojeni: Zkontrolujte kabelaz a spoje uvnitf spinaci skfifky, zda nejsou uvolnéné nebo
posSkozené, véetné uzemnéni.

Montaz: Zkontrolujte a ujistéte se, Ze jsou jednotka a systém vodni smycky spravné namontovany, aby
nedochazelo k unikim vody, neobvyklym zvukim a vibracim béhem spousténi jednotky.

Poskozené zafrizeni: Zkontrolujte soucasti a potrubi uvnitf jednotky, zda nejevi znamky poskozeni nebo
deformace.

Unik chladiva: Zkontrolujte, zda uvnitt jednotky nedochazi k Uniku chladiva. V pFipadé Gniku chladiva
postupuijte podle pfislusného obsahu v ¢asti ,Bezpecnostni opatfeni*.

Napajeci napéti zdroje: Zkontrolujte napéti napajeciho zdroje. Napéti musi odpovidat napéti uvedenému na
identifikacnim Stitku jednotky.

Odvzdusnovaci ventil: Ujistéte se, ze je odvzduSnovaci ventil otevieny (alespon 2 otacky).

Uzaviraci ventil: Ujistéte se, Ze je uzaviraci ventil zcela otevieny.

I I I

Plechové dily: Zkontrolujte, zda jsou v§echny plechové dily jednotky spravné namontovany.
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Po zapnuti pfistroje zkontrolujte nasledujici polozZky:

[

[

Po zapnuti jednotky se na kabelovém ovladaci nic nezobrazi:

Pred diagnostikou moznych chybovych kédu zkontrolujte nasledujici abnormality.
- Problém s pfipojenim kabelaze (napajeci zdroj nebo komunikaéni signal).

- Selhani pojistky na desce plosnych spoju.

Na kabelovém ovladaci se zobrazi chybovy koéd ,,E8“ nebo ,,E0*:

-V systému se vyskytuje zbytkovy vzduch.

- Hladina vody v systému neni dostate¢na.

Pfed zahajenim testovaciho provozu se ujistéte, Ze jsou vodni systém a nadrz naplnény vodou a Ze v nich
neni vzduch. V opa¢ném pripadé mize dojit k poSkozeni ¢erpadla nebo zalozniho ohtivace (volitelné).

Na kabelovém ovladaci se zobrazi chybovy kod ,,E2“:

- Zkontrolujte zapojeni mezi kabelovym ovladacem a jednotkou.

Pocatecni spusténi pfi nizké venkovni teploté:

Pro poc¢atec¢ni spusténi pfi nizké venkovni teploté je tfeba vodu postupné ohfivat. Pouzijte funkci pfedehfev

béhem kratké doby prudce stoupla.
Dalsi informace ziskate u dodavatele stavby.

pro podlahy. (Viz ,SPECIALNI FUNKCE* v reZimu PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA)

Q POZNAMKA

PFi pouziti podlahového vytapéni by mohlo dojit k poskozeni podlahy, pokud by teplota

Informace o chybovém kodu viz kapitola 13.3 ,Kédy chyb®.

10.2 Konfigurace

Pro inicializaci jednotky by méla byt technikem
poskytnuta skupina pokrocilych nastaveni. RozSifena
nastaveni jsou pfistupna v rezimu PRO SERVISNIHO
PRACOVNIKA.

Celkovy seznam parametrl pokrocilych nastaveni Ize
nalézt v pfiloze 2. Parametry uzivatelského nastaveni.

Jak zadat rezim PRO SERVISNiIHO PRACOVNIKA

Sougasnym stisknutim a podrzenim tlagitek = a >
soucasneé po dobu 3 sekund vstoupite na autorizaéni
stranku. Zadejte heslo 234 a potvrdte je. Poté systém
pfejde na stranku se seznamem pokrocilych nastaveni.

Pro servisniho pracovnika

000

Zadejte prosim heslo

Pro servisniho pracovnika

Nastaveni DHW > |
Nastaveni chlazeni >
Nastaveni topeni ),
Nast. auto. rezimu >

NG J

Q POZNAMKA

Rezim ,PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA® je
urCen pouze pro instalaéni techniky nebo jiné
odborniky s dostatecnymi znalostmi a dovednostmi.
Pokud rezim ,PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA*
pouziva koncovy uzivatel, povazuje se to za
nespravné pouziti.

Ulozeni nastaveni a ukonéeni rezimu PRO
SERVISNIHO PRACOVNIKA

Po upravé vSech nastaveni stisknéte =, naceZ se zobrazi
potvrzovaci stranka. Vyberte mozZnost Ano a potvrdte
ukongeni rezimu PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA.

0 POZNAMKA

e Po ukongeni reZimu PRO SERVISNIHO
PRACOVNIKA se nastaveni automaticky uloZi.
e Hodnoty teploty zobrazené na kabelovém
ovladaci se méfi ve °C.

10.2.1 Nastaveni TUV

Vyberte cilovou polozku a vstupte na stranku nastaveni.
Upravte nastaveni a hodnoty spusténi na zakladé
pozadavkl koncového uzivatele.

4 N\
Nastaveni DHW
Rez. TUV 1 |
Dezinfekce - 0
Priorita DHW 1
Pump_D 1
A\ J

VS8echny nastavené parametry a omezeni najdete v
¢asti 10.3 Provozni nastaveni.



10.2.2 Nastaveni chlazeni

( N\
Nastaveni chlazeni
RezZim chlazeni 1
t_T4_FRESH_C 0,5 hodiny
T4CMAX 52°C
T4CMIN 10°C
N J

Zpusob obsluhy viz kapitola 10.2.1 Nastaveni TUV.
10.2.3 Nastaveni topeni

( N
Nastaveni topeni
Rezim topeni 1
t_T4_FRESH_H 0,5 hodiny
T4HMAX 25°C
T4HMIN -15°C
S J

ZplUsob obsluhy viz kapitola 10.2.1 Nastaveni TUV.
Musi byt povolen bud rezim chlazeni, nebo rezim
TOPENI a oba nemohou byt sougasné nastaveny na
hodnotu NE.

10.2.4 Nast. auto. rezimu

' N\
Nast. auto. rezimu
T4AUTOCMIN 25°C
T4AUTOHMAX 17°C
A\ J

Zpusob obsluhy viz kapitola 10.2.1 Nastaveni TUV.
10.2.5 Nastaveni typu teploty

4 2\

Nastaveni typu teploty
Teplota priitoku vody 1 |

Pokojové teplota 0

Dvojita zéna 1

- J

ZpUsob obsluhy viz kapitola 10.2.1 Nastaveni TUV.
Pokud je zapnuta funkce DVOJITA ZONA i POKOJOVA
TEPLOTA, plati regulace pokojové teploty pouze pro
z6nu 2 a zéna 1 je vzdy pod kontrolou teploty vody.
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Kdyz je povolena funkce Pokojova teplota, je vynucena
teplotni kfivka pro zénu regulace pokojové teploty a
nastavenou teplotu regulace zény pokojové teploty Ize
stale nastavovat. Lze nastavit typ teplotni kfivky a
teplotni posun. (Jednotka prestane bézet, pokud je
dosazeno nastavené teploty nebo teplotni kfivky).

10.2.6 Nastaveni pokojového termostatu

4 N\

Nast. pok. termostatu

Pokojovy termostat 1

- J

ZpUsob obsluhy viz kapitola 10.2.1 Nastaveni TUV.

e Pokud je pokojovy termostat nastaven na libovolnou
hodnotu misto NE, je nastaveni typu teploty neplatné.

e Pokud je pokojovy termostat nastaven na DVOJITA
ZONA, je automaticky aktivovana funkce DVOJITA
ZONA a rezim regulace teploty je regulace teploty vody.
e Pokud je pokojovy termostat nastaven na
NASTAVENI REZIMU / JEDNA ZONA, je automaticky
deaktivovana funkce DVOJITA ZONA a reZim regulace
teploty je regulace teploty vody.

1) Kdyz je pokojovy termostat nastaven na hodnotu NE,
je pokojovy termostat neplatny.

2) Kdyz je pokojovy termostat nastaven na NASTAVENI
REZIMU, zobrazi se 10.2.6.2 Nastaveni priority rezimu.
Kabelovy ovlada¢ nelze pouzit k zapnuti/vypnuti jednotky
ani k nastaveni provozniho rezimu. Kromé Casovace
tykajiciho se TUV jsou vSechny Casovale v rozvrhu
neplatné. Jednotka dokaze precist provozni stav jednotky
a nastavit teplotu, pokud je teplotni kfivka neaktivni.

3) Kdyz je pokojovy termostat nastaven na JEDNA
ZONA, nelze kabelovy ovlada¢ pouzit k zapnuti/vypnuti
zény 1. Kromé cCasovace tykajiciho se TUV jsou
vSechny ¢asovace v rozvrhu neplatné. Jednotka dokaze
precist provozni stav jednotky a nastavit provozni rezim
(kromé automatického rezimu) a teplotu, pokud je
teplotni kfivka neaktivni.

4) Kdyz je pokojovy termostat nastaven na DVOJITA
ZONA, nelze kabelovy ovlada¢ pouzit k zapnuti/vypnuti
zbny 1 nebo zény 2. Kromé Casovace tykajiciho se TUV
jsou vSechny Gasovace v rozvrhu neplatné. Jednotka
dokaze prelist provozni stav jednotky a nastavit
provozni rezim (kromé automatického rezimu) a teplotu,
pokud je teplotni kfivka neaktivni.

10.2.7 Jiny zdroj tepla

4 N\
Jiny zdroj tepla
Funkce IBH 1
IBH lokalizovat 0
dT1_IBH_ON 5°C
t_IBH_DELAY 15 minuty
S J




Zpusob obsluhy viz kapitola 10.2.1 Nastaveni TUV.

1) Kdyz je EnSwitchPDC nastaven na hodnotu NE, Ize
T4_AHS_ON nastavit ruéné. Kdyz je EnSwitchPDC
nastaven na hodnotu Zap., nelze T4_AHS_ON nastavit
ruéné.

2) Kdyz je funkce AHS nastavena na hodnotu NE, pak
funkce EnSwitchPDC je vynucena také na hodnotu NE.
3) Kdyz je rezim TUV neplatny, je funkce IBH vynucena
na hodnotu HEAT (topit).

4) Kdyz je funkce AHS nastavena na hodnotu NE, pak
funkce AHS_PUMPI CONTROL je vynucena na
hodnotu RUN (bézi).

10.2.8 Nastaveni dovolené mimo

'd Y
Nast. dovolené mimo
T1S_HA_H 25°C
T5S_H.A_DHW 25°C
. J

Zpusob obsluhy viz kapitola 10.2.1 Nastaveni TUV.
10.2.9 Servisni hovor

e Y
Servisni hovor
Tel. ¢islo 0000000000000
Mobilni ¢. 0000000000000
A\ J

Lze ulozit az dvé telefonni Cisla o maximalni délce 15
znakd. Pokud je délka mensi nez 15 znakd, pouzijte
vpredu 0 pro oznaceni prazdnych znakd.

10.2.10 Obnoveni tovarniho nastaveni

4 A

Vsechna nastaveni se vrati na
vychozi tovarni nastaveni.
Chcete obnovit tovarni
nastaveni?

k NE ANO )

- J

Umoznuje obnovit vSechny provozni parametry na
hodnoty pfednastavené z vyroby.

Vybérem moznosti ANO a potvrzenim potvrdite platnost
této funkce.

10.2.11 ZkuSebni chod

Dal¢i informace naleznete v casti
provozu.

11 Uvedeni do
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10.2.12 Specialni funkce

4 N\
Specialni funkce
Predehrev pro podlahy >
Suseni podlahy >
& J

Pfredehfev pro podlahy

Mirné zahfati betonu nebo jinych konstrukénich
materialt v okoli podlahového vodovodniho potrubi za
urcitou dobu urychli proces odvlhéovani.

e N
Predehrev pro podlahy
Predehtev pro podlahy @ |
T1S 25°C
t_ARSTH 72 hodiny

Uplynuly ¢as
N J
e N

Predehrev pro podlahy

Tw_out temp. 0°C |

- J
Prvni fadek je provozni stav. Seda znamena, Ze je
funkce vypnuta, a zelena, Ze je zapnuta.

T1S je nastavena teplota. t ARSTH je doba trvani.
Uplynuly ¢as je doba, po kterou je funkce aktivni.
Tw_out temp. je aktualni teplota vody na vystupu.
Suseni podlahy

Pro pocate¢ni provoz topeni zajistéte mirné zahfati
podlahového vodovodniho potrubi, abyste snizili riziko
poskozeni podlahy a potrubniho systému.

% ~
Suseni podlahy
Suseni podlahy () |
t_Dryup 8dny
t_Highpeak 5dny
t_Drydown 5dny
N J




Suseni podlahy

t_Drypeak 45 °C |
Cas spusténi 00:00
Pocate¢ni datum 12-02-2023

-

J

Prvni fadek je indikator stavu. Seda znamena, Ze je

funkce vypnutd, a zelend, Ze je zapnuta.

t_Dryup je doba, po kterou jednotka zvySuje teplotu.
t_Highpeak je doba, po kterou jednotka udrzuje teplotu.
t_Drydown je doba, po kterou jednotka snizuje teplotu.
t Drypeak je cilova teplota. Tato funkce se aktivuje
pouze tehdy, kdyz ¢as dosahne hodnoty ¢asu a dne

spusténi.

Kdyz je funkce povolena, zobrazi se nize uvedené

rozhrani.

Ve

Suseni podlahy

Suseni podlahy je zap.
Tw_out 15°C
Suseni podlahy bézi po dobu 3 dny.

-

10.2.13 Automatické obnoveni

Vs

Automatické obnoveni

Auto. obn. rez. chlaz./top. 1

Auto. obn. rezimu TUV 0

-

Zplsob obsluhy viz kapitola 10.2.1 Nastaveni TUV.
10.2.14 Omezeni pfikonu

-

Omezeni pfikonu

Omezeni prikonu 1

-

ZpUsob obsluhy viz kapitola 10.2.1 Nastaveni TUV.
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10.2.15 Definice vstupu

-

Definice vstupu

M1 M2 0
Inteligentni sit 0
TIT2 0

Tbt 0

-

ZpUsob obsluhy viz kapitola 10.2.1 Nastaveni TUV.
10.2.16 Kaskadové nastaveni

g
Kaskadové nastaveni

PER_START 10%

TIME_ADJUST 5 minuty

-

ZpUsob obsluhy viz kapitola 10.2.1 Nastaveni TUV.
10.2.17 Nastaveni adresy HMI

Ve

Nastaveni adresy HMI

Nastaveni HMI 0 |

Adresa HMI pro BMS 1

Zastavit BIT 1

A

ZpUsob obsluhy viz kapitola 10.2.1 Nastaveni TUV.

10.2.18 Spole¢né nastaveni

Ve

Spolec¢né nastaveni

t_DELAY PUMP 20 minuty
t_ANTILOCK PUMP 24 hodiny
t2_ANTILOCK PUMP RUN 60 sekundy
t1_ANTILOCK SV 24 hodiny

-

ZpUsob obsluhy viz kapitola 10.2.1 Nastaveni TUV.



10.3 Provozni nastaveni

1=ANO

Nastaveni
Nazev Kod Stav Vychozi| Minimum | Maximum i::,,n:l:' Jednotk
Res. TUV P<_)vo|en| nebo zakazani rezimu TUV: 0=NE, 1 0 1 1 )
1=ANO
i Povoleni nebo zakazani rezimu dezinfekce:
Dezinfekce 0=NE, 1=ANO 1 0 1 1 /
Povoleni nebo zakazani prioritniho rezimu
Priorita DHW TUV: 0=NE, 1=ANO ! 0 ! ! !
Povoleni nebo zakazani rezimu ¢erpadla
Pump_D TUV: 0=NE, 1=ANO 0 0 1 1 !
. . Povoleni nebo zakazani nastaveni priority asu
Nast. €asu prior. TUV' | ghrevu TUV: 0=NE, 1=ANO 0 0 [ [ !
Teplotni rozdil pro spusténi rezimu TUV
dT5_ON 10 1 30 1 °C
Hodnota rozdilu mezi Twout a T5 v rezimu
dT1S5 TUV 10 5 40 1 °C
Maximalni teplota okoli, pfi které muze
T4ADHWMAX tepelné Cerpadlo béZet pro ohfev uzitkové 43 35 43 1 °c
vody
Minimalni teplota okoli, pfi které mize
T4DHWMIN tepelné Cerpadlo bé&zet pro ohfev uzitkové 10 25 30 1 °c
Nastaveni vetly
TUV x . cex o
{ INTERVAL_DHW %a;/ovy interval spusténi kompresoru v rezimu 5 5 5 / Minuty
Cilova teplota vody v nadrzi na teplou o
T5S_DISINFECT uZitkovou vodu v rezimu DEZINFEKCE 2 L e 1 ©
Doba, po kterou trva nejvyssi teplota vody v
t DI HIGHTEMP. nadrzi na teplou uzitkovou vodu v rezimu 15 5 60 5 Minuty
- DEZINFEKCE
t DI_MAX Maximalni doba trvani dezinfekce 210 90 300 5 Minuty
t DHWHP_RESTRICT | Provozni doba topeni/chlazeni 30 10 600 5 Minuty
Maximalni doba nepretrzitého provozu tepelného )
SRR Gerpadia v reimu PRIORITA DHW 90 10 600 5 | Mindty
Povoleni nebo zakazani ¢erpadla TUV, aby bézelo
PUMP_D TIMER podle harmonogramu a aby zUstalo v chodu po 1 0 1 1 /
DOBU PROVOZU CERPADLA: 0=NE, 1=ANO
PUMP_D RUNNING - . e )
TIME - Urcita doba, po kterou €erpadlo TUV bézi 5 5 120 1 Minuty
Povoleni nebo zakazani provozu erpadla TUV,
kdyZ je jednotka v rezimu DEZINFEKCE a
PUMP_D DISINFECT | hodnota T5 je v&tsi nebo rovna hodnoté 1 0 1 1 /
T5S_DI-2: 0=NE, 1=ANO
Povoleni nebo zakazani nadrze na TUV:
Funkce ACS 0=NE, 1=ANO 0 0 1 1 /
Povoleni nebo zakazani rezimu chlazeni:
Rezim chlazeni 0=NE, 1=ANO 1 0 1 1 /
Obnovovaci ¢as klimatickych kfivek v rezimu
t T4_FRESH_C chlazeni 0,5 05 6 0,5 | Hodiny
Nejvy$si provozni okolni teplota v rezimu
R chlazeni 48 35 48 1 G
Nejnizsi provozni okolni teplota v rezimu
TACMIN chlazeni -15 -5 -15 1 °C
Teplotni rozdil pro spusténi tepelného cerpadla
Nastaveni [dT1SC (™) 5 2 10 1 1©
chlazeni
Teplotni rozdil pro spusténi tepelného Cerpadla
dTSC P prose i P 2 1 10 1| cc
(Ta)
t INTERVAL_C Prodleva provozu kompresoru v rezimu chlazeni 5 5 5 / Minuty
Typ terminalu zény 1 pro rezim chlazeni: 0=FCU
Emise C zony 1 (ventilatorovy konvektor), 1=RAD. (radiator), 0 0 2 1 /
2=FLH (podlahové vytapéni)
Typ terminalu zény 2 pro rezim chlazeni: 0=FCU
Emise C zony 2 (ventilatorovy konvektor), 1=RAD. (radiator), 0 0 2 1 /
2=FLH (podlahové vytapéni)
Rezim topen Povoleni nebo zakazani rezimu topeni: 0=NE, 1 0 1 1 /
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Obnovovaci ¢as klimatickych kfivek v rezimu

t T4_FRESH_H topeni 0,5 0,5 6 0,5 Hodiny
Maximalni provozni okolni teplota v rezimu
T4HMAX topeni 43 20 43 1 °C
Minimalni provozni okolni teplota v rezimu
T4HMIN topeni -25 -25 30 1 °C
dT1SH Teplotni rozdil pro spusténi jednotky (T1) 5 2 20 1 °C
Nastaveni |dTSH Teplotni rozdil pro spusténi jednotky (Ta) 2 1 10 1 °C
topeni
t_INTERVAL_H Prodleva provozu kompresoru v rezimu topeni 5 5 5 / Minuty
Typ terminalu zény 1 pro rezim topeni: 0=FCU
Emise H zony 1 (ventilatorovy konvektor), 1=RAD. (radiator), 1 0 2 1 /
2=FLH (podlahové vytapéni)
Typ terminalu zény 2 pro rezim topeni:
Emise H zény 2 0=FCU (ventilatorovy konvektor), 1=RAD. 2 0 2 1 /
(radiator), 2=FLH (podlahové vytapéni)
| .| Povoleni nebo zakazani vynuceného
Vynucené odmrazovan odmrazovani: 0=NE. 1=ANO. 0 0 1 1 /
Minimalni provozni okolni teplota pro
L\:Laﬁl'to T4AUTOCMIN chlazeni v automatickém reZimu 25 20 29 1 °C
Simu Maximalni provozni okolni teplota pro
rezimu °
TAAUTOHMAX vytapéni v automatickém rezimu 17 10 17 1 c
. Povoleni nebo zakazani TEPLOTA
Teplota pratoku vody | pPRUTOKU VODY: 0=NE, 1=ANO 1 0 1 1 /
Nastaveni . Povoleni nebo zakazani POKOJOVA
typu POkOjOVa teplota TEPLOTA: 0=NE, 1=ANO 0 0 1 1 /
teploty
L Povoleni nebo zakazani DVOJITA ZONA:
Dvojita zéna 0=NE. 1=ANO 0 0 1 1 /
Styl pokojového termostatu: 0=NE, 1=REZIM
Pokojovy termostat NASTAVEN, 2=JEDNA ZONA, 3=DVOJITA 0 0 3 1 /
Nast. pok. ZONA
termostatu Vyberte prioritni reim v POKOJOVY
Nast. priority reZimu | TERMOSTAT: 0=TOP.,, 1=CHLAZ. v v { { /
Vyberte rezim IBH (ZALOZNi OHRIVAC) "
yberte rezim ] (TUV=
FUNKCE IBH 0=TOP+TUV, 1=TOP. pﬁt&e}: 0 1 1 /
neplatné)
IBH lokalizovat Misto instalace IBH/AHS: 0=okruh potrubi 0 0 0 / /
Rozdil teplot mezi T1S a T1 pro spusténi
dT1_IBH_ON zélozniho ohfivade 5 2 10 1 c
Doba, po kterou kompresor bézel pred '
tIBH_DELAY spusténim prvniho kroku zalozniho ohfivage 30 15 120 5 Minuty
T4 _IBH_ON Okolni teplota pro spusténi zalozniho ohfivace -5 -15 30 q °C
P_IBH1 Omezeni piikonu IBH1 0,0 0,0 20,0 0,5 kW
P_IBH2 Omezeni pfikonu IBH2 0,0 0,0 20,0 0,5 kW
Povoleni nebo zakazani funkce AHS
FUNKCE AHS (pfidavného zdroje tepla): 0=NE, 1=TOP,, 0 0 2 1 /
. . 2=TOP.+TUV
Jiny zdroj . . ST
tepla AHS_PUMPI Zvolte provozni stav Cerpadla, kdyz bézi pouze 0 0 1 1 /
CONTROL AHS: 0=BEZI, 1=NEBEZI
dT1_AHS_ON Rozdil teplot me.zi T1S a T1 pro spusténi 5 2 20 1 c
pridavného zdroje tepla
Doba, po kterou kompresor bézel pred 30 5 120 5 Minut
LAHS_DELAY spusténim pfidavného zdroje tepla Y
Okolni teplota pro spusténi pfidavného zdroje
T4_AHS_ON tepla -5 -15 30 1 °C
Povoleni nebo zakazani automatického
EnSwitchPDC pFep'l’nénl' tepelné,ho étérpadla a Pfida\,/néh? 0 0 1 1 /
zdroje tepla na zakladé provoznich nakladi:
0=NE, 1=ANO
GAS-COST Cena plynu 0,85 0,00 5,00 0,01 |cena/m?®
ELE-COST Cena elektfiny 0,20 0,00 5,00 0,01 (;,(evr\}era]/
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Maximalni nastavena teplota pridavného

MAX-SETHEATER zdroje tepla 85 0 85 1 °C
Minimalni nastavena teplota pfidavného zdroje
MIN-SETHEATER tepla pleap g 30 0 85 1 °C
MAX-SIGHEATER Napéti odpovidajici maximalni nastavené 10 0 10 1 v
i teploté pridavného zdroje tepla
MIN-SIGHEATER preh 0[dp0VIda.jICI minimalni nastavené teploté 3 0 10 1 v
pridavného zdroje tepla
Jiny zdroj Povoleni nebo zakazani funkce TBH 1 0 1 1 /
tepla FUNKCE TBH (pomocného ohfivade nadrze): 0=NE, 1=ANO
Rozdil teplot mezi T5 a T5S (nastavena teplota
dT5 TBH OFF né(vi’rieVna \’/oqu) pro vypnuti pomocného 5 0 10 1 °C
- - ohfivaCe nadrze
Doba, po kterou kompresor bézel pred .
t_TBH_DELAY spusténim pomocného ohfivage nadrze 30 0 240 5 Minuty
Okolni teplota pro spusténi pomocného .
T4_TBH_ON aliiivare T 5 -5 50 1 (¢}
P_TBH Omezeni pfikonu TBH 2 0 20 0,5 kw
Povoleni nebo zgké;éni solérpf fupkce: 0=NE,
Solarni funkce 1=POUZE’ S'OLARNI, 2=SOLARNI+HP 0 0 2 1 /
(TEPELNE CERPADLO)
Solami ovladani I;{;zseLn;SsI(_)Izarmho ¢erpadla (pump_s): 0=Tsolar, 0 0 1 1 )
Deltatsol Teplotni odchylka pro povoleni solarni funkce 10 5 20 1 °C
Cilova vystupni teplota vody pro vytapéni v R
Nast. T1S_HA_H rezimu DOVOLENA MIMO 25 20 25 1 c
dovolené il I P o B
mimo ilova teplota pro ohfev teplé vody v rezimu °
T5S_H.A_DHW DOVOLENA MIMO 25 20 25 1 ©
. . Povoleni nebo zakazani pfedehfevu pro
Predehfev pro podlahy podiahy: 0=NE, 1=ANO 0 0 1 1 /
Nastavena vystupni teplota vody pfi .
T1s predehfevu prvniho patra 25 25 35 1 C
t ARSTH Doba chodu predehrevu prvniho patra 72 48 96 12 Hodiny
L Povoleni nebo zakazani suseni podlahy:
Suseni podlahy 0=NE. 1=ANO 0 0 1 1 /
Specialni
funkce t_Dryup Dny se zvy$enou teplotou pro suseni podlahy 8 4 15 1 Dny
t_Highpeak Dny pro suseni podlahy 5 2 7 1 Dny
t_Drydown Dny se snizenou teplotou pro su$eni podlahy 5 4 15 1 Dny
t_Drypeak Vystupni teplota vody pro suseni podlahy 45 30 55 1 °C
Cas spusténi Pocatecni ¢as suseni podlahy 00:00 00:00 23:30 1/30 | h/min
Aktudlni | Aktualni
Potatetni datum Pogatecni datum suseni podiahy datum 21| datum +4 |31/112/2099 | /1 | dd/mm/
Auto. obn. rez. Povoleni nebo zakazani automatického
Automatické | chlaz./top. obnoveni rezimu chlazeni/topeni: 0=NE, 1=ANO 1 0 1 1 /
obnoveni  |Auto. obn. rezimu Povoleni nebo zakazani automatického
TUV obnoveni rezimu TUV: 0=NE, 1=ANO 1 0 1 1 !
Omezeni P -
O k T k
pfikonu mezeni pfikonu yp omezeni pfikonu 1 1 8 1 /
Definovani funkce spinate M1M2: 0=VZDAL.
M1 M2 ZAP./VYP., 1=TBH ZAP./VYP., 2=AHS 0 0 2 1 /
ZAP./VYP.
Inteli o Povoleni nebo zakazani solarni INTELIGENT- 0 0 1 1 /
Definice nteligentni sit NI SITE: 0=NE, 1=ANO
vstupu Moznosti ovladani portu T1T2: 0=NE,
T1T2 1=RT/Ta_PCB v v : L d
Tht Povoleni nebo zakazani TBT: 0=NE, 1=ANO 0 0 1 1 /
Vyberte funkci P_X PORT: 0=ROZMRAZENI,
PER_START Procento provoznich jednotek mezi vSemi jednotkami
Kaskadove - Casovy ir‘:terval proJuréenl’ nutnosti J = 0 100 = *
nastaveni | TIME_ADJUST nakladky/vykladky jednotky 5 1 60 1| Minuty
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Nastaveni HMI Vyberte HMI: 0=HLAVNI 0 0 0 / /
Nastaveni
adresy Adresa HMI pro BMS | Nastaveni kédu adresy HMI pro BMS 1 1 255 1 /
HMI Zastavit BIT Horni hranice zastaveni bitu poCitace:
astavi 1=ZASTAVIT BIT1, 2=ZASTAVIT BIT2 1 1 2 1 /
t DELAY PUMP Doba, po kterou kompresor bézel pred 20 05 20 05 Minut
- spusténim cerpadla ’ ’ ’ Y
t1_ANTILOCK PUMP | Interval proti zablokovani ¢erpadla 24 5 48 1 Hodiny
t2_ANTILOCK PUMP . L.
RUN Doba chodu proti zablokovani éerpadla 60 0 300 30 Sekundy
t1_ANTILOCK SV Interval proti zablokovani ventilu 24 5 48 1 Hodiny
t2-ANTILOCK SV . . .
RUN Doba chodu proti zablokovani ventilu 30 0 120 10  |Sekundy
Spole&né adi Korigovana hodnota Ta uvnitf kabelového o
P i Ta-adj. ovladate -2 -10 10 1 C
nastaveni
nglte celkovou délku kape}linového potrubi
DELKA F TRUBKY (DELKA F TRUBKY): 0=DELKA F TRUBKY 0 0 1 1 /
<10 m, 1=DELKA F TRUBKY >=10 m
PUMP_I TICHY Omezeni maximalniho vystupu ¢erpadla Pump_| )
VYSTUP ystup P p_! 100 50 100 5 %
Analyza energie Povoleni nebo zakazani analyzy energie: 1 0 1 1 /
0=NE, 1=ANO
Provoz pridavného obéhového ¢erpadla P_o:
Pump_O 0=zap. (pokraovat v provozu) 0 0 1 1 /
1=auto (fizené jednotkou)
Inteligentni
nastaveni |Korekce energie Korekce pro analyzu energie 0 50 50 5 %
funkei

Existuji nékteré polozky, které jsou pfi vypnuté nebo nedostupné funkci neviditelné.

11 UVEDENIi DO PROVOZU

Testovaci provoz slouzi k potvrzeni cinnosti ventill,
¢isténi vzduchu, provozu obéhového Eerpadla, chlazeni,

vytapéni a ohfevu uzitkové vody.

p
Testovaci provoz
Kontrola bodu

Odvzdusnéni

Obéhové cerpadlo bézi

Probihajici chlazeni

Testovaci provoz

Probihajici topeni

Probihajici chlazeni

Provoz TUV
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Kontrolni seznam béhem uvedeni do provozu

[] | Testovaci provoz aktuatoru.
[] |odvzdugnéni
[] | Zkusebni provoz.

[] |[Kontrola minimalniho pritoku za v&ech podminek.

11.1 Testovaci provoz aktuatoru

0 POZNAMKA

Béhem uvadéni aktuatoru do provozu je ochranna
funkce jednotky vypnuta. PFfi nadmérném
pouzivani muze dojit k poskozeni soucasti.

Pro¢
Zkontrolujte, zda je aktuator v dobrém provoznim stavu.



Co — Seznam aktuatoru

©, Nazev Poznamka
1 Sv2 Trojcestny ventil 2
2 SV3 Trojcestny ventil 3
3 Pump_| Integrované Cerpadlo
4 Pump_O Vnéjsi cerpadlo
5 Pump_C Cerpadlo zény 2
6 IBH Interni zalozni ohfivaé
7 AHS PFidavny zdroj tepla
8 SV1 Trojcestny ventil 1 Neviditelné, pokud je TUV vypnuto
9 Pump_D Obéhové cerpadlo pro TUV Neviditelné, pokud je TUV vypnuto
10 Pump_S Solarni ¢erpadlo Neviditelné, pokud je TUV vypnuto
11 TBH Zalozni ohfiva¢ nadrze Neviditelné, pokud je TUV vypnuto
Jak
1 Ptejdéte na kapitolu ,PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA® (viz kapitola 10.2 Konfigurace).
Najdéte ,Testovaci provoz“ a vstupte do procesu.
Najdéte ,Kontrola bodu“ a vstupte do procesu.
4 Vyberte aktuator a stisknéte O pro aktivaci a deaktivaci aktuatoru.
e Stav Zap. znamena, Ze je aktuator aktivovan, a Vyp. znamena, Ze je aktuator deaktivovan.

0 POZNAMKA

Po navratu do vyssi vrstvy se vSechny aktuatory automaticky vypnou.

11.2 OdvzdusSnéni

Pro¢
K vypusténi zbyvajiciho vzduchu z vodniho okruhu.

Jak

1 Prejdéte na kapitolu ,PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA® (viz kapitola 10.2 Konfigurace).
2 Najdéte ,Testovaci provoz“ a vstupte do procesu.
Najdéte ,Odvzdusnéni“ a vstupte do procesu.

Vyberte ,Odvzdus$néni“ a stisknéte O pro aktivaci a deaktivaci funkce odvzdu$néni.

° () znamena, Ze je funkce odvzdusnéni aktivovana, a () znamena, Ze je funkce odvzdusnéni deaktivovana.

Mimo to

,Vyst. pump_i pro odvz.* Nastaveni vystupu &erpadla pump_i. Cim vy$§i je tato hodnota, tim vy$$i je vykon &erpadia.

,Doba provozu odvzd.* Nastaveni doby trvani odvzdusnéni. Po uplynuti nastaveného ¢asu se odvzdusnéni deaktivuje.

,Kontrola stavu® Lze nalézt dalSi provozni parametry.

11.3 Testovaci provoz
Pro¢
Zkontrolujte, zda je jednotka v dobrém provoznim stavu.

Co

Provoz ob&hového Eerpadla
Provoz chlazeni
Provoz topeni

Provoz TUV

Jak
1 Prejdéte na kapitolu ,PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA® (viz kapitola 10.2 Konfigurace).
2 Najdéte ,Testovaci provoz“ a vstupte na stranku.
3 Najdéte ,Jiné“ a vstupte do procesu.

Vyberte ,XXXX“* a stisknéte O pro spusténi testovaciho provozu. Béhem testu stisknéte O , zvolte OK a
potvrdte navrat do vySsi vrstvy.
* - Ctyfi moznosti testu vykonnosti jsou uvedeny v ¢asti Co.
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Q POZNAMKA

Pri testu vykonnosti je cilova teplota prednastavena a nelze ji ménit.

Pokud je venkovni teplota mimo rozsah provozni teploty, jednotka nemusi fungovat nebo nemusi dosahovat
pozadované kapacity.

Pokud je pfi provozu obéhového cerpadla pratok mimo doporu¢enou rychlost pratoku, provedte nalezitou zménu
instalace a zajistéte, aby byla rychlost pratoku pritok v instalaci zaru¢ena za vSech podminek.

11.4 Kontrola minimalniho pratoku

Zkontrolujte hydraulickou konfiguraci a zjistéte okruhy prostorového vytapéni, které Ize uzavrit
mechanickymi, elektronickymi nebo jinymi ventily.

N

Uzavrete vSechny okruhy prostorového vytapéni, které Ize uzavfit.

Spustte a zprovoznéte obéhové Eerpadlo (viz ,11.3 Testovaci provoz").

Odectéte prutok® a upravte nastaveni obtokového ventilu, dokud nastavena hodnota nedosahne
minimalniho poZzadovaného pratoku + 2 I/min.

A W N

(a) BEhem chodu ¢erpadla muze jednotka pracovat pod minimalnim pozadovanym prutokem.

12 PREDANI UZIVATELI

Jakmile je zkuSebni chod dokonc&en a jednotka funguje spravné, ujistéte se prosim, ze je uzivateli jasné nasledujici:

e Tabulku nastaveni technika provadsjiciho instalaci (v NAVODU K OBSLUZE) vypliite Gdaji o aktualnim nastaveni.

o Ujistéte se, Ze uzivatel ma vytist€nou dokumentaci, a pozadejte ho, aby si ji uschoval pro budouci pouZiti.

e \/ysvétlete uzivateli, jak systém spravné pouzivat a co délat v pfipadé problému.

- Z&kladni pokyny pro provoz naleznete v NAVODU K OBSLUZE.

- Dals$i informace o provozu viz kapitola 12.2 Dal$i informace o provozu.

o Ukazte uzivateli, jak ma postupovat pfi udrzbé jednotky.

e \ysvétlete uZivateli tipy pro usporu energie, jak je popsano nize.

12.1 Tipy na usporu energie

Tipy ohledné pokojové teploty

o Ujistéte se, Ze pozadovana teplota v mistnosti neni NIKDY pfili§ vysoka (v rezimu topeni) nebo pfili§ nizka (v rezimu
chlazeni), a VZDY ji nastavte podle svych aktualnich potfeb. Zvyseni/pokles teploty o jeden stuperi Celsia muze usetfit az 6
% nakladli na vytapéni/chlazeni.

e NEZVYSUJTE/NESNIZUJTE pozadovanou teplotu v mistnosti, abyste urychlili vytapéni/chlazeni prostoru, protoze
takova operace nemuze urychlit proces vytapéni/chlazeni.

e Pokud usporadani systému obsahuje pomalé tepvelné zafice (nelpF. podlahové vytapéni), vyvarujte se velkych vykyvu
pozadované teploty v mistnosti a nadmérné NESNIZUJTE/NEZVYSUJTE teplotu v mistnosti. V opaéném pfipadé bude
opétovné zahfati/ochlazeni mistnosti vyzadovat vice ¢asu a energie.

e Pouzijte tydenni rozvrh, abyste uspokojili bézné potfeby vytapéni nebo chlazeni. V pfipadé potfeby se muzete od rozvrhu
snadno odchylit:

1) Pro krat$i obdobi: Naplanovanou teplotu v mistnosti mazete zrusit, dokud se nespusti dal$i naplanovana akce. Muzete to
napriklad udélat, kdyz pofadate vecirek nebo kdyz na par hodin odjizdite.

2) Pro delSi obdobi: Mizete pouzit rezim dovolené.

Tipy tykajici se teploty nadrze na TUV

e K pokryti béZnych potreb teplé uzitkové vody pouzijte tydenni rozvrh (pouze v naplanovaném rezimu).

e Naprogramujte nadrz na TUV na pfednastavenou hodnotu béhem noci, protoZe potfeba vytapéni prostor je v tuto dobu nizka.
e Pokud ohfev nadrze na TUV pouze v noci nestaci, naprogramujte dodatecny ohfev nadrze na TUV na nastavenou
hodnotu béhem dne.

o Ujistéte se, ze pozadovana teplota nadrze na TUV neni prili§ vysoka. Napfiklad po instalaci snizte teplotu nadrze na TUV
denné o 1 °C a zkontrolujte, zda mate stale dostatek teplé vody.

e Naprogramujte zapnuti ¢erpadla na teplou uzitkovou vodu pouze v dennich obdobich, kdy je potfeba okamzita tepla
voda, napf. rano a vecer.

12.2 Dalsi informace o provozu

12.2.1 Rezim

Co

Nastavte provozni rezim jednotky pro komfort v mistnosti.

e Celkem tfi rezimy - rezim vytapéni prostoru, rezim chlazeni prostoru a automaticky rezim.

Reim Jednotka zvoli provozni rezim automaticky na zakladé venkovni teploty a nékterych pokrocilych
AUTO nastaveni v &asti ,PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA®.
e Tato ikona neni vidét, pokud je funkce topeni nebo chlazeni vypnuta.
Vytapéni Ikona topeni neni vidét, pokud je funkce topeni vypnuta.
Chlazeni Ikona chlazeni neni vidét, pokud je funkce chlazeni vypnuta.
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12.2.2 Harmonogram

Co

Sestavte plany provozu jednotky.

e Tato funkce je zaloZena na aktualnim ¢ase zobrazeném na HMI. Ujistéte se, Ze je €as spravny.

Konflikty a priorita operaci

1) Denni i tydenni rozvrh mize fungovat soucasné.

2) U v8ech harmonogram( musi byt ¢asovace (pokud jich je vice) pro stejnou zénu nebo spottebi¢ odliSné a provozni rezim
zény 1 a zény 2 ve stejném ¢asovém nastaveni musi byt stejny. V opacném pfipadé je posledni nastaveni neplatné a zobrazi
se okno s upozornénim.

3) Pokud je jednotka v rezimu Dovolena mimo nebo Dovolena doma, denni €asovac, tydenni €asovac a funkce teplotni kfivky
(11.2.3 Nastaveni teploty pocasi) se stanou neplatnymi a neobnovi se, dokud jednotka neukon¢i rezim Dovolena mimo a
Dovolena doma.

4) Pokud jsou sou€asné aktivni rezimy Dovolend doma a Dovolena mimo, data pro oba rezimy se nemohou prekryvat. V
opacném pfipadeé je posledni nastaveni neplatné a zobrazi se okno s upozornénim.

Dalsi

1) VSechny denni a tydenni rozvrhy se stanou neaktivnimi, nastaveny ¢as se zméni na 0:00 a nastavena teplota se zméni na
24 °C v pripadé jakékoli zmény rezimu regulace teploty (9.3.5).

2) Pokud je funkce dezinfekce v rezimu Dovolena mimo neaktivni, jednotka spusti dezinfekci na zakladé nastaveni v ¢asti
11.2.4 Nastaveni TUV.

3) V pfipadé vypadku napajeni béhem rezimu Dovolend mimo a Dovolena doma bude jednotka po obnoveni napajeni
fungovat v rezimu Dovolena mimo a Dovolena doma, pokud aktualni datum stale spada do obdobi pro rezim Dovolena mimo
a Dovolena doma.

4) Pokud je nastaveni rezimu vypnuté, nastavena teplota se zméni na 0 °C.

12.2.3 Nastaveni teploty pocCasi

Co

Nastavenou teplotu vody nechte regulovat v zavislosti na venkovni teploté.

e Tato funkce se vztahuje pouze na vytapéni a chlazeni prostoru. Kdyz je funkce aktivni, jednotka pouzije teplotni kfivku,
pokud je aktualni provozni rezim nastaven stejné jako rezim aktivované funkce.

e Celkem tfi typy kfivek — Standardni, ECO, Vlastni.

Znazornéni teplotni kfivky

AT1s

T1SETH1

T1S — nastavena teplota vody

T1SETH2 | T4 — venkovni okolni teplota
I . r «
Zone1 I Zone2 Zone3 \% Zf’)né 1a3 z[’fstévé ’nastavené t('eplvota. vody stabllrn i pres
I | zménu venkovni okolni teploty. V zéné 2 je nastavena teplota
. , T4> vody regulovana v zavislosti na venkovni teploté.
T4H1 T4H2
Standardni

Az 8 kfivek bylo vyrobcem prednastaveno a hodnoty parametrli jsou uvedeny nize.
Pro vytapéni:

T4<0 0=T4<20 T4220
1-T1S| 0,175*(0-T4)+25 0,25%(20-T4)+20 20
2-T1S| 0,35%(0-T4)+30 0,5%(20-T4)+20 20
3-T1S| 0,525*(0-T4)+35 0,75%(20-T4)+20 20
4-T1S| 0,63%(0-T4)+38 0,9*(20-T4)+20 20
5-T1S| 0,875*(0-T4)+45 1,25%(20-T4)+20 20
6-T1S| 0,98%(0-T4)+48 1,4*(20-T4)+20 20
7-T1S| 1,225*(0-T4)+55 1,75%(20-T4)+20 20
8-T1S 1,4*(0-T4)+60 2%(20-T4)+20 20
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Znazornéni viech 8 kfivek

Standardni kfivka — Vytapéni
95,0
90,0
85,0
80,0 —1-T1S
. ;g:g —-T1S
55
2 55,0
Z 50,0 4TS
45,0 —
400 5-T1S
35,0 —6-T1S
30,0
25,0 —7-T1S
20,0
20 -10 0 10 >0 =———8T1S
Okolni tepl.
) e . Pro chlazeni (RAD — pouziti radiatoru, FLH — pouziti
Pro chlazeni (FCU — pouziti ventilatoru): podlahového vytapéni):

T4 |-10<sT4<15 | 155T4<22 | 22<T4<30 | 30<T4 T4 | -10sT4<15 | 155T4<22 | 22<T4<30 | 30<T4
1-T1S 16 1 8 5 1-T1S 20 18 18 18
2-T1S 17 12 9 6 2-T1S 21 19 18 18
3-T1S 18 13 10 7 3-T1S 22 20 19 18
4-T1S 19 14 11 8 4-T18 23 21 19 18
5-T1S 20 15 12 9 5-T1S 24 21 20 18
6-T1S 21 16 13 10 6-T1S 24 22 20 19
7-T1S 22 17 14 11 7-T1S 25 22 21 19
8-T1S 23 18 15 12 8T1S| 25 23 21 20

Znazornéni véech 8 kiivek Znazornéni vSech 8 kfivek

Standardni kfivka — Chlazeni — FCU

15 \
10
. PSR T 2 P SIPN 2N NN R SUE A riz‘ﬂn’\\

>
10 -8 6 -4 -2 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 230

N
3
=

——1T1S =—2-T1S 3-T1S 4T1S e 5T1S s 6-T1S s 7-T1S e 8-T1S R — R —

O teplotnim posunu
ZvySuje nebo snizuje celkovou nastavenou teplotu vody na teplotni kfivce. Teplotni kfivka na obrazku stoupa nebo klesa.

ECO
0 POZNAMKA

Rezim ECO je k dispozici pouze pro rezim topeni zény 1.

T4 [<=20[ -19 [-18]-17] 16 [ 15[ 14 [ 13 [-12]11[-10] o[8[ 7 [-6 [ 5[4 3[]2]-1o

1-T1S | 29 29 2929 | 28 28 | 28 28 |28 (28 [ 28|28 |27 | 27 |27 |27 [ 27 | 27 | 25 | 25 | 25
2-T1S | 32 32 [32(32| 31 31 31 31 [ 31 (31 |31]31]30| 30 [30|30|30)| 30 |30 30|30
3-T1S | 38 38 |38 (38| 38 37 37 37 |37 (37 |37 |36 |36 | 36 |36 |36 |36 | 35 |35 (35|35
4-T1S | 40 40 |40 (40 | 39 39 | 39 39 |39 (3939|3938 | 38 [38 |38 (38| 38 |38 |38|37
5-T1S | 45 45 45|45 | 44 44 | 44 44 | 44 | 44 |44 |44 [ 43 | 43 | 43 | 43 | 43 | 43 | 43 |43 |42
6-T1S | 48 48 |48 | 48 | 47 47 | 47 47 | 47 | AT |47 | 47 [ 46 | 46 | 46 | 46 | 46 | 46 | 46 | 46 | 45
7-T1S | 52 52 |52 (52| 51 51 51 51 [ 51|51 |51 |51 |50 |50 |50 |50 )50 | 50 | 50 [ 50 |49
8-T1S | 55 55 | 55|55 | 54 54 | 54 54 |54 | 54 |54 |54 |53 | 53 | 53 | 53 | 53 | 53 | 53 | 53 | 52

T4 1 2 3|4 5 6 7 8 9 |10 [ 11|12 |13 | 14 [ 15| 16 [ 17 | 18 | 19 =20

1-T1S | 24 24 2424 23 23 | 23 23 (22 (22 (22|22 )21 |21 (21|21 (20| 20 | 20 20
2-T1S | 29 29 |28 28| 27 27 | 26 26 | 25|25 |24 |24 |23 | 23 |22 )22 ]|21 ]| 21 |20 20
3-T1S | 34 33 [32(32| 31 30 | 29 29 |28 | 27 |26 |26 |25 | 24 |23 123 |22 21 |20 20
4-T1S | 37 36 |35]|34| 33 32 | 31 30 |29 (29 |28 |27 | 26 | 25 |24 | 23 |22 | 21 | 20 20
5-T1S | 42 42 41|40 | 38 37 | 36 35 [ 33|32 (3130|2827 |26 )25 |23 22 |21 20
6-T1S | 45 45 |43 42| M 39 | 38 36 |35 |34 (3231|2928 |27 |25 |24 | 22 |21 20
7-T1S | 49 49 49|48 | 46 44 | 42 41 |39 |37 |35 (343230 | 28|27 25|23 |21 20
8-T1S | 52 52 |52 52| 50 48 | 46 44 |42 | 40 [38 | 36 | 34 | 32 | 30 | 28 | 26 | 24 | 22 20
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Znazornéni viech 8 kfivek

ECO-FLH

58

48
43
38
33

:ﬂ

18

<20 18 16 14 12 10 8 6 4 2 0 2 8 10 12 14 16 18 220

—1T1S —2T1S 3715 4TIS 5 T1S 6 T1S e 7-T1S  mmm8T1S

V dolni asti stranky se zobrazi ,Casovas ECO". MiiZete
nastavit ¢as spusténi a ukonceni ¢asovace a ¢asovac
aktivovat. Pokud je ¢asovac aktivni, jednotka provede
kfivku ECO pouze béhem nastavené doby &asovace.
Pokud je ¢asova¢ neaktivni, jednotka provede celou
kfivku ECO.

Viastni

AT1S

TASETH1
|

- — g ==
| |

T4H1 T4H2

T1SETH2 |

T1S — nastavena teplota vody
T4 — venkovni okolni teplota
T1SETH1, TISETH2, T4H1, a T4H2 Ize upravit.

0 POZNAMKA

Obrazek rozhrani HMI je pouze orientacni.
Pokud je nastavena hodnota T1SETH1 niz$i nez
T1SETH2 nebo T4H2 niz8i nez T4H1, jednotka
automaticky obrati hodnoty T1SETH1 a
T1SETH2, T4H1 a T4H2.

0 POZNAMKA

Pokud se jednotka nachazi ve vys$si nadmorské
vySce, nastavena teplota by méla byt niz§io 1 °C
za kazdé 300 m zvySeni nadmorské vysky nad
3000 m.n.m.

12.2.4 Nastaveni TUV

0 POZNAMKA

Neviditelné, pokud je Rez. TUV vypnuty.

Co
Dalsi nastaveni TUV.
Dezinfekce

e Pokud jednotka bézi v rezimu dezinfekce se
zapnutym TUV a na domovské strance vypnete TUV,
jednotka se zepta, zda chcete dezinfekci vypnout. Pokud
vypnuti potvrdite, zobrazi se okno s upozornénim.

0 POZNAMKA

Pokud je béhem dezinfekce spustén Casovac
TUV VYPNUTO. Poté bude dezinfekce
automaticky vypnuta bez jakéhokoli upozornéni.

e Pokud jednotka bézi v rezimu dezinfekce s
vypnutym TUV a na domovské strance zapnete TUV,
dezinfekce bude pokracovat.
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Ohrivac nadrze

Ohfiva¢ nadrze a zalozni ohfiva¢ nemohou bézet
soucasné. Posledni nastaveni je platné, zatimco
predchozi nastaveni se zneplatni

e Pokud je napfiklad zalozni ohfiva¢ platny a bézi,
vypne-li se ohfiva¢ nadrze, zalozni ohfiva¢ prestane
bézet.

12.2.5 Moznosti

Co

Dalsi obecna nastaveni.

Tichy rezim

Cas spusténi a as ukondeni ¢asovade tichého rezimu
nemohou byt shodné.

Pokud jsou soucasné aktivovany dva ¢asovace tichého
rezimu, datum obou ¢asovacu se nemuze prekryvat. V
opacném pfipadé je posledni nastaveni neplatné a
zobrazi se okno s upozornénim.

Zalozni ohfivaé

Neviditelné, pokud jsou vypnuty IBH a AHS.
Nastaveni WLAN

V pfipadé zmény nazvu WIFI jednotka ztrati pfipojeni k
siti WLAN a je tfeba ji opétovné pfipojit.

Vynucené odmrazovani

Neviditelné, pokud jednotka pracuje v rezimu chlazeni.

12.2.6 Stav jednotky

Q POZNAMKA

Hodnota analyzy spotfeby energie na
kabelovém ovladaci je pouze orientacni.

Co

Dal$i informace o jednotce a jejim provoznim stavu.

Provozni parametr

Doba béhu se zaokrouhluje smérem dolG. Pokud je
napriklad jednotkou hodina a skute¢na doba béhu je 0,5
h, zobrazi se hodnota 0.

Analyza energie

Pro kumulovana data (den, tyden, mésic, rok)

1) Cas spusténi je zacatek daného dne, tydne, mésice
nebo roku.

2) Pokud je ¢as HMI vynulovan a existuje zaznam dat od
zaCatku daného dne, tydne, mésice, roku, vypocet
zacne od zac¢atku daného dne, tydne, mésice, roku.

3) Pokud je ¢as HMI vynulovan a neexistuje zaznam dat
od zacatku daného dne, tydne, mésice nebo roku,
vypocet za¢ne od okamziku, kdy dojde k vynulovani.

Co se tyce historie dat,

e Zaznamenavaji se uUdaje az za 10 let. Pokud
naptiklad jednotka za¢ne bézet od roku 2023, mlzete pfi
pfichodu do roku 2035 zkontrolovat udaje pouze od roku
2025 do roku 2035.

12.2.7 Informace o chybé

Co

Historie chyb jednotky.

V prvnim sloupci je uvedeno ¢islo jednotky, pokud jsou k
dispozici podfizené jednotky.

Stisknutim tlacitka nabidky na dobu 5 sekund vymazete
vS§echny chybové zaznamy.

12.2.8 CASTO KLADENE DOTAZY
Co

Pomoc pfi feSeni béznych otazek.



13 RESENI POTIZI
Tato ¢ast obsahuje uzite¢né informace o diagnostice a opravé nékterych problému, které se mohou na jednotce vyskytnout.

13.1 Obecné pokyny

e Pred zahajenim feSeni potizi vizualné zkontrolujte jednotku a vyhledejte zjevné zavady, jako jsou uvolnéné spoje nebo
vadné zapojeni.

e Pokud dojde k aktivaci bezpe¢nostniho zafizeni, zastavte jednotku a zjistéte pficinu této aktivace pred jeho resetovanim.
V Zadném pfipadé nelze prfemostit bezpe€nostni zafizeni nebo ménit parametry jednotky. Pokud se pfi€inu problému
nepodaii zjistit, zavolejte mistniho prodejce.

e Pokud pojistny ventil nefunguje spravné nebo by mél byt vyménén, vzdy znovu pfipojte ohebnou hadici pfipojenou k
pojistnému ventilu, abyste zabranili odkapavani vody z jednotky.

0 POZNAMKA

Problémy souvisejici s volitelnou solarni sadou pro ohfev uzitkové vody naleznete v dokumentech k této sadé.

13.2 Typické abnormality

Pfiznak 1: Jednotka je zapnutd, ale nepracuje v rezimu chlazeni nebo topeni podle o¢ekavani.

MOZNA PRICINA RESENI POTIZI

Zkontrolujte parametry (TAHMAX a T4HMIN v rezimu topeni; TACMAX a T4CMIN v rezimu
chlazeni; T4ADHWMAX a T4DHWMIN v rezimu TUV). Rozsah parametri viz kapitola 10.3
Provozni nastaveni.

Nespravné nastavena
teplota

* Zkontrolujte, zda jsou vSechny uzaviraci ventily vodniho okruhu ve spravné poloze.
* Zkontrolujte, zda neni ucpany vodni filtr.

« Ujistéte se, ze se ve vodnim systému nenachazi vzduch.

 Zkontrolujte tlak vody.

Tlak vody musi byt vysSi nebo roven 1,5 baru.

« Ujistéte se, Ze expanzni nadoba neni poSkozena.

Prili§ maly prutok vody

Pfilis maly objem vody | Ujistéte se, Ze je objem vody v instalaci vy$$i neZ minimaini pozadovana hodnota. Viz kapitola
v instalaci 6.1 Priprava pro instalaci.

PFiznak 2: Jednotka je zapnuta, ale kompresor se nespusti.

MOZNA PRICINA RESENI POTIZi

V pfipadé nizké teploty vody systém nejprve spusti zalozni ohfiva¢, aby dosahl minimaini teploty
vody (12 °C).

 Zkontrolujte, zda je napdjeci zdroj zalozniho ohfivace spravny.

» Zkontrolujte, zda je tepelna pojistka zalozniho ohfivace uzaviena.

 Zkontrolujte, zda neni aktivovana tepelna ochrana zalozniho ohfivace.

« Zkontrolujte, zda nejsou preruseny stykace zalozniho ohfivace.

Jednotka mGze
pracovat mimo svuj
provozni rozsah
(prilis nizka teplota
vody).

PFiznak 3: Hluk zplGsobeny ¢erpadlem (kavitace).
MOZNA PRICINA RESENI POTIZi
Vzduch v systému. Vypustte vzduch.

* Zkontrolujte tlak vody.

Tlak vody musi byt vySSi nebo roven 1,5 baru.

» Ovérte, zda neni expanzni nadoba porusena.

» Ovérte, zda je spravné nastaveno predtlakovani expanzni nadoby. Viz kapitola 6.1 Pfiprava pro
instalaci.

Prili§ maly tlak vody
na vstupu Cerpadla

PFiznak 4: Pretlakovy ventil vody se otevre.

MOZNA PRICINA RESENI POTIizi
Porusena expanzni Vyménte expanzni nadobu.
nadoba

Tlak vody v instalaci

. Ujistéte se, Ze tlak vody v instalaci je v rozmezi 0,10 az 0,20 MPa.
vys8i nez 0,3 MPa.

PFiznak 5: Pretlakovy ventil vody netésni.

MOZNA PRICINA RESENI POTIZi

 Zkontrolujte spravnou funkci pojistného ventilu oto€enim ¢erného knofliku na ventilu proti
Ucpani vyvodu sméru hodinovych rugicek:

pojistného ventilu vody | * Pokud neslysSite zvuk klapani, obratte se na mistniho prodejce.

 V pfipadé, Ze z jednotky stale vytéka voda, zaviete uzaviraci ventily na pfivodu i odvodu vody
a poté se obratte na mistniho prodejce.
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PFiznak 6: Nedostate¢ny vykon kapacity vytapéni prostoru pfi nizké venkovni teploté.

MOZNA PRICINA

Zalozni ohfiva¢ neni
aktivovan

Nadmérny vykon
tepelného Cerpadla
pouzivany pro ohfev teplé
uzitkové vody (plati pouze
pro instalace s nadrzi na
teplou uzitkovou vodu).

RESENI POTIZi
« Zkontrolujte, zda je povolena funkce IBH.
« Zkontrolujte, zda se aktivovala tepelna ochrana zalozniho ohfivace.
« Zkontrolujte, zda je spustén pomocny ohfivac. Zalozni ohfiva¢ a pomocny ohfiva¢ nemohou
pracovat souc¢asne.

Zkontrolujte, zda jsou hodnoty ,t DHWHP_MAX" a ,t DHWHP_RESTRICT" vhodné
nakonfigurovany:

« Ujistéte se, Ze je na kabelovém ovladaci vypnuta polozka ,PRIORITA DHW*.
« Aktivujte ,T4_TBH_ON* na kabelovém ovladagi / PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA, abyste
aktivovali pomocny ohfivac¢ pro ohfev teplé uzitkové vody.

Ptiznak 7: Jednotka nemuze okamzité prepnout z rezimu topeni do rezimu TUV.

MOZNA PRICINA

PFilis maly objem
nadrze a nizké
umisténi sondy teploty
vody

RESENI POTIZi
» Nastavte ,dT1S5" na maximalni ventil a ,t DHWHP_RESTRICT" na minimalni hodnotu.
* Nastavte dT1SH na 2 °C.
» Povolte TBH. TBH by mély byt Fizen jednotkou VEJ.
» Pokud je AHS k dispozici, zapnéte jej. Tepelné Cerpadlo se zapne, jakmile jsou splnény
pozadavky pro jeho zapnuti.
» Pokud neni k dispozici TBH ani AHS, zkuste zménit polohu sondy T5 (viz ¢ast 3.2 Nadrz na
teplou TUV).

Ptiznak 8: Jednotka nemuze okamzité prepnout z rezimu TUV do rezimu topeni

MOZNA PRICINA

Maly vyménik tepla pro
vytapéni prostor

Mala zatéz pro
vytapéni

Funkce dezinfekce
povolena bez TBH

Funkce RYCHLA VODA
se zapina manualné
poté, co tepla voda splini
pozadavky, a tepelné
Cerpadlo se nedokaze
v€as pfepnout do rezimu
klimatizace, kdyz je
klimatizace vyzadovana.

V pfipadé nizké okolni
teploty neni tepla voda
dostate¢na a AHS
nefunguje nebo
nefunguje véas.

Priorita rezimu TUV

RESENI POTIZi
 Nastavte ,t DHWHP_MAX" na minimalni hodnotu. Navrhovana hodnota je 60 min.
» Pokud neni ob&hové Eerpadlo mimo jednotku fizeno jednotkou, zkuste jej pfipojit k jednotce.
» Na vstup ventilatoru pridejte trojcestny ventil, ktery zajisti dostatecny pratok vody.

Normalni, bez nutnosti topeni

« VVypnéte funkce dezinfekce
» Pridejte TBH nebo AHS pro provoz TUV

Ruéné vypnéte funkci RYCHLA VODA

» Nastavte ,TADHWMIN®. Navrhovany ventil je vétsi nebo roven -5 °C
» Nastavte ,T4_TBH_ON". Navrhovany ventil je vétsi nebo roven 5 °C

Pokud je k jednotce pfipojen AHS nebo IBH, pak pfi porusSe exteriérové jednotky musi deska
hydraulického modulu spustit rezim TUV, dokud teplota vody nedosahne nastavené hodnoty
pred pfechodem do rezimu topeni.

PFiznak 9: Tepelné Cerpadlo pfestane pracovat v rezimu TUV, pfestoZe neni dosazeno nastavené teploty, a je pozadovano
vytapéni prostoru, ale jednotka zlstava v rezimu TUV.

MOZNA PRICINA
Mala plocha civky v
nadrzi
TBH nebo AHS nejsou
k dispozici

RESENI POTIZi
Stejné jako pfFiznak 7

Tepelné cerpadlo zlistane v rezimu TUV, dokud neni dosazeno hodnoty ,t DHWHP_MAX" nebo
nastavené teploty. Pfidejte TBH nebo AHS pro provoz TUV. TBH a AHS by mély byt fizeny jednotkou.

13.3 Kédy chyb

Vysvétleni jednotlivych kodl chyb naleznete na kabelovém ovladadi.
Vypnutim a zapnutim pFistroje jej resetujte.
Pokud resetovani jednotky nepomuze, obratte se na mistniho prodejce.

A UPOZORNENI

Pokud v zimé dojde k poruse jednotky EO a Hb a jednotka neni véas opravena, muze dojit k poskozeni vodniho
Cerpadla a potrubniho systému v dusledku zamrznuti.
PFijméte vhodna opatfeni k odstranéni poruchy EQ a Hb.
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14 UDRZBA

Pro zajisténi optimalniho vykonu jednotky jsou nutné
pravidelné kontroly a prohlidky v ur¢itych intervalech.

14.1 Bezpecnostni opatieni pro
udrzbu

A NEBEZPECI

Nebezpedi urazu elektrickym proudem.

/A VAROVANI

e Upozoriiujeme, Ze neékteré c&asti skrinky
elektrickych komponent jsou horké.

e Jednotku neoplachujte. Jinak muze dojit k
urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

e Po sejmuti servisniho panelu nenechavejte
jednotku bez dozoru.

Q POZNAMKA

Pfed provadénim jakékoli udrzby nebo
servisnich praci se dotknéte kovovych casti
jednotky, abyste eliminovali statickou elektfinu a
ochranili desku plosnych spoju.

14.2 KazdorocCni udrzba
14.2.1 Tlak vody

Zkontrolujte tlak vody. Pokud je nizsi nez 1 bar, doplrite
do systému vice vody.

14.2.2 Vodni sitko

Vycistéte vodni sitko.

14.2.3 Pretlakovy ventil vody

- Zkontrolujte spravnou funkci pretlakového ventilu

oto¢enim ¢erného knofliku na ventilu proti sméru

hodinovych ruéicek:

- Pokud neni slySet klapani, obratte se na mistniho

prodejce.

- V pfipadé, Ze z jednotky stale vytéka voda, zaviete

uzaviraci ventily na pfivodu i odvodu vody a poté se

obratte na mistniho prodejce.

14.2.4 Hadice pretlakového ventilu

Zkontrolujte, zda je hadice pretlakového ventilu vhodné

umisténa pro vypousténi vody.

14.2.5 Izola¢ni kryt zalozniho ohfivace

Zkontrolujte, zda je izola¢ni kryt zalozniho ohfivace

pevné pfipevnén kolem nadoby zaloZniho ohfivace.

14.2.6 Pretlakovy ventil nadrze na teplou
uzitkovou vodu (dodano uzivatelem)

Plati pouze pro instalace s nadrzi na teplou uzitkovou

vodu. Zkontrolujte spravnou funkci pojistného ventilu na

nadrzi na teplou uzitkovou vodu.

14.2.7 Pomocny ohfiva¢ nadrze na teplou
uzitkovou vodu

Plati pouze pro instalace s nadrzi na teplou uzitkovou
vodu. Odstrarite nanosy vodniho kamene z pomocného
ohfivace, zejména v oblastech s tvrdou vodou. Nadrz na
teplou uzitkovou vodu vypustte, vyjméte z nadrze
pomocny ohfiva¢ a rozpustte vodni kamen specifickym
prostfedkem na odstranovani vodniho kamene.

14.2.8 Spinaci skfinka jednotky

e Vizualné zkontrolujte spinaci skfiftku a hledejte
zjevné zavady, jako jsou uvolnéné spoje nebo vadné
zapojeni.
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e Ovérte, zda kabelaz nebude vystavena opotiebeni,
korozi, nadmérnému tlaku, vibracim, ostrym hranam
nebo jinym nepfiznivym vlivdm prostfedi. Vezméte v
Gvahu Gginky starnuti nebo neustalych vibraci ze zdroju,
jako jsou kompresory nebo ventilatory.

e Spravnou funkci stykacl zkontrolujte ohmmetrem.
V8echny kontakty téchto stykacd musi byt v rozpojené
poloze.

14.2.9 Snimac teploty

Zkontrolujte odpor kazdého snimace teploty pomoci
ohmmetru.

0 POZNAMKA

ProtoZe je konektor maly, pouZzijte tenké sondy.
e Informace o zasuvkach jednotljvych
snimacu teploty naleznete v ¢asti 2.6.4 Ridici
deska, poté konektor odpojte.

e Zkontrolujte odpor pomoci ohmmetru.

e Porovnejte odec¢tenou hodnotu s hodnotou v
tabulce charakteristik odporu. Pokud je odchylka
v toleranci, je snimac teploty v porfadku.

Snimace teploty v pfisluSenstvi a snimace teploty na
vodnim okruhu, napf. TW_in a TW_out, viz tabulka 3-1.

14.2.10 Pouziti nemrznouci smési

e Je tfeba dodrzovat ,bezpec€nostni opatreni®.

e Dbejte na to, aby byl roztok glykolu likvidovan v
souladu s mistnimi pfedpisy a normami.

14.2.11 Kontrola uniku chladiva

Viz Cast 15.2 Metody detekce netésnosti.

14.2.12 Porucha prutokového spinace

Do pratokového spinace se muze dostat voda a pfi pfilis
nizké teploté mize zamrznout. V takovém pfipadé je
tfeba pritokovy spina¢ prfed instalaci do jednotky
vyjmout a vysusit. Pfed demontazi pritokového spinace
je tfeba vypustit vodu ze systému.

~ I
T _= ]
= [] Uchovavejte
v suchu
e OtoCenim pratokového spinace proti sméru

hodinovych rucicek jej vyjméte.
e Prutokovy spinac zcela vysuste.



15 SERVISNi INFORMACE

15.1 Stitek pro zjisténi pritomnosti
chladiva

Zafizeni by mélo byt opatfeno Stitkem, na kterém je
uvedeno, Ze bylo vyfazeno z provozu a bylo z néj
vypusténo chladivo. Stitek by mél byt datovan a
podepsan. Ujistéte se, Ze na zafizeni jsou nalepeny
prisludné Stitky s informaci, Ze zafizeni obsahuje hoflavé
chladivo.

15.2 Metody detekce netésnosti

Nasledujici metody detekce netésnosti jsou povazovany
za prijatelné pro systémy obsahujici hoflava chladiva. K
detekci unikG hoflavych chladiv by se mél pouzivat
elektronicky detektor netésnosti, jehoz citlivost vsSak
nemusi byt adekvatni nebo mize vyzadovat rekalibraci.
(Detekéni zafizeni by mélo byt kalibrovano v prostoru
bez chladiva.) Ujistéte se, Ze detektor neni potencialnim
zdrojem vzniceni a je vhodny pro dané chladivo. Zafizeni
pro detekci netésnosti musi byt nastaveno na procento
LFL chladiva a musi byt kalibrovano pro pouzité chladivo.
Je potvrzeno odpovidajici procento plynu (maximalné 25
%). Kapaliny pro detekci netésnosti jsou vhodné pro
pouziti s vétSinou chladiv, ale je tfeba se vyvarovat
pouziti Cisticich prostfedkd obsahujicich chlér, protoze
chlér mize reagovat s chladivem a zpusobit korozi
meédénych trubek. Pfi podezfeni na Unik je tfeba odstranit
nebo uhasit veSkeré oteviené plameny. Pokud je zjistén
unik chladiva a je nutné pajeni, veskeré chladivo by mélo
byt ze systému odCerpano nebo izolovano (pomoci
uzaviracich ventill) v ¢asti systému vzdalené od uniku.
Systém by se mél jak pred, tak béhem procesu pajeni
proplachnout bezkyslikovym dusikem (OFN).

15.3 Kontrola chladiciho zafizeni

Pokud je tfeba vyménit elektrické soucasti, mély by byt
vhodné pro zamysleny ucel a odpovidat spravnym
specifikacim. Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro udrzbu
a servis. V pfipadé jakychkoli pochybnosti pozadejte o
pomoc technické oddéleni vyrobce. Zkontrolujte
instalace pouzivajici hoflava chladiva.

e Mnozstvi chladiva, které je tfeba doplnit, zavisi na
velikosti mistnosti, kde jsou instalovany dily obsahujici
chladivo.

e Ventilaéni zafizeni a vystupy by mély fungovat
odpovidajicim zplisobem a nemély by prekazet.

e Pokud se pouziva nepfimy chladici okruh, je tfeba
zkontrolovat sekundarni okruh na pfitomnost chladiva.
Oznaceni na zafizeni by mélo byt viditelné a Citelné.

e Necitelné oznaceni a znacky je nutné opravit.

e Chladici potrubi nebo soucasti jednotky by mély byt
instalovany v poloze, kde je nepravdépodobné, Ze by
byly vystaveny jakékoli latce, kterda muze zplsobit korozi
soucasti obsahujicich chladivo, pokud soucasti nejsou
vyrobeny z materidl(, které jsou ze své podstaty odolné
vUci korozi nebo jsou pred korozi vhodné chranény.

15.4 Kontrola elektrickych zafizeni

Oprava a udrzba elektrickych sou¢asti by méla zahrnovat
pocate¢ni bezpecnostni kontroly a postupy kontroly
soucasti. Pokud dojde k porude, ktera by mohla ohrozit
bezpecnost, nemél by byt k obvodu pfipojen zadny
elektricky zdroj, dokud problém nebude uspokojivé
vyfesen. Pokud nelze poruchu okamzité odstranit, ale je
nutné pokracovat v provozu, mélo by se pfijmout
pfiméfené docCasné feSeni. Tuto skuteCnost je tfeba
oznamit vlastnikovi zafizeni, aby byly informovany
vSechny strany.
Pocatecni bezpecnostni kontroly by mély zahrnovat
nasleduijici:
° Kondenzatory by mély byt vybity bezpe€nym
zplsobem, aby se predeslo riziku jiskieni.

e Béhem nabijeni, regenerace nebo proplachovani
systému nesmi byt Zadné elektrické soucasti a vodice
pod napétim.

e Uzemnéni by mélo byt kontinualni.

15.5 Oprava utésnénych soucasti
a) Pri opravé utésnénych soucasti by mély byt pred
odstranénim utésnénych krytd nebo jinych soucasti
odpojeny vsSechny elektrické pfivody od zafizeni, na
kterém se pracuje. Pokud je bezpodmine¢né nutné, aby
bylo zafizeni béhem servisu pfipojeno k elektrické siti,
méla by byt v nejkriti¢téjSim misté trvale umistén forma
detekce netésnosti, ktera upozorni na potencialné
nebezpecnou situaci.
b) Zvlastni pozornost by se méla vénovat nasledujicimu,
aby bylo zajisténo, Ze pfi praci na elektrickych sou¢astech
nedojde ke zméné krytu takovym zpusobem, Ze by to
narusilo ochranu. To by mélo zahrnovat poSkozeni
kabell, nadmérny pocet spojl, koncovky neodpovidajici
puvodni specifikaci, poSkozeni tésnéni a nespravnou
montaz ucpavek.
e Ujistéte se, Ze jsou vSechny pfistroje bezpecné
namontovany.
o Ujistéte se, ze tésnéni nebo tésnici materialy
nedegradovaly do té miry, Ze jiZz nemohou zabranit
vniknuti hoflavého prostfedi. Nahradni dily pro vyménu
by mély byt v souladu se specifikacemi vyrobce.
e Pouziti silikonového tmelu mize snizit dcinnost
nékterych typl zafizeni pro detekci netésnosti. Jiskrové
bezpecné soucasti neni nutné pred praci na nich izolovat.
15.6 Oprava jiskrové bezpeénych
soucasti
Na elektrické obvody neaplikujte Zadné trvalé indukeni
nebo kapacitni zatéze, aniz byste zajistili, Zze tyto zatéze
neprekroCi pFipustné napéti nebo proud povoleny pro
pouzivané zafizeni. Komponenty, které jsou bezpecné ze
své podstaty, jsou jedinymi typy komponent, s nimiz Ize
pracovat, pokud se nachazeji v hoflavém prostredi.
Testovaci zafizeni by mélo byt opatfeno spravnou
jmenovitou hodnotou. Komponenty vymériujte pouze za
dily specifikované vyrobcem. U ostatnich dili mdze v
dasledku uniku dojit ke vzniceni chladiva v atmosfére.

15.7 Pieprava a znaceni

Zafizeni obsahujici hoflava chladiva pFepravujte v
souladu s pfepravnimi pfedpisy.

Oznactte zafizeni znaCkami v souladu s mistnimi
predpisy.

16 LIKVIDACE

Obecné

Soucasti a pfislusenstvi jednotky nepatfi do bézného
domovniho odpadu.

Jednotku, kompresory, motory atd. mlze likvidovat
pouze kvalifikovany odbornik.

Tato jednotka pouziva fluorovany uhlovodik, ktery mize
likvidovat pouze kvalifikovany odbornik.
Obal

e Obal fadné zlikvidujte.

e Dodrzujte vSechny pfislusné predpisy.
Chladivo

Viz 16.1 Odstranéni chladiva, odsavani, plnéni,
regenerace a vyfazeni jednotky z provozu.

16.1 Odstranéni chladiva, odvedeni,
pInéni, regenerace a vyrazeni
jednotky z provozu

A VAROVANI

Vzhledem k vlastnostem chladiva R290 provadeéijte
prace pouze v pfipadé, ze mate specifické odborné




znalosti v oblasti chlazeni a jste kompetentni pro
praci s chladivem typu R290.

1) Odstranéni a odsavani

PFi naruseni chladiciho okruhu za ucelem opravy nebo
za jakymkoli jinym ucelem, dodrzujte obvyklé postupy.
Je vSak dullezité dodrzovat osvédéené postupy, protoze
je tfeba zohlednit hoflavost. Postupujte nasledovné:

e Odcerpejte chladivo;

e Proplachnéte okruh inertnim plynem;

e \ypustte ho;

e  Okruh znovu proplachnéte inertnim plynem;

e Rozpojte obvod fezanim nebo pajenim

NapIlnéné chladivo by mélo byt regenerovano a
odvedeno do spravnych regeneracnich lahvi. Systém
musi byt proplachnut pomoci OFN, aby byla zaru¢ena
bezpecnost jednotky. Tento proces se mozna bude
muset nékolikrat opakovat.

Nemél by se pouzivat stlaceny vzduch ani kyslik.
Proplachovani by se mélo provadét tak, Zze se systém
naplni OFN, dokud se nedosahne pracovniho tlaku, a
poté se vypusti do okolniho prostfedi a systém se znovu
uvede do podtlaku. Tento proces je tfeba opakovat,
dokud v systému nebude zadné chladivo.

Po kone¢ném naplnéni OFN by se mél systém
odvzdusnit, aby se dosahlo atmosférického tlaku pro
zahajeni fungovani systému.

Tato operace je absolutné nezbytna, pokud se maji
provadét ukony v podobé pajeni na potrubi.

Ujistéte se, Zze vyvod vakuové pumpy neni v blizkosti
zdrojl vzniceni a Ze je k dispozici dostate¢na ventilace.
2) Postupy nabijeni

Kromé béznych postupl nabijeni je tfeba dodrzovat
nasledujici pozadavky:

e Zaijistéte, aby pfi pouziti plniciho zafizeni nedosSlo ke
kontaminaci raznych chladiv. Hadice nebo vedeni musi
byt co nejkratSi, aby se minimalizovalo mnoZstvi
chladiva v nich obsazeného.
e Chladici systém pred
uzemnéte.

e Po dokoncéeni nabijeni systém oznacte (pokud
systém nebyl oznacen).

e Je tfeba vénovat mimoradnou pozornost tomu, aby
nedoslo k pfeplnéni chladiciho systému.

e Pred naplnénim systému jej otestujte pomoci OFN.
Po dokonéeni nabijeni, ale pfed uvedenim do provozu,
je tfeba provést zkouSku té&snosti systému. Pred
opusténim pracovisté provedte naslednou zkousku
tésnosti.

3) Regenerace

Pfi odstranovani chladiva ze systému, at uz za ucelem
servisu nebo vyfazeni z provozu, doporucujeme
odstranit  veSkeré  chladivo  bezpe¢né  podle
osvédcenych postupu.

Pfi pfeCerpavani chladiva do lahvi pouZivejte pouze
vhodné lahve na regeneraci chladiva. Zajistéte, aby byl
k dispozici odpovidajici pocet lahvi, do kterych se vejde
veskeré chladivo. V8echny lahve, které se maji pouZit,
jsou ur€eny pro regenerované chladivo a jsou pro toto
chladivo oznaceny (ij. specialni lahve pro regeneraci
chladiva). Lahve by mély byt vybaveny Fadné
fungujicimi pojistnymi ventily a souvisejicimi uzaviracimi
ventily.

Prazdné lahve by mély byt pfed zahajenim regenerace
vyprazdnény a pokud mozno ochlazeny.

Zafizeni pro regeneraci by mélo spravné fungovat se
souborem pokynu tykajicich se zafizeni, které je k
dispozici, a mélo by byt vhodné pro regeneraci
hoflavych chladiv. Kromé toho by méla byt k dispozici a

naplnénim chladivem
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spravné fungovat sada kalibrovanych vah. Hadice by
mély byt kompletni s té€snicimi rozpojovacimi spojkami a
v dobrém stavu. Pfed pouZitim regeneracniho zafizeni
zkontrolujte a ovéfte, zda spravné funguje, zda bylo
fadné udrzovano a zda jsou vSechny souvisejici
elektrické soucasti utésnény, aby se zabranilo vzniceni
v pfipadé uniku chladiva. V pfipadé pochybnosti se
obratte na vyrobce.

Regenerované chladivo by se mélo vratit dodavateli
chladiva ve spravnych regeneracnich lahvich s
pfislusnym dokladem o pfedani odpadu. Nemichejte
chladiva v regeneracnich jednotkach, zejména ne v
lahvich.

Pokud je tfeba odstranit kompresory nebo
kompresorové oleje, zajistéte, aby byly odsaty na
pfijatelnou droven, aby se zajistilo, Ze v mazivu
nezUstane hoflavé chladivo. Pfed vracenim kompresoru
dodavateli provedte proces odsavani. Pro urychleni
tohoto procesu muzete télo kompresoru elektricky
zahfivat. Olej bezpecné vypustte ze systému.

4) Vyfazeni z provozu

Pfed touto procedurou je nutné, aby byl technik
dokonale obeznamen se zafizenim a v8emi jeho detaily.
Doporucuje se, aby se vSechna chladiva bezpe¢né
regenerovala. Pfed regeneraci by mél byt odebran
vzorek oleje a chladiva pro pfipad, Ze je tfeba pred
opétovnym pouzitim regenerovaného chladiva provést
analyzu. Pfed zahajenim ukolu by mélo byt k dispozici
elektrické napdjeni.

a) Seznamte se se zafizenim a jeho obsluhou.

b) Systém elektricky izolujte

c) Pfed zahajenim postupu se ujistéte, ze:

e je pro pfipad potfeby k dispozici mechanické
manipulaéni zafizeni pro manipulaci s lahvemi s
chladivem,

e vSechny osobni ochranné prostfedky musi byt k
dispozici a spravné pouzivany,

e proces regenerace by mél byt po celou dobu pod
dohledem kompetentni osoby,

e zafizeni a lahve pro regeneraci musi odpovidat
pFisluSnym normam.

d) Pokud je to mozné, odc€erpejte chladici systém.

e) Pokud vakuum neni mozné, zajistéte rozdélovac¢ pro
odvod chladiva z rGznych ¢asti systému.

f) Pfed zahajenim regenerace se ujistéte, Ze jsou lahve
umistény na vaze.

g) Spustte regeneracni zafizeni a provozujte ho v
souladu s pokyny vyrobce.

h) Lahve nepreplfiujte (maximalné na 80 % objemu).

i) Neprekracujte maximalni pracovni tlak lahvi, a to ani
docasné.

j) Po spravném naplnéni lahvi a dokonceni procesu
lahve i zafizeni z mista instalace okamzité odstrarite a
vSechny uzaviraci ventily na zafizeni jsou uzavrete.

k) Regenerované chladivo by se nemélo znovu pouzit v
Zadném jiném chladicim systému, pokud nebylo
vycisténo a zkontrolovano.

Q POZNAMKA

V pfipadé jakéhokoliv znepokojeni:

Dalsi informace o odstranovani, odsavani,
plnéni a regeneraci chladiva R290 vam poskytne
mistni prodejce.

Dalsi informace ohledné vyrazeni jednotky z
provozu ziskate u mistniho prodejce.



17. TECHNICKE UDAJE
17.1 Obecné

Trifazovy

Model 26 KW

Jmenovita kapacita

30 kW

Viz technické udaje

35 kW 40 kW

Rozméry (VxSxH) 1816 mm x 1 384 mm x 523 mm
R &ry baleni

(\;)ngeHr))/ ent 2000 mm x 1480 mm x 570 mm
Hmotnost

Cista hmotnost 260 kg

Celkova hmotnost 285 kg

Pripojeni

Vstup/vystup vody

G1 1/4" BSP (DN32)

Odtok vody Hadicovy nipl
Expanzni nadoba

Objem 451
Maximalni provozni tlak R
(MWP) 8 baru
Cerpadlo

Typ Chlazeno vodou
Rychlost Proménliva rychlost
oo
Provozni rozsah — strana vody

Vytapéni 25az85°C
Chlazeni 0az25°C
Provozni rozsah — strana vzduchu

Vytapéni -25az43°C
Chlazeni -15az48 °C
Tepla uzitkova voda

prostfednictvim -25az43°C
tepelného Cerpadla

Chladivo

Typ chladiva R290
Napln chladiva 2,9kg

Pojistka — na desce plosnych spojli

Néazev desky plosnych spojli Hlavni fidici deska

Deska prevodniku ventilatoru

Nazev modelu FUSE-T-10A/250VAC-T-P

FUSE-T-6,3A/500VAC-T/S

Provozni napéti (V) 250

500

Provozni proud (A) 10

6,3

Pojistka — na elektrickém rozvadéci pohonu

Néazev modelu

FUSE-T-63A/690VAC-T/S

Provozni napéti (V)

690

Provozni proud (A)

63
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17.2 Elektrické specifikace

Model 26/30/35/40 kW
Napajeci zdroj

Standardni

jednotka Jmenovity provozni proud

Viz ,7.4.1 Pokyny pro zapojeni v misté instalace*
Napajeci zdroj

Zalozni ohfivac

Jmenovity provozni proud

Jednotky o 26-30-35-40 kW (standardni)
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Polozka Popis Polozka Popis
1 DC invertorovy kompresor 20 Separator pary a kapaliny
2 Ohfivac klikové skiiné 21 Snimag teploty (sani kompresoru)
& Snimac teploty na vystupu 22 Snimac nizkého tlaku
4 Spina¢ vysokého tlaku 23 Elektronicky expanzni ventil chlazeni
5 Snimac vysokého tlaku 24 Zpétny ventil
6 4cestny ventil 25 Zasobnik na kapaliny
7 Kolikovy ventil (vypoustéci ¢ast) 26 Snimac teploty (vstupni chladivo deskového
vymeéniku tepla: chlazeni)
o o 27 Snimac teploty (vystupni chladivo deskového
8 DC ventilator 1 / DC ventilator 2 vyméniku tepla: chlazeni)
9 Kondenzator 28 Deskovy vymeénik tepla
10 Snimac okolni teploty 29 Tepelna paska (deskovy vyménik tepla)
11 Snimac teploty (vyméniku tepla) 30 Snimac teploty (vstup vody)
Snimag¢ teploty (vystupni chladivo vyméniku - .
12
tepla: chlazeni) 31 Snimac teploty (vystup vody)
13 Filtr 32 Vodni ¢erpadlo
14 Elektronicky expanzni ventil ohfivani 33 Expanzni nadoba
15 Zpétny ventil 34 Automaticky odvzdusriovaci ventil
16 Elektronicky expanzni ventil EVI 35 Pratokovy spinac vody
17 Deskovy vymeénik tepla (ekonomizér) 36 Automaticky odvzdusniovaci ventil
18 Snimac teploty na vstupu do ekonomizéru 37 Pojistny ventil
19 Snimac teploty na vystupu z ekonomizéru
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PRILOHA

Priloha 1. Struktura nabidky (kabelovy ovladac)

Nabidka

Rez.

Harmonogram
Nastaveni teploty pocasi
Nastaveni TUV (1)
Nastaveni

Stav jednotky

Informace o chybé
CASTO KLADENE DOTAZY

Tydenni rozvrh

Rez. (2) Harmonogram 1
Vytapéni Harmonogram 2
Chlazeni Harmonogram 3

Harmonogram 4
Automaticky

Dovolena mimo

Aktualni stav

Od
Harmonogram Do" ’
Denni &asovad zény 1 ReZim topeni (1)

Rez. TUV (1)

Denni ¢asovac¢ zény 2 (1)
Denni ¢asovac TUV (1)
Tydenni rozvrh zény 1
Tydenni rozvrh zény 2 (1)
Tydenni rozvrh TUV (1)
Dovolena mimo
Dovolena doma

Dezinfekce (1)

Dovolena doma

Aktualni stav

Od

Do

Casovaé dov. v zoné 1
Casovaé dov. v z6né 2 (1)
Casovaé dovolené TUV (1)

Nastaveni teploty pocasi
Uvod nast. tepl. poé.
Rezim topeni zény 1
ReZim chlazeni zény 1
Rezim topeni zény 2 (1)
RezZim chlazeni zény 2 (1)

Teplotni kfivka
Typ teplotni kfivky
Uroveri teploty
Teplotni posun

Nastaveni TUV (1)
Dezinfekce (1)
Rychlé TUV
Ohfiva¢ nadrze (1)
Cerpadlo TUV

Dezinfekce (1)
Casovaé dezinfekce
Prov. den

Spustit

Nastaveni

Ticho a posileni

Zalozni ohfivac (1)
Nastaveni zobrazeni
Nastaveni WLAN
Vynucené odmrazovani (1)

Ticho a posileni
Aktualni stav
Nastaveni rezimu
Casovac 1

Od

Do

Casovaé 1

Od

Do

Nastaveni WLAN
Inteligentni propojeni
Obnovit nastaveni WLAN

Informace o chybé

CASTO KLADENE DOTAZY

Nastaveni zobrazeni
Cas

Datum

Letni ¢as

Jazyk

Podsviceni

Bzucak

Zamek obrazovky
Cas zamku obrazovky
Desetinny oddélovac

Stav jednotky
Provozni parametr
Analyza energie (1)
Informace o zafizeni.
Servisni hovor

Analyza energie
Udaije o energii topeni
Udaije o energii chlaz.

Data o energii TUV

(1) Neviditelné, pokud je pfislusna funkce vypnuta.

(2) Rozlozeni se muze lisit, pokud je pfislusna funkce zakazana nebo povolena.

Existuji i nékteré dalsi polozky, které jsou pfi vypnuté nebo nedostupné funkci neviditelné.
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Pro servisniho pracovnika

Pro servisniho pracovnika
1 Nastaveni DHW

2 Nastaveni chlazeni

3 Nastaveni topeni

4 Nast. auto. rezimu

5 Nastaveni typu teploty
6 Nast. pok. termostatu

7 Jiny zdroj tepla

8 Servisni hovor

9 Obnovit tovarni nast.

10 Testovaci provoz

11 Specialni funkce

12 Automatické obnoveni
13 Omezeni pfikonu

14 Definice vstupu

15 Kaskadové nastaveni
16 Nastaveni adresy HMI
17 Spole¢né nastaveni
18 Vymazat energet. data
19 Inteligentni nastaveni funkci
20 Obnova poruchy C2

1 Nastaveni DHW

1.1 Rez. TUV

1.2 Dezinfekce

1.3 Priorita DHW

1.4 Pump_D

1.5 Nast. ¢asu prior. TUV
1.6 dT5_ON

1.7 dT1S5

1.8 TADHWMAX

1.9 TADHWMIN

.10 T5S_Disinfect

.11 t_DI_HIGHTEMP.
.12t DI_MAX

.13 t DHWHP_Restrict
.14 t DHWHP_MAX

.15 Pump_D timer

.16 Pump_D running time
.17 Pump_D disinfect

NN

2 Nastaveni chlazeni
2.1 Rezim chlazeni
2.2t T4 Fresh_C
2.3 TACMAX

2.4 TACMIN
2.5dT1SC

2.6 dTSC

2.7 Emise C zony 1
2.8 Emise C zony 2

3 Nastaveni topeni

3.1 Rezim topeni

3.2t T4 _Fresh_H

3.3 T4AHMAX

3.4 TAHMIN

3.5dT1SH

3.6 dTSH

3.7 Emise H zony 1

3.8 Emise H zény 2

3.9 Vynucené odmrazovani

4 Nast. auto. rezimu
4.1 TAAUTOCMIN
4.2 TAAUTOHMAX

5 Nastaveni typu teploty
5.1 Teplota pratoku vody
5.2 Pokojova teplota

5.3 Dvojita zoéna

6 Nast. pok. termostatu
6.1 Pokojovy termostat
6.2 Nast. priority rezimu

16 Nastaveni adresy HMI
16.1 Adresa HMI pro BMS
16.2 Zastavit BIT

17 Spolecné nastaveni
17.1 t_Delay pump

17.2 t1_Antilock pump
17.3 t2_Antilock pump run
17.4 t1_Antilock SV

17.5 t2_Antilock SV run
17.6 Ta_adj.

17.7 Pump_| tichy vystup
17.8 Analyza energie
17.9 Pump_O

17.10 Glykol

17.11 Koncentrace glykolu

7 Jiny zdroj tepla

7.1 Funkce IBH
7.2dT1_IBH_ON

7.3 t_IBH_Delay

7.4 T4 IBH_ON

7.5 P_IBH1

7.6 P_IBH2

7.7 Funkce AHS

7.8 AHS_Pump_I Control
7.9dT1_AHS_ON

7.10 t_AHS_Delay

7.11 T4_AHS_ON

7.12 EnSwitchPDC
7.13 GAS_COST

7.14 ELE_COST

7.15 MAX_SETHEATER
7.16 MIN_SETHEATER
7.17 MAX_SIGHEATER
7.18 MIN_SIGHEATER
7.19 Funkce TBH

7.20 dT5_TBH_OFF
7.21 t_TBH_Delay

7.22 T4 TBH_ON
7.23P_TBH

7.24 Solarni funkce
7.25 Solarni ovladani
7.26 Deltasol

8 Servisni hovor
Tel. Cislo
Mobilni ¢.

| 9 Obnovit tovarni nast.

—| 10 Testovaci provoz

11 Specialni funkce
— 11.1 Pfedehrev pro podlahy
11.2 Suseni podlahy

12 Automatické obnoveni
12.1 Auto. obn. rez. chlaz./top.
—1 12.2 Auto. obn. rezimu TUV

13 Omezeni prikonu
13.1 Omezeni pfikonu

14 Definice vstupu
14.1 M1M2

L1 14.2 Inteligentni sit
14.3 T1T2

14.4 Tht

14.5 P_X PORT

15 Kaskadové nastaveni
—— 15.1 PER_START
15.2 TIME_ADJUST

_| 18 Vymazat energet. data

19.1 Korekce energie
19.2 Nast. zalohovani ¢idla

19 Inteligentni nastaveni funkci

—| 20 Obnova poruchy C2

Existuji nékteré polozky, které jsou pfi vypnuté nebo nedostupné funkci neviditelné.
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Priloha 2. Parametry uzivatelského nastaveni

) Nastaveni| Jed-
C. Kod Definice Vychozi | Minimum | Maximum | ;oo [ notka
6.1 Nastaveni rezimu a teploty
L Nastaveni prov. rezimu 1=Auto, 2=Chlazeni,
Rez Provozni rezim 3=Vytapéni 3 1 8 / /
) ) Pro chlazeni FCU 12 5 25 1 °C
Vystupni Pro chlazeni FLH/RAD 23 18 25 1 °c
T1S teplota vody P
(z6na 1) Pro vytapéni FLH 30 25 55 1 °C
Pro vytapéni FCU / RAD 40 35 85 1 °C
Nas- Nastaveni Pro chlazeni FCU 12 5 25 1 °C
taveni vystupni Pro chlazeni FLH/RAD 23 18 25 1 °c
teploty ez teploty vod .
P! ERRARCY, Pro vytapéni FLH 30 25 55 1 C
(z6na 2) Pro vytapéni FCU / RAD 40 35 85 1 ac
Nastaveni Chlazeni 24 17 30 0,5 °C
TS teploty Vytapéni 24 17 30 0,5 EC
mistnosti Ta Automaticky 24 17 30 05 °C
T5S (REZ. TUV=Ano) Nastaveni teploty TUV 50 20 75 1 °C
6.2 Harmonogram
Casovaé 1 - Casovaé 6 Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Casovag 1 - Casovac 6 — Cas | Cas spusténi Gasovace 00:00 00:00 23:50 1/10  |h/min
. . . . . | Provozni rezim ¢asovace 2=Chlazeni,
Casovac 1 - Casovac 6 — Rez. R 0 0 2 1 /
1=Vytapéni, 0=Vyp.
Denni Pro chlazeni FCU 12 5 25 1 °C
\C/:ZO— Pro chlazeni FLH/RAD 23 18 25 1 °C
z6ny 1 Nastaveni Pro vytapéni FLH 30 25 55 1 °C
Casovat 1 - Casovac 6 — Tepl.| teploty Pro vytapéni FCU / RAD 40 35 85 1 °C
Casovace Nastavena teplota vytapéni .
mistnosti Ta 24 17 30 0.5 C
Nastavena teplota chlazeni
mistnosti Ta 24 17 30 05 c
Casovag 1 - Casovaé 6 Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Casovaé 1 - Casovaé 6 — Cas| Cas spusténi Gasovade 00:00 00:00 23:50 1/10  |h/min
& e . _ | Provozni rezim ¢asovade 2=Chlazeni,
asovac 1 - Casovac 6 — Rez. 1=Vytapani, 0=Vyp. 0 0 2 1 /
Denni Pro chlazeni FCU 12 5 25 1 °C
¢aso- Pro chlazeni FLH/RAD 23 18 25 1 °C
vaé PR 5
260y 2 Nastaveni Pro vytf’iptvem’ FLH 30 25 55 1 @
Casovag 1 - Casovad 6 — Tepl. | teploty Pro vytapéni FCU / RAD 40 35 85 1 “©
Casovace Nastavena teplota vytapéni .
mistnosti Ta 24 17 30 05 C
Nastavena teplota chlazeni
mistnosti Ta 24 17 30 05 C
Denni Casovagé 1 - Casovac 6 Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
gaso- |Casovag 1- Casovas 6 —Cas |Cas spusténi ¢asovade 00:00 00:00 23:50 1/10  |h/min
YI'?JE:V Casovaé 1 - Casovaé 6 — TUV |Provozni rezim dasovaée 1=TUV, 0=Vyp. 0 0 1 1 /
Casovaé 1 - Casovaé 6 — Tepl. Nastaveni teploty asovade 50 20 75 1 /
Harmonogram 1 — Harmonogram 4 | Povoleni O=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Harmonogram 1 —
za;njrn;)grarQVT'7Bten' / Povoleni O=neaktivni, 1=aktivni (pokud jsou 0 0 1 1 /
edéle / Pondéli / Utery < - . o B
Streda / Gtvrtek / Patek / v8echna data aktivni, zobrazi se ,Kazdy den®)
Sobota
Tydenni| Pfikaz 1 - Pikaz 4 Povoleni 0 0 1 1 /
;‘(’iﬂ Prikaz 1 — Ptikaz 4 Cas Cas spustsni Gasovace 00:00 | 00:00 23:50 110 |h/min
Provozni rezim ¢asovace 2=Chlazeni,
Pfikaz 1 — Pfikaz 4 Rez. 1=Viytapéni, 0=Vyp. 0 0 2 1 /
Pro chlazeni FCU 12 5 25 1 °C
Pro chlazeni FLH/RAD 23 18 25 1 °C
Nastaveni Pro vytﬁpfn[ FLH 30 25 55 1 °C
Piikaz 1 - Pfikaz 4 Tepl. | tePloty Pro vytapéni FCU /RAD 40 35 85 1 ©
Casovace Nastavena teplota vytapéni .
mistnosti Ta 24 17 30 0,5 C
Nastavena teplota chlazeni
mistnosti Ta 24 17 30 05 c
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Harmonogram 1 — Harmonogram 4 | Povoleni O=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Harmonogram 1 —
Harmonogram 4 - Den Povoleni O=neaktivni, 1=aktivni (pokud jsou
Nedéle / Pondéli / Utery / ¢ =neaicivnl, T=aklivni {pokud Jsou 0 0 1 1 /
Streda / Ctvrtek / Patek / v8echna data aktivni, zobrazi se ,Kazdy den*)
Sobota
Prikaz 1 — Ptikaz 4 Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Ve prikaz 1 - Pikaz 4 Cas Cas spusténi Casovae 00:00 | 00:00 | 23:50 | 110 |hmin
zony2 | » . Provozni rezim ¢asovace 2=Chlazeni,
Pfikaz 1 — Pfikaz 4 Rez. s AL 0 0 2 1 /
1=Vytapéni, 0=Vyp.
Pro chlazeni FCU 12 5 25 1 °C
Pro chlazeni FLH/RAD 23 18 25 1 °C
Nastaveni Pro vytfflp:em' FLH 30 25 55 1 °C
Prikaz 1 - Pfikaz 4 Tepl.  [teploty Pro vytapéni FCU / RAD 40 35 85 1 E
Casovace Nastavena teplota vytapéni N
mistnosti Ta 24 17 30 0,5 c
Nastavena teplota chlazeni
mistnosti Ta 24 17 30 05 c
Harmonogram 1 — Harmonogram 4 | Povoleni O=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Harmonogram 1 —
Harmonogram 4 — Den . Lo A .
3 Povoleni O=neaktivni, 1=akt kud
Nedele /Pondaii/Utery |00l et se wasagaor) | O | O 1 o
Stteda / Ctvrtek / Patek / ’ g
Tydenni| Sobota
rozvrh - - . A A
TUV Pfikaz 1 — Ptikaz 4 Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Prikaz 1 — Prikaz 4 Cas Cas spusténi ¢asovade 00:00 00:00 23:50 1/10 h/min
Pfikaz 1 — Pfikaz 4 TUV Provozni rezim ¢asovace 2=Chlazeni, 0 0 1 1 /
1=Vytapéni, 0=Vyp.
Pfikaz 1 — Ptikaz 4 Tepl. Nastaveni teploty ¢asovace 50 20 75 1 /
Aktualni stav Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
o . . Aktudlni Aktualni
Od Pocate¢ni datum ¢asovace datum +1| datum +1 | 31/12/2099 1711 d/mir
o - Aktudlni [ Aktudlni
Do Datum ukondeni ¢asovace ot | sty 1311122099 | 1111 | i
,Zﬁ\;o' RezZim topeni Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 1 0 1 1 /
mimo | Teplota vytapéni. Nastaveni teploty v rezimu Dovolena mimo 25 20 25 1 °C
Rez. TUV Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 1 0 1 1 /
Teplota TUV Nastaveni teploty v rezimu Dovolena mimo 25 20 25 1 °C
Dezinfekce Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 1 0 1 1 /
Aktualni stav Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Aktualni | Aktualni
od Pogateéni datum Zasovace oty | aator 1311202099 | 1111 | i
o < Aktudlni | Aktualni
Do Datum ukonéeni Gasovade datum | datomry 1311212099 | 1111 | i
Casovad dov. v zéné 1 — o L
Gasovat 1 - Gasovad 6 Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Casovag dov. v zéné 1 — & ex ot % . }
Casavis 1l - Coseval 6= Cag | &® spusténi casovace 00:00 00:00 23:50 1/10 h/min
Casovaé dov. v zoné 1 — Provozni rezim ¢asovace 2=Chlazeni, 0 0 2 1 /
Casovac 1 - Casovat 6 — ReZ. | 1=vytapéni, 0=Vyp.
Pro chlazeni FCU 12 5 25 1 °C
Pro chlazeni FLH/RAD 23 18 25 1 °C
Dovo- Apéni °
lend . ) o Nastaveni Pro Vytf'lpfv%nl’ FLH 30 25 55 1 C
doma CEasovac dov.vv z6né 1 — teploty Pro vytapéni FCU / RAD 40 35 85 1 °C
Casovat 1 — Casovac 6 — Casovace Nastavena teplota vytapéni .
Tepl. mistnosti Ta 24 17 30 05 c
Nastavena teplota chlazeni
mistnosti Ta 24 17 30 05 C
Casovag dov. v zéné 2 — ’ - o
- . . . Povoleni O=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Casovac 1 — Casovac 6
Casovat dov. v z6né 2 — .
Sasovat 1 - Casovad 6 — Gas Cas spusténi asovace 00:00 00:00 23:50 1/10 h/min
Casovac dov. v z6né 2 — Provozni rezim ¢asovade 2=Chlazeni, q 0 2 ’ /

Casovag 1 - Casovad 6 — Rez.

1=Vytapéni, 0=Vyp.
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Pro chlazeni FCU 12 5 25 1 °C
Pro chlazeni FLH/RAD 23 18 25 1 °C
i ) o Nastaveni Pro vytapéni FLH 30 25 55 1 °C
Casovac dov. v z6né 2 — teploty Pro vytapéni FCU / RAD 40 35 85 1 °C
Casovac 1 - Casovac 6 — Casovate Nastavena teplota vytapéni
Tepl. mistnosti Ta 24 17 30 0.5 c
Nastavena teplota chlazeni
mistnosti Ta 24 17 30 0.5 C
Casovaé dovolené TUV —
. . Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Casovaé 1 - Casovaé 6
Casovaé dovolené TUV — . )
asovat 1 - Casovat 6 _ Cas | Cas spusténi casovace 00:00 | 00:00 23:50 110 [h/min
Casovat dovolené TUV — Provozni rezim asovaée 2=Chlazeni, . . 1 1 /
Casova¢ 1 - Casovaé 6 — ReZ. | 1=\/ytapéni, 0=Viyp.
Casovag dovolené TUV — \ tooloty & ;
Casovat 1 - Casova 6 — Tepl. astaveni teploty Casovace 50 20 75 1 /
6.3 Nastaveni teploty pocasi
Teplotni kfivka Povoleni O=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Typ teplotni kFivky ;Z;E?glotnl kfivky 0=Standardni, 1=Vlastni, 0 0 2 1 /
Standardni — U % teplot KFivka pro vytapéni FCU / RAD 6 8 1 /
andardni — Lroven tePioY | iivka pro vytapeni FLH 3 8 1 /
Standardni ~Teplotni posun Tepllotvm' posun kfivky nastavené teploty topeni 0 10 25 1 c
v zéné 1
Vlastni — Nastaveni teploty — . A q
T1SetH1 ploty Nastavena teplota vytapéni 1 kfivky 35 25 85 1 (¢}
ReZim | vjastni — Nastaveni teploty — . s o
to’pen; T1SetH2 Nastavena teplota vytapéni 2 kfivky 28 25 85 1 C
zény . ,
\T/La'jz”' Nastavenf teploty = .r 1o okoll pfi vytapani 1 kfivicy 5 25 35 1 °C
Viastni — Nastaveni teploty — |-t 10ta okoli pri vytapéni 2 kiivky 7 25 35 1 °C
T4H2
ECO — Urover teplot Kfivka pro vytapéni FLH 3 1 8 1 /
B Kfivka pro vytapéni FCU / RAD 6 1 8 1 /
Casovad ECO Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Od Pocate¢ni datum ¢asovace 08:00 00:00 23:50 1/10 h/min
Do Datum ukonéeni ¢asovace 19:00 00:00 23:50 1/10 h/min
Teplotni kfivka Povoleni O=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Typ teplotni kfivky Typ teplotni kiivky 0=Standardni, 1=Vlastni 0 0 1 1 /
Standardni — U A teplot Kfivka pro chlazeni FLH/RAD 4 1 8 1 /
anaardni = SToven POl | rivka pro chlazeni FCU 4 1 8 1 /
Rezim | Standardni —Teplotni posun Iﬁgg;r:i‘:lc’jz:ék:"’ky nastavené teploty 0 -10 10 1 °C
Na | Vlastni - Nastaven teplot
Zeni astni — Nastaveni teploty — |, .. . o . o
Zony 1 T1SetC1 Kfivka nastavené teploty 1 v reZzimu chlazeni 10 5 25 1 C
Viastni — Nastavent teploty — Kfivka nastavené teploty 2 v rezimu chlazeni °
T1SetC2 ploty 16 5 25 1 C
Viasini ~ Nastaveniteploy = | sivka okolni teploty 1 pfi chlazen 35 5 48 1 °C
Viastni — Nastaveni teploty — | iiyka okolni teploty 2 pfi chlazeni 25 5 48 1 °c
T4C2
Teplotni kfivka Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Typ teplotni kfivky Typ teplotni kiivky 0=Standardni, 1=Vlastni 0 0 1 1 /
Standardni — U A teplot Kfivka pro vytapéni FCU / RAD 6 1 8 1 /
andardnt = Lroven teploly | iivka pro vytapéni FLH 3 1 8 1 /
Resim | Standardni —Teplotni posun Ii%gggp°5“”kﬁka”aswve”étemowtOPS”i 0 10 25 1 °C
topeni
5 Vlastni — Nastaveni teploty — , oA L
z6ny 2 °
T1SetH1 Nastavena teplota vytapéni 1 kivky 35 25 85 1 C
Vlastni — Nastaveni teploty — . P, .
T1SetH2 Nastavena teplota vytapéni 2 kfivky 28 25 85 1 c
\T/Lajﬁ”' ORI = 5 el oot vty 5 25 35 1 €
Viastni — Nastaveni teploty — | ro16ta okoli pii vytapeni 2 kiivky 7 25 35 1 °C

T4H2
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Teplotni kfivka Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Typ teplotni kfivky Typ teplotni kfivky O=standardni, 1=vlastni 0 0 1 1 /
oo . Kfivka pro chlazeni FLH/RAD 4 1 8 1 /
Standardni — Urovedi teploty |y 12 oro chiazeni FCU 4 1 8 1 /
Rezim | Standardni —Teplotni posun TeplotnlrposEJnvkrlvky nastavené teploty 0 -10 10 1 °C
chlazeni v z6né 2
2| Vlastni - Nastaven teplot
zeni astni — Nastaveni teploty — | .. . . . o
Zony 2 T1SetC1 Kfivka nastavené teploty 1 v rezimu chlazeni 10 5 25 1 C
Vlastni — Nastaveni teploty — | ktiyka nastavené teploty 2 v rezimu chlazeni o
T1SetC2 ploty 16 5 25 1 (o}
\T/fg;”' — Nastavenf teploty — |12 okolni teploty 1 pfi chlazeni 35 5 48 1 °c
Viastni — Nastaveni teploty — | k5iyka okolni teploty 2 pii chlazeni 25 5 48 1 °C
T4C2
6.4 Nastaveni TUV
Aktualni stav Stav Vyp.=0, Zap.=1 1 0 1 1 /
b Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni
rov; den o (pokud jsou aktivni vSechna data, zobrazi se  |Styrtek =
Dezin- Nedéle / Pondéli / L{tery/ JKazdy den®) 1, jiny=0 0 1 1 /
fekce | Stfeda / Ctvrtek / Patek /
Sobota
Spustit Cas spusteni 23:00 00:00 23:50 1/10 | h/min
Rychlé . . -
oV [Rychie Tuv Stav Vyp.=0, Zap.=1 0 0 1 1 /
Ohfivad| Ay s oo _ _
nadrie Ohfiva¢ nadrze Stav Vyp.=0, Zap.=1 0 0 1 1 /
Cer- Casova¢ cerpadla TUV 1-12 [Stav Vyp.=0, Zap.=1 0 0 1 1 /
adlo |Casovad &erpadla TUV 1-12 | . wox ¢
‘FI)'UV ~ v P Cas spusténi 00:00 00:00 23:50 110 h/min
— Cas
6.5 Nastaveni
Tichy rezim Povoleni Vyp.=0, Zap.=1 0 0 1 1 /
Uroven tichého rezimu 0=Tichy 1=Sup. tichy 0 0 1 1 /
Casovag tich. rezimu 1 Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
2‘;:3’] od Cas spusténi 1 12:00 | 00:00 23:50 110 | W/min
Do Cas ukongeni 1 15:00 | 00:00 23:50 110 | h/min
Casovag tich. rezimu 2 Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Od Cas spusténi 2 22:00 00:00 23:50 110 h/min
Do Cas ukonceni 2 07:00 00:00 23:50 110 h/min
Zalozni s v C = —
ohfivac Zalozni ohrivac Povoleni 0=vyp., 1=zap. 0 0 1 1 /
Cas Aktuglni Gas 00:00 | 00:00 23:59 11 h/min
Datum Aktualni datum 01/01/2023| 01/01/2023 | 31/12/2099 1 /
0=English, 1=Frangais, 2=ltaliano, 3=Espafiol,
Nas- 4=Polski, 5=Portugués, 6=Deutsch,
taveni Jazyk 7=Nederlands, 8=Romana, 9=Pycckui, 0 0 17 1 /
ZObfa' 10=Turkge, 11=EMnvikd, 12=Slovens¢ina,
“en 13=Svenska, 14=Cestina, 15=Slovak,
16=Magyar, 17=Hrvatski
Podsviceni Uroveri podsviceni 2 1 3 1 /
Bzucak Povoleni, 0=neaktivni, 1=aktivni 1 0 1 1 /
Cas zamku obrazovky Casovad zamku 0 0 300 30 Sekunda
Vynucené
odmra- | Vynucené odmrazovani Povoleni 0=vyp., 1=zap. 0 0 1 1 /

zovani
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Priloha 3. Tabulka mapovani Modbus

1) SPECIFIKACE KOMUNIKACE PRES PORT MODBUS

Port: RS-485; H1 a H2 jsou komunikacni porty Modbus.

Komunikaéni adresa: Pro hostitelsky pocita¢ a kabelovym ovladaem je k dispozici pouze spojeni jedna ku jedné a kabelovy
ovladac¢ je podfizena jednotka. Adresa pro korr]unikaci hostitel§kého pocitace a kabelového ovladace je shodna s adresou
Adresa HMI pro BMS (v rezimu PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA).

PFenosova rychlost: 9 600. Pocet &islic: 8 Ovéreni: zadné. Zastavit bit: 1 bit

Komunikaéni protokol: Modbus RTU (Modbus ASCII neni podporovan)

2) Mapovani registrti v kabelovém ovladaci

Stahnéte si soubor pomoci QR kodu.

Priloha 4. Dostupné pfislusenstvi
Snimac¢ teploty vyrovnavaci nadrze

Termistor pro vyrovnavaci nadrz (Tbt1) @ 1

Prodluzovaci vodi¢ pro Tht1 —_— 1

Odporové charakteristiky teplotniho ¢idla jsou uvedeny v ¢asti 3.8 Termistor.

Snimac¢ teploty prutoku v zéné 2

Termistor pro teplotu prutoku v zéné 2 (Tw2) @J 1

Prodluzovaci vodi¢ pro Tw2 _— 1

Odporové charakteristiky teplotniho €idla jsou uvedeny v ¢asti 3.8 Termistor.

Solarni snimac teploty

Termistor pro solarni teplotu (Tsolar) @J 1

Prodluzovaci vodi¢ pro Tsolar _ 1

Odporové charakteristiky teplotniho ¢idla jsou uvedeny v ¢asti 3.8 Termistor.

0 POZNAMKA

Tbt1, Tw2 a Tsolar mohou v pfipadé potreby sdilet stejny teplotni senzor a prodluzovaci vodi¢. Standardni délka
kabelu snimace je 10 metrd. Pokud je pozadovana dodate¢na délka, provedte prosim zvlastni objednavku na
prodlouzenou délku.

Topna paska spodni desky
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